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cl uz byto dobrze po p6inocy, gdy Jerzy do swego mie-
«|szkania powrdcit; nie rozbierajac sie wecale, usiadt na
%sofie, aby $rod ciszy, ktdrej tak pragnat, uporzadko-
] wac¢ swoje mysli i uczucia, oraz przed samym sobg
zdac sprawe z wrazen, ktorych byt doznat dzisiejszego
wieczora. Lecz jakze trudne takie sprawozdanie, gdy
serce w piersi sie miota, gdy reka drzy, ktorg skron
chcemy ochtodzié, a przed oczyma staje nam postac
w bieli eteryczn$j i zastania nam droge naszego
zycial...

Ludzie, ktérzy w ehwili zapatu i natchnienia $lu-
bowali poswieci¢ sie jakisjs wyzszej, szlachetniejszej
mysli, podobni sg do napowietrznych zeglarzy, szuka-
jacych w obtocznej wysokosci owej bo”kicj iskry, ktdra
ich ma zapali¢ ijasnym meteorem rzuci¢ na ziemie.
Ale podréz ta jest smutna i dtuga. W przestworzach
mgty i chmur zimno i nudno. Oderwani od zycia rze-
czywistego, ktére mimo swych trudéw i znuzeri/ ma je-
dnak oazy do wypoczynku, ma chtodniki dla spragnio-
nych pielgrzymoéw, brodza po bezkre$Snym oceanie wy-
marzonego swego $wiata, ktdrego cudowne obrazy roz-
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ptywajg sie za ichzblizenienyjak ztudne fata morgana.

"Po kazd|m takijfm rozczarowaniu opadajg na sitach,
lw sercach budzi sie zal p$j*m, czego w chwili natch-
nienia byli sie wyrzekli, a wzgardzone rozkosze zycia
przybieraja w ich oczach t|m $wietniejsze kolory. Zal
ten,zrazu smutny i rzewny”™ jak tza sisroty po stracie
matki, przechodzi w gorace pragnienie, a w koncu staje
sie silng namietnoscia.

Na tych kresach uczué ludzkich stangt dzisiaj
nasz bohats$r. Idac do dnia wczorajszego drogg po-
Swiecen, uczut pierwszy ciern rozczarowania, gdy lud
biedny nie przyjat jego szczerych checi, i wiasnie
w chwili, gdy chciat dla niego pracowac i poswieci¢ sie,
odwrdcit sie od swego nauczyciela i dobroczyncy; wie-
rzac nieztomnie w swoje fatalne, nieubtagane przezna-
czenie, w swoje tragedig na ziemi, biedny marzyciel
ujrzat sie zawiedzionym w swojej gorgcej mitosci,
a mysl gorzka i cierpka przebiegta mu przez serce: czy
zycie jego nie poszto krzywo, czy wszystkie jego pra-
gnienia, do ktorych szedt tyle lat pracg i poSwieceniem
sie, nie byly falszywe i wymarzone?...

W tej chwili zwatpienia i bolesnego pasowania
sie z sobg staneta mu przed oczyma dziewica, a jej
biate dtonie pchnely samotng tddke blgdzacego marzy-
ciela do cichej, zielonej przystani. Orzezwiajaca won
drzew i kwiatéw napetnita chorg pier$ jego, spoczat
pod cienistym lisciem cyprysu, a stodkie, rozkoszne sny
zstapity do jego duszy spragnionej...

Lecz dosyc tych poetycznych barw zycia, ktore
dzisiaj z kazdym dniem idg w poniewierke. Dzisiaj
nie radzi patrzymy okiem wyjatkowym, nie radzi przy-
patrujemy sie anatomii serca i duszy, i ehcemy rzeczy
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widzie¢ tak, jak je wszyscy widza. Nieszczesny ten
sposOb zapatrywania sie na $wiat powstat niezawodnie
ze zwyczajow parlamentarnych, gdzie kazda mysl wtedy
dopiero jest dobra i potrzebna, jezeli wiekszos$¢ gtosow
ma za sobg. Dawni$j jako$ inaczej przychodzita pra-
wda na Swiat. Wypowiedziat jg jaki$ biedny, niezna-
ny apostot i miat caty Swiat przeciw sobie. Patrycyu-
sze, gmin, wszyscy zakrzyczeli go, zabili, a przecoez
prawda zostata prawda. Ale to byly wieki ciemnoty
i barbarzynstwa... Dzi§ nasze Zzycie ujete w karby
przyzwoitosci i trzezwego wyrachowania, a wyjs¢ po
za nie, chochy w checiach najszlachetniejszych, choéby
w marzeniach tylko, jest $miesznym, nienaturalnym...
Dzi$ trzeba miec koniecznie wigkszos¢ za soba, trzeba
i8¢ razem z ludZmi, ktoérzy nie lubig przewodnikdw.

A ze ludzie najzwyczajniejsi moga siedzie¢ na
solie i wedtug swego widzimisie uktada¢ mysli i uczu-
cia,; ktore ich nachodzg po takiej katastrofie, jakg wita-
$nie odbyt nasz bohater w zielonym pawilonie, toz i Je-
rzy siedziat na sofie i w mysli odczytywat do$¢ zawite
hieroglify, ktére na jego piersi wypisato mu serce Ja-
niny w przyspieszonym takcie. Pdjfaz setny liczyt te
uderzenia serca, ktore byt zastyszat, i sktadat je w sens
upragniony, jak niegdy$ wiezien Bastylii sktadat poje-
dyncze znaki niewidzialnego sgsiada w upragnione
stowa swojej wolnosci! A jesli przypadkiem jaki inny
sens z tych hieroglifow zlozyt sie, serce jego burzyto
sie i protestowato przeciw temu, opisrajac sie na zna-
n$j formuice, ze serce tylko sercem zrozumie¢ mozna.

| jak kazdy najzwyczajniejszy cztowiek bytby
w takiej chwili uwierzyt swemu sercu i chetnie przyje-
mnemu poddat sie marzeniu, tak téz i nasz biedny ma-



rzyciel uwierzyt zapamietale w swoje mitos¢, a co wie-
ksza, uwierzyt, ze ta jego mitos¢ nie jest bez wzaje-
jmnosci. A uwierzyt tEm snadniej w tej chwili, gdy
jego rozczarowane serce pragneto mitosci, gdy bez tej
mitosci statby sie zwiedlg, wattg rosling, ktoréj nagle
podpore odjeto. Przypominajac sobie boles¢ wczoraj-
szg, zdawalo mu sie, ze BOg zestat aniota na ciemna
Sciezke jego zywota, ktdry ja rozjasni i dalej na nigj
poprowadzi...

Tak myslat sobie biedny marzyciel”przystuchujac
sie sercu, ktore po owej katastrofie w pawilonie dotad
jeszcze uspokoi¢ sie nie mogto, gdy nagle mysl chio-
dniejsza owioneta mu skronie. Janina data mu zlece--
nie, aby przeszkodzit pojedynkowi miedzy mtodym W ar-
nerem a panem Yon der Mark, ktory za Dabczynem
posiadat obszerne majetnosci. Janina jest powodem
tego pojedynku. W jakimze stosunku moze by¢ Janina
do tych dwdch ludzi, ktérzy w tak stanowczej chwili
weszli nagle w dramat jego zycia?... Jerzy juz kochat
Janine, a z pierwszym promieniem tego ogrzewajacego
uczucia wcisnat sie chtodny cienn zazdrosci... Hrabia
Leon przyjezdza stara¢ sie o reke téj, ktorg on wia-
$nie dzisiaj catg duszg ukochat!...

Sytuacta, w jakisj sie nagle Jerzy obaczyl, jest
zwyczajnym losem wszystkich ludzi niepraktycznych
i marzycieli. Nie majac wzgleAu na rzeczywiste sto-
sunki $wiata, tong w uczuciu, ktdre ich dusze ogarneto,
a gdy po dlugiéj walce i miotaniu sie wreszcie zdecy-
duja sie do przyjecia go za godto zycia, obaczg nagle
groznych, a mozejuz szczes$liwszych wspotzawodnikow,
ktorych pierwej bynajmni¢j nie widzieli!
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Ten los spotkat biednego Jerzego. Od dawna
czut, ze piekna, namietna Janina*jak ognista kometa
webodzi w koto jego zycia, a gdy ja juz za swoje storice
przyjat, obaczyt nagle, ze to stofice i innym przyswicca,
i ze ci blizsi sg jego promieniom ozywczym!... Moze
Janina postuguje sie nim, aby od os6b drozszych j$j
sercu odwrdcié grozace niebezpieczenstwo?...

Mysl ta ukluta go bole$nitjak zadio gadziny.
Wstat szybko i poczat przechadzac sie po pokoju. Na
twarz jego, na ktor$j przed chwilg malowato sie ja-
kie$ blogie szczescie, wystapit znowu nieodstepny mu
udmisch ironiczny i rozpoczat zwawg walke z podsze-
ptami serca, ktore na zaden sposéb zapomni$¢ nie mo-
gto owych tajemniczych znakdw, wypukanych do niego
przez drugie serce w zielonym pawilonie. Do t$j bole-
sn$j, a jednak bezskuteczn$j walki serca z ironig wmie-
szat sie chtodniejszy nieco rozjemca. Byt to rozsadek,
ktéry stronom walczacym nakazat milczenie, a sam za-
siadt do pokojowsj konferencji.

Nalezato naprzdd zbadac osoby, o ktore ten nie-"
szczesny spoér byt sie rozpoczat. Pan Yon der Mark
byt to szlachcic niemiecki, tak zwany ,junker," ktory
na sam$j granicy ziemi polski§j miat wielkie majetno-
§ci, jeszcze wieksze stada koni i najwieksze psy w catsj
okolicy. Przy t§j swoj$j niezaprzeczon$j wielkosci
miat dtugie nogi, dtuga szyje, a jeszcze diuzszy jezyk,
ktérego w kazdym razie nie szczedzit, gdy szto o po-
twarz polskiego imienia, polskiego gospodarstwa i pol-
skich kobist, ktore w najpospolitszsj rozmowie majg
odwage wyjs¢ po za sfere knedli z kapustg i sznycli
wiedenskich. Wyraz ,,Polska* byt u niego jednam i tfyn

Na kresach T. II. 2



sam|m co Galimatias, Babilonia, stowem jaki$ bigos
hultajski, jakis chwast, okrywajacy mape Wielanda od
Baltyku az gdzie$ po Czarne morze, ktory ekstyrpato-
rem kultury germanskiej z gruntu wypleni¢ potrzeba.
A co najwieccCj tej nieszcze$liwej Polsce miat do zarzu-
cenia, to byfa ta barbarzynska ciemnota, ze wierzy
w dzwony, ornaty i kadzidta, ze wierzy w ludzi nama-
szczonych od Boga, i im z grzechéw swoich sie spowia-
da, stowem, ze niezrozumiatym dla niego sposobem wy-
znaje wiare katolicka. Z tego powodu czut wsciekig
odraze do katolickich swoich sgsiadow, a wywodzac
rod swdj od jakiego$ komtura z czasow krzyzackich,
poczuwat sie do misyi walczenia przeciw poganom w in-
teresie oczyszczon€j, rac™onalndj swojej religii. Ale
najego nieszczescie zatozyt Cobden towarzystwo wiecz-
nego pokoju, a chciwy krwi poganskiej Pomorzanin
ograniczyt sie na walce jezycznej, ktorg w klubach,
szynkach i piwnicach przy szklance wina lub piwa pro-
wadzit, jak przystato na potomka krzyzackiego.

Rzecz jasna, ze ta misya granicznego junkra
miata swoje niedogodnosci. Potrzeba byto nieraz ober-
wac guza, ustyszé¢é kule przelatujaca o ¢éwierc cala od
ucha; ale na pochwate tego bohatera kresowego musi-
my wyznacé, ze sie nie lekat ani guza, ani kuli, i zawsze
Smiato dotrzymywat placu. Tajednak jego awantur-
niczo$¢ czynita go zbyt niemitym sgsiadem, a szlach-
cic polski stronit od niego, jak od powietrza. Wpra-
wadzie razu jednego, gdy wihasnie Swiezg zaciaggnat po-
zyczke, wyrozumowat sobie margrabia na Dabczynie,
ze arystokracja wiasciwie nie nalezy do zadnego na-
rodu i tylko miedzy sobg na catym bozym Swiecie two-
rzy jeden putk elity ludzkiej, a wszedtszy tym sposo-
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bem w Beriiwe do doméw najréznorodniejszych nacyj
i kondycyj, zaprosit byt takze i granicznego junkra do
zamku, ktory poczciwy Jarost niegdys$ ,,ad tuendumpo-
pulumu byt wystawit; ale potomek komtura, dzisiaj
lejtnant w putku huzaréw, przyszedt do sali marmuro-
wej w ogromnych butach z ostrogami, w towarzystwie
wyzta, i przyniost z sobg catg atmosfere stajni. W kon-
I wersacyi salonowej byt takze piramidalnie dowcipnym;
I wszystko to, co polskie, byto u niego tak piramidalnie
Uniedorzecznym i glupi®m, ze damy wyszty z salonu,
; a nieszczesliwy margrabia, obrociwszy tysigc razy pa-
lec koto palca, dat mu tg manipulacjg widocznie do
poznania, ze sie serdecznie nudzi i cz&niipredzéj goscia
za prég wyprasza. Junkier wzigt szpicrute i wyzia,
a zadowolony z roli, jakg w zamku polskiego grafa
odegrat, wyjechat rozwalong brama z Dabczyna.
W Klubie konskim opowiadat potem dziwy o ,,polskim
zamku" i jego mieszkancach, a jako potomek krzyzo-
wego rycerza chelpit sie, ze ucztowat na ziemi nie-
przyjacielskiej. Po tjm wszystkim nastgpita wielka
nieprzyjazn miedzy dwoma granicznymi panami, a skut-
ki ztad byly takie, ze co kilka miesiecy ubito sobie
wzajemnie pare wyztow, ktore sie po3da kopce gra-
niczne zapedzity.

W takim stanie rzeczy, wedtug wszelkiego pra-
wdopodobienstwa, pan Yon der Mark nie mégt wcale
Jerzemu sta¢ w drodze. A najprawdopodobniej byio,
ze jaka$ obelge rzucit na dom Dabczynskich i z mio-
dym Warnerem o to sie¢ przemoéwit.

Sprawiwszy sie tym sposobem z jednym swoim
wspotzawodnikiem, ktory sie mu ani groznym, ani szko-

« dliwym nie wydawat, przystapit Jerzy do zdmuchniecia
2+
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drugiego widziadta, ktdére mu upornie stato przed
oczyma.

Byt niem miody Warner, syn bogatego kapitali-
sty i bankiera z pogranicznej prowincyi niemieckiej,
bedacego z polska szlachtg w licznych stosunkach. Ten
wspotzawodnik byt juz nieco zagadkowej natury, bo
jak ze wszystkiego wida¢, stangt w obronie Janiny,
a przynajmniej domu Dabczynskich. Trudniejsza byta
Z nim sprawa.

Ale po chwili namystu zagadka wyjasnita sie
w sposob nader uspakajajacy. Otton Warner byt to
cztowiek miody, majacy lat dwadziescia Kkilka; nosit
brodke a 'Henri Quatre i ztotg lornetke na czarnym
jedwabnym sznurku. Ojciec kupit mu Mogity od Gér-
nickiego, aby sie zaprawit do gospodarstwa i ze szlach-
tg w blizsze wszed} stosunki, czego wymagaty interesa
starego bankiera, najcierpliwszego wierzyciela mar-
grabiego. Ale damy nie poczuwaly sie wcale do tej co
margrabia grzecznosci, a mtody Warner spedzat naj-
czesciej caty czas swojsj wizyty na pogadance z mar-
grabig w jego wlasnym, cygarowym gabineciku. Tym
sposobem mogt miody Otton poczué sie do obowigzku
bronienia domu, do ktérego w istocie mial przystep;
a to mogto sie sta¢ tEm fatwiej, ze z panem Yon der
Mark byt w nienajlepszem porozumieniu, gdyz ten osta-
tni nieustannie chetpit sie swojém szlachectwem kom-
turow™m, nazywajac wszystkich dorobkowiczéw kra-
marzami.

Wige i osoba Warnera nie wydata sie tak grozna.
Zostal jednak najtwardszy orzech do zgryzienia, a tym
byt nie kto inny, tylko hrabia Leon, 6w $miaty towa-
rzysz Zuawow, ktory wiasna reka dziesieciu zabit Ka-
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byldw, przeszedt wszystkie pustynie Swiata i wszyst-
kim na Swiecie kobistom sie podobat. Do tego byt mio-
dy, przystojny i bogaty.

Tutaj zadrzato Jerzemu serce wobec wielkiego
niebezpieczenstwa, a gdy z podwojong uwagg poczat
to niebezpieczenstwo rozbiera¢, i"P¢a ciemnéj zam-
kowej wiezy wystrzelit pierwszy promien wschodzace-
go storica. Biédny marzyciel ocknat sie jakby ze snu,
potart reka czoto i przekonat sie, ze calg noc jako$
dziwnie przedumat. Predko zrzucit z siebie ubiér,
w ktdrym byt w zamku na wieczorze i zawotat na stu-
zacego, aby mu podat wody do umycia sie.

Ale im wiecej rozpalone skronie zimng woda na-
cicral, tim grozniej stawal mu przed oczy szcze$liwszy
wspotzawodnik,z owym zimnym,dyplomatycznym usmie-
chem, ktéry na jego pieknych ustach zawist jako trofea
niejednego zwycieztwa. Na szyi mial dziesie¢ gtow
pobitych Kabyléw, a przy ztotym taincuszku od zegarka
wisiat pek brylokéw, sktadajacy sie z samych serc ko-
biscych, miegélzy ktéremi — Jerzy tSm mocnisj nacicrat
skronie zimng woda—miedzy ktér|mi, o dziwo! widziat
takze piekne, petne, okraglutkie serduszko panny Ja-
niny!... .

Jerzy zanurzat calg gtowe w miednice, aby sie
tego widma pozby¢, a przecierajgc oczy”™ dziekowat
Bogu, ze nieznosne tby Kabylow i nieznosniejsze je-
szcze bryloki gdzie$ w wodzie splukat.

Wtem nagle drzwi sie otworzyly i do pokoju
wszedt hrabia Leon.



Przeprosiwszy najprzod gospodarza za tak ranng
wizyte i uwolniwszy z gory od wszelkich form grzecz-
nosci, prosit go hrabia, aby dalej swoj e tualete tak kon-
czyt, jakby nikogo z obcych przy nim nie bylo. Sam
rzucit sie na fotel, stojacy przy biurku, a otworzywszy
matg kasetke, wyjat z niéj cygaro i z tak dobrg ming
puszczat dym miedzy ksiazki gospodarza, jakby najda-
whniejszym byt jego znajomym.

Jerzy patrzyt z pod oka na tego szczegdlnego
czlowieka, a zawigzujagc chustke, przypatrywat sie
w zwierciedle' wszystkim jego ruchom. Dziwito go to
nief*nato, ze na jego szyi nie bylo thdéw Kabylow, nie
miat nawet ztotego tarcuszka, ani brylokéw, tylko ka-
watek czarnej wstazki, wychylajacy sie z kieszeni od
kamizelki, okazywat, ze tam gdzie$ w glebi schowany
jest zegarek. A ten zimny u$miech dyplomatyczny,
ktéry niedawno tak go przerazit, byt to jaki$ szezery,
serdeczny usmiech, ktory i">od rzadkich, rozrzuconych
waséw dobywat sie Smiato i otwarcie. Wszystko to
nie mogto jednak uspokoi¢ go, a serce jego drzato usta-
wicznie jak strwozona gotebica, ktéra przeczuwa zbli-
Zajacego sie jastrzebia.

Ale mniemany jastrzab z takim komfortem roz-
part sie w fotelu, tak szczerze i otwarcie, chociaz tro-
che pod wasem usmiechat sie do zatrwozonego kochan-
ka, z tak dziwng wprawg puszczat kotka sinego dymku,
ktore jak nieszkodliwy arkan wpadaty w rozszerzonych
kregach na glowe gospodarza, iz Jerzy powoli zaczat
sie oSmiela¢ i coraz swobodni6j pogladat na nieprzyja-
ciela, ktéry widocznie nie miat zadnych zlych za-
miarow.



Hrabia byt ubrany po podréznemu. Miat na so-
bie jaka$ szarg, mysliwska kurtke z zielonemi wyloga-
mi, czarny szal na biat§j, wpdt odstonionsj szyi i matg
angielska czapeczke. Na reku trzymat wielka, szkocka
chustke, ktorg byt wzigt od chtodnej mgty porannej.

Jerzy wzigt takze na siebie szare, podrdzne palto,
a ukonczywszy jak mdgt najpredzej tualete, wyszedt
do stuzacego” dajac mu zlecenie, aby mu natychmiast
konie gdzie zamo6wiono. Wrdciwszy do goscia, przy-
sunat sobie krzesto do biurka i zapalit cygaro.

Hrabia Leon nie myslat wecale usprawiedliwiac

I czéfn$ wyjatkowem swojej tak rannej wizyty, czego
wiasnie oczekiwat od niego ciekawy gospodarz. Obej-

Irzawszy sie z uwaga po caffem mieszkaniu, rzekt do
niego:

— Ubierajac sig, zostawite$ mi pan czas do na-
mystu, ktéry wiasciwie najszkodliwszg jest rzeczg
w towarzystwie ludzkiem!

— JalsJo?—zapytat Jerzy.

— Oto zamiast zajg¢ mnie jakg zywa konwersa-
cya, dates mi pan sposobno$¢ badaé panski charakter
i usposobienie z tego, co pana tutaj otacza.

— Bylbym ciekaw...

— Ach, panska ciekawo$¢ miataby moze zie
skutki, czegobym wcale sobie nie zyczyt.

— Nie pojmuje...

— Oto, mowigc krdtko, pragnatbym panskicj —
jezeli nie mozna od razu, przyjazni — to przynajmnisj
blizszej znajomosci.

Jerzy wpatrzyt sie w mdwiacego, ktory o wscho-
dzie stonca przychodzi po przyjazn. A skloniwszy sie
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, NLlko, z usmiechem, z ktérego mimo najlepszych checi
nie maégt zetrz$¢ ironii, odpart:

— Wielce mi to pochlebia, panie hrabio...

— Znajomo$¢ blizsza zaczyna sie naprzod od
opuszczenia wszelkich tytutow—przerwat hrabia.

Jerzy skionit sie powtérnie.

— A wiee teraz mozesz pan $miato moéwié¢ o mo-
im charakterze i usposobieniu — rzekt Jerzj®. zaptoni-
wszy sie miméwoli.

— Ale wypowiedziana prawda nie przyczynia sie
wiasnie do zawigzania stosunkéw przyjacielskich —
podjat hrabia.—Wiem o tjim z doswiadczenia, ze przez
prawde tracitem zawsze przyjaciot.

Jerzy zamyslit sie*widzac, ze rozmowa hrabiego
do czego$ waznego zdgza. Dziwnym wydat mu sie
w tej chwili ten czlowiek, jeszcze dziwniejszy niz przed,
chwila, gdy miat na szyi dziesie¢ tbéw Kabyléw i dwa
funty serc kobiscych w miniaturach brylokowych. A na-
wet jego szczery i otwarty usmisch schtodniat jako$ po
t§j przemowie i byt podobny do usmischu Mazaryna,
gdy z potentatami traktowat.

— Zalezy to wszystko od wypowiedzenia pra-
wdy—rzek} po chwili Jerzy.

Hrabia Leon wydmuchnat kilka kieboéw dymu,
rozémiat sie a la Mazarin i rzekk:

— Moze sie panu dziwn$m wydaje moje natrec-
two, ale ja wiasnie chce z niego korzysta¢ dlatego, ze
mnie zbyt rzadko nachodzi. Rzadko kiedy zastana-

wiam sie nad tjm, aby pojedynczych ludzi zbadac.
Wiem tyle z dosSwiadczenia, ze wszyscy mnisj wiecsj
do siebie sg podobni, i mozna nawet mis¢ na nich pe-
wng algebraiczng formutke, jak do reguty trzech. Nie
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lubie sie zastanawiac, bo lubie ruch i rozmaitos¢ zycia.
Mimo to musze panu wyznaé, ze w starym kasztelan-
skim zamku przyszty mi dzisiejsz§j bezsennej nocy
dziwne mysli do glowy. Zdawato mi sie, Zze po tjm
wszystkimi, co$my wczoraj miedzy sobg méwili, nasta-
pi¢ musi blizsza nasza znajomos¢.

Jerzy skionit sie i rzekt z uSmicchem:

— Czekam owocow panskich rozmyslan.

— Patrzac pilnie na to, co pana tutaj otacza —
mowit hrabia spokojnie, — patrzac na ksigzki rzucone
w niefadzie, i czytajac ich tytuty, tak réznigce sie od
siebie, patrzac na tych kilka obrazéw, na ten zegar, na
.te ryciny na pét zwiniete, zdaje mi sie, ze$ pannie

| znalazt jeszcze w zyciu swoUm owego punktu, do kto-
rego wszystko ciezy i ~0+0* ktdrego wszystko zwolna
sie uktada.

Jerzy wpatrzyt sie dziwnie w swego goscia, ktory
tak szczeg6ln|m badaniem rozpoczyna znajomos$¢. Hra-

" bia za$ odtozyt z najwieksza flegma ogarek cygara na
bok i méwit dalej:

— Dziwi pana moje spostrzezenie, ale mimo to
musisz pan przyzna¢, ze jest prawdziwe. Co wieksza,
opierajac sie na mojej formulce algebraicznéj, powiem
panu” ze jak teraz nie wida¢ u pana punktu, do kto-
regdljy cigzyto cate zycie, tak i na przyszto$¢ nie znaj-
dziesz go pan nigdy.

Zdawato sie Jerzemu, ze te stowa hrabiego byly
wymowione z wyrachowanym podstepem. Miaty one
mimowoli zmusi¢ go do jakiego$ wyznania, w ktérémby
oczywiscie wymieni¢ potrzeba byto Janine. Ale sz¢Sfl-
liwy kochanek spostrzegt sie zawczasu, i z wielka dy-
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plomacya ukryt tajemnice swego serca wesolym, niby
szczerym usmiechem.

— Pan mnie wielce zasmucasz—odrzek} po chwi-
li—odbisrajagc mi na zawsze 6w niezbedny punkt ciez-
kosci, ktory przeciez w astronomii pierwsze trzyma
miejsce.

— To wecale nie przeszkadza panu by¢ komets,
ktérej, jak méwig, do porzadnego biegu jeszcze czego$
brakuje,— odpowiedziat hrabia z wesotym usmiechem.

Jerzy zmarszczyt brwi.

— Panska obawa byla stuszng co do skutkow
wypowiedzenia tej prawdy—rzek!} po chwili.

— Chciatem tylko powiedzie¢, ze$ pan poeta.

— Jakze pan pojmujesz poezjg?

— Po swojemu. Bedac raz chlopcem jeszcze, na
wyscigach konnych widziatem, jak niektorym dzoke-
jom przywigzywano r6zne wagi. Pomyslatem sobie:
Tych wszystkich ciggnie co$ do ziemi, to sg realisci,
ludzie porzadni; gdy spadna, nie odlecg od ziemi. A ci,
ktérzy zadnych wag nie majg i lada chwila przez teb
konia spadna, to sg poeci.

— Prawda, ze oryginalny obraz poezyi — odpart
Jerzy ze szczerym u$miechem.

— Ale przyznasz pjm, ze prosty i zrozumiaty
Profeslpr z Berlina inaczgjby to powiedziat, lecz czy
WSzyscy go rozumiejg?... Musze jednak pana ostrzej
ze méj obraz tycze sie tylko poezyi romantycznej, bo
klasycy byli to ludzie porzadni, mieli jak kazdy porza-
dny dzokej swoje wagi. Oni wiedzieli jasno, czego im
do poezyi potrzeba:—trzynastu zgtosek i rymu na kon-
cu. Przy tak matych potrzebach mieli dobry i zdrowy
zotadek, wygladali czerstwo i rumiano, gdy dzisiejsza



poezja kaze mis¢ twarz blada, cienkie nogi, a w do-
datku suchoty.

To powiedziawszy, hrabia Leon roz$miat sie
szczerym, serdecznym usmischem, w ktdrym jednak za-
brzmiat lekki dysljjonans ironii. Jerzy wpatrzyt sie
Z uwagg W jego zimng, spokojng twarz, i rzekt:

— Szczegdlne dajesz pan definicje poezji; widac,
ze$ sie pan nad nig zastanawiat. u

— Nie, panie, zastanawia¢ sie nie lubie. Nie
lubie poetéw z piérem w reku. Szukatem poezji w zy-
ciu, szukatem po catym S$wiecie, jezdzitem po nie na
ostatnie krance $wiata.

— | nigdzie j$j pan nie znalazte$?

— Nigdzie. Dzisiaj szukam j$j u pana.

Jerzy wpatrzyt sie znowu w swego goscia. Jego
stowa widocznie zmierzaty do czegos$, co bardzo blifeko
byto tak Swiezej tajemnicy jego serca. Nie rozumiafze
on pod poezjg mitosci jego do Janiny? Nie chciatze
mu przez to powiedzieé, ze ta mitos¢ jest bez celu?

— Panskie zycie — mowit dal$j hrabia Leon —
wnoszac z tego, cosSmy wczoraj miedzy sobg méwili,
zdaje sie by¢ najkompletniejszym zbiorem poezji. Bu-
rza wypedza cie z domu rodzinnego, wychodzisz z pie-
$nig w duszy, kochasz... co? przywidzenie, lud, dla nie-
go stajesz sie cyrulikiem... i c6z dal$j?... poezya roz-
ptyneta sie jak mgta.

Jerzy westchnat i zamyslit sie. Hrabia Leon po-
ruszyt strune zbyt dotkliwg.

— W zyciu naszym przebywamy wiele ztudzen—

rzekt po chwili Jerzy; — ale zastuga nasza na t"m za-
lezy, ze wytrwamy do konca.
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— Ach, to méwmy o obowiagzkach, ale nie o poe-
zji! odotrzymaniu danego stowa etc. Wedtug mnie,
poezja i kobista jedng chodza droga.

— Poezya i kobista?—podchwycit Jerzy, widzac,
ze gos¢ jego coraz wiecej do jakiego$ ukrytego ce-
lu dazy.

— Poezja i kobieta sg to dwa gtéwne temata
naszego zycia." Kazdy byt kilka chwil w zyciu poeta,
kazdy kochat. Oba te temata sg niczlm inn*m, tylko
czem$ niewyraznym, nieokreslonym. Ta niewyrazno$¢
zarysow, ktora dozwala naszej wyobrazni $ni¢ rzeczy
najcudniejsze, wabi nas i zachwyca. Dopdki zycia
nie znamy, dopoki niewyraznie z dala nam sie ukazuje,
poty jesteSmy poetami. Dopdki kobieta jest od nas
oddalona barierg towarzyska lub spoteczna, poty wi-
dzimy w niej ‘Bdstwo, wzdychamy do niej. Ale gdy sie
do niej zblizymy, a ona zbyt szczerze nam sie wyspo-
wiada, nasza mito$¢, ktdragSmy chcieli wzig¢ za grob,
ulata jak dymek z cygara. A trudnoz, aby kazdy z nas
miat taki rozum jak Owidiusz, ktdry prosi swojej Ko-
rynny, aby mu nigdy nic o sobie nie méwita, gdy jego
przy niej niejmal

— Acn, tak pan ponizasz kobiete! — zawotat
Jerzy.

Hrabia Leon wstat z fotelu, a uSmiechajgc sie
jakby do wiasnych swoich mysli, przeszedt sie kilka
razy po pokoju. UsSmiech jego nie wyrazat zadnej bo-
lesci, jaka zazwyczaj czujemy przy lepszych wspomnie-
niach naszych: byt to spokojny usmiech meza, ktory
oglada sie na lata miodziencze, gdy igrat koloro-
wym balonem. Jerzy patrzyt na niego z wyrazem nie-
ufnosci.
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Po chwili wrécit hrabia Leon znowu do swego
fotelu, a usiadtszy wygodnie, z usSmiechem sybaryty
rzekt do Jerzego:

— Mowisz pan, ze ja kobiete ponizam. Bynaj-
mniej, bom jej nigdy wysoko nie cenit.

— Przeciez pan przyznasz, jak wysoko moze sie
wznies¢ kobieta uczuciem!

— Do pewnego punktu, ale nad ten punkt nigdy.
Gdybys pan byt bogaty, inaczej sadzitbys o ko-
bietach.

Jerzy westchngt. Smutna, zimna mysl przebie-
gta mu przez serce.

— Mdgtbym panu nie jedno zdarzenie z mego
zycia opowiedzieé. Ale pomijam to wszystko, co mnie
w Europie spotkato. Powiesz pan, ze to zepsucie dzi-
siejszych wyobrazen i obyczajéw. Opowiem panu przy-
gode z puszcz afrykarskich, gdzie kobieta nieska -
lana zadng wykrzywiong cywilizacjg, wychodzi z rak
natury.

Jerzy przysunat krzesetko, a hrabia Leon zapa-
liwszy Swieze cygaro, tak mowit:

— Brodzac przez kilka dni w piaskach afrykan -
skich, przyszliSmy przed wieczorem do pieknej, chio-
dnej oazy. ZastaliSmy tam karawane Arabdw. Byt
miedzy nimi $liczny staruszek o siwych wiosach, obok
ktérego siedziata mitoda, przecudnej urody Arabka.
Nie mogtem od niej oczu oderwaé. Zdawato sie po
tych pieszczotach, jakiemi starca osypywata, ze to byta
jego corka. Gdy mnie spostrzegta, utkwita we mnie
czarne oczy; a gdym sie do niej zblizyt i zapytal, czy
poznaje we mnie jakiego znajomego?—rzekta do mnie:



— Podobates$ mi sie, bo jestes jak ten, o ktérym
zawsze marze.

— O kimze marzysz?—zapytatem.

— O kochanku—odpowiedziata® nie spuszczajgc
ze mnie ognistych oczu.

Jerzy usmidchnat siey styszac hrabiego improwi-
zujacego jaka$ powies¢ z tysiaca i jednej nocy.

— Nazajutrz ruszyliSmy dalej, a za mng czarne
oczy Arabki. Gdziekolwiek spojrzatem, wszedzie byly
przedejfimg jak dwie nocne gwiazdy. Za kilka dni rze-
ktem do towarzyszéw, ze musze wréci¢ do oazy.
USmiechneli sig, a jeden starszy Arab spojrzat na mnie
i rzekt do drugiego: ,,0On zginie.* W oazie koczowata
jeszcze karawana. Arabka ujrzawszy mnie, rzucita
mi sie na szyje i rzekta gtosem piesciwym: ,,Wiedzia-
fam, ze wrécisz, bo ja cie kocham." Dwa dni zabawi-
liSmy w t¢j oazie. Byty to dwie chwile szczescia me-
go. Przy koncu drugiego dnia zblizyt sie do mnie sta-
ry Arab irzekt: ,Ukradtes mi serce mego dziecka,
idZ precz, niech ona i ja nie widzimy ciebie.” Ale cor-
ka rzucita sie na ziemie i poprzysiegta, ze mnie nie
opusci. Starzec zbladt i zachwiat sie. Tymczasem go-
towata sie nasza karawana do podrézy. Dzela uchwy-
cita sie mego ptaszcza, i zalewajac sie fzami, szta przy
mnie. ,,Zostan," wotat stary Arab, ,twdj ojciec cie
wota.” Dzela drzata cala, ale szta przy mnie dal¢j.
,»,Chcesz mojej Smierci, corko wyrodna?“ jeknat starzec,
a széroki ndéz biysnagt w promieniach zachodzacego
storica. Dzela zalata sie tzami, kurczowo schwycita
mnie za reke, a biedny starzec utopit tymczasem noz
w swoich piersiach. ,Widzisz, jak ja cie kocham!"
rzekta do mnie Dzela i padta zemdlona w moje objecia.
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— Spodziéwatem sie innego zwrotu — przerwat
Jerzy z usmiechem, ktéry byt oznaka, ze improwiza-
cji hrabiego stucha z grzecznosci — spodziewatem sie
najmniej, ze ten szeroki n6z przeznaczony byt...

— Byt to dzien Swigteczny, a Koran zabrania
w dniu takim przelewaé krew nieprzyjaciela — odpart
hrabia” patrzac spokojnie na zegarek...—Kilka dni, kil-
ka tygodni mineto btyskawicg — moéwit dalej hrabia
Leon—a ja zamyslatem na sero zapusci¢ brode, wzigé
biaty burnus i zosta¢ najwierniejszym muzutmanem.
Cywilizacya europejska nie data mi zadnego szczescia,
mogtem sie z nig rozsta¢ bez bolu.

— Nie czute$ pan przywigzania do kraju?—prze-
rwat szybko Jerzy.

— Ach, kraj jest to co$, jak idealna kochanka
poety: mozna jg nosi¢ z sobg po wszystkich krancach
Swiata.

— A przeciez niektére obowigzki...

— Urodzitem sie na kresach. Dziad m6j wiozyt
na nas obowigzek bronienia ojczyzny od hajdamakow.
Dzisiaj ze zniknieciem hajdamakéw ustat nasz obowig-
zek. Na inne nie ma miejsca.

A widzac, ze Jerzy jakim$ moratem zamierza
przerwa¢ mu dalsze opowiadanie, méwit dalej:

— Kilka tygodni ubiegto btyskawica, a jam byt
szczesliwy. Gwiazdziste niebo nocy zwrotnikowej byto
Swiadkiem mojego szczescia. Koczowalismy w pieknej
oazie $réd piaskéw goracych. Pewnego ranka przy-
byta do nas liczna karawana. Widziatem, ze wszyst-
kich oczy zwrdcone byly na mojg Dzele, ktéra lezata
na perskim kobiercu, opartszy gtowe o moje kolana.
Bytem dumny jak krél. Koto wieczora spostrzegtem



jakis ruch w obcej karawanie. Dwdch miodych Ara-
béw zblizyto sie do nas. Trzymali w reku krotkie,
obnazone noze. ,,Czarodziejko, rzecze jeden do mojej
Dzeli, oto dwaj pokochaliSmy twoje czarne, aksamitne
oczy, twoje zeby jak perty biate, twoje smuktg Kkibig,
jak kibi¢ gazeli. Pozwolisz, ze na dowdd tego sto-
czymy tu Walke w twoich oczach, bo dwoch nas nie mo-
ze zy¢ na Swiecie.

— Powiesé panska zaczyna by¢ ciekawg—wtra-
cit Jerzy.

— Spojrzatem z obawg na Dzele, ale ona tulgc
sie do mojej piersi, rzekta do mnie: ,,Pozwdl im zmie-
rzy¢ sie z soba. Jest to hotd oddany zwyczajem naro-
dowym twojej Dzeli." Dwaj Arabowie rozpoczeli wal-
ke, a za kilka minut lezat jeden trupem u ndg mojej
czarodziejki. Dzela zawiesita sie na mojej szyi i rze-
kfa: ,Jestem godna twojej mitosci." Ale wnet z po-
miedzy Arabdw wystapit drugi i z takgz samg prze-
mowa rozpoczat béj na czes¢ mojej kochanki. Szcze-
gdblny ten hotd powtdrzyt sie jeszcze kilka razy, a przed
nami lezato juz pie¢ trupdw.

— Piec¢ trupéw!—zawotat Jerzy.

— A kazdy z nich starat sie o wzgledy mojs$j
Dzeli i $miercig dawat $wiadectwo swoich gorgcych
uczué. Dzela jednak pozostata statg pierwszej mito-
§ci. Za kazdym krwawym hotdem tulita sie tem wie-
cej do mnie, okazujac mi swojg goracag mitosé.

— | jakiz jej koniec?

— Gdy piaty trup legt ujej nég, zamyslita sie
troche, uscisneta mnie juz zimniéj, a gdym po p6tnocy,
po pieknym, rozkosznym $nie oczy otworzyt, ujrzatem
ja siedzaca na kobiercn i zamyslona. ,,Cdz ci to, Dzelo?"



zapytatem z pieszczota. ,,Mysle o tém, ze ciebie opusz-
cze,” odpowiedziata spokojnie. , Ty mnie opusciszi*4
krzyknatem z bolescig.—,,Porzuce cie, mdj drogi—rze-
kta czarodziejka.—Widzisz, pie¢ trupéw lezy tam pod
palmami.—,,| céz £tad?“—zapytatem.—, fctad to, ze je-
stem wiecej wartg od ciebie, — odpowiedziata spokojnie
corka natury.—Pojde do plemienia Ben-lzmen, ktére
;"ad niedaleko koczuje, a pewnie upodoba mnie sobie
emir, ktorego biaty, ztotem i srebrem wyszywany bur-
nus pewnie znany ci jest z opowiadan naszych.*—Te
byly ostatnie stowa wypieszczonej corki natury, ktora
porzucita mnie dla emira w biatym, srebrem i ziotem
haftowanym burnusie. Otdz kobieta... A teraz wi-
dze, ze panski stuzagcy niecierpliwie zaglagda. Rozkaz
mu pan bez ceregieli przynies¢ kawy z kozuszkiem, do
ktorcéj juz wzdychasz. Bedzie ona zapewne lepsza od
moj6j powiesci, a moze od wszystkiego, co ta powies¢
w sobie zawiera. JesteSmy szcze$liwi, ze przywigzu-
jemy sie do takich rzeczy, jak kawa z kozuszkiem,
herbata ze $mietanka, bifsztyk lub cygaro amerykan-
skie.

— Wiec pan nie wierzysz w state, szczere przy-
wigzanie kobiety? — zapytat Jerzy, ktéry dotad nie
mogt pojaé, do czego wilasciwie ta powies¢ dazy. —
Czyz miatoby to by¢ napomnienie, a moze podstep ja-
ki?—myslat sobie w duchu.

— Czuje zapach kawy — odpart hrabia Leon,
$miejac sie szczcrze i serdecznie—a nie chce panu psuc
apetytu, gdybym powiedziat, ze nie wierze. Wierze
w interes.

— Ach, to$ pan nieszczesliwy!

— Nie poeta!

Na kresach, T. . # 8



— Mogtbym panu zaraz kilka przyktadéw przy-
toczy€.

— Najbrzyktad.

— Najblizszy. Pani majorowa.

— Pani majorowa ? — powtorzyt hrabia Leon*,
strzepujac cygaro.

— Piekna, mioda dziewica. Wychowana przez
starego Debicza, ktory w jej miodziuchne serce za-
szczepit mitos¢ do cnoty, do kraju i nauczyt jg kochaé
tych, ktorzy sie dla jakiej wyzsz§j mysli poswiecali.
Przychodzi stary zotnierz, o siwych wiosach, a stéra-
nych sitach—dziadek wskazuje na niego i wylicza mio-
d¢j wnuczce jego zastugi, a postuszna wnuczka oddaje
weteranowi w nagrode za poczciwe zycie reke i serce:
kocha go dotad z prawdziwym poswieceniem.

Oczy hrabiego zaiskrzyly sie przelotnie, a dziwny
usmiech przebiegt po jego zimnej, spokojnej twarzy.
Wstat szybko z krzesta, a ktadac poufnie reke na ra-
mieniu Jerzego, rzekt zartobliwie:

— Juz widze w drugim pokoju kawe na stole
i Smietanke z kozuszkiem. Nie watpie, ze bedzie sma-
czna, choc j¢j nigdy nie pijam. A co do pani majoré-
wc¢j, musze panu jeszcze przed kawag powiedziéé, ze
gdybym chciat by¢ niedyskretnym, moégtbym panu za
kilka tygodni okaza¢ maty, stodki liscik, w ktérym by
zapewnie wiecej bylo sentymentdw, nizeli ortografii
i gramatyki!...

Zamiast odpowiedzi, zerwat sie Jerzy z krzesta
i pobiegt do zachwalondj kawy z kozuszkiem. Ale na
zaden sposob nie mogt w nic¢j dopic sie smaku. Za-
miast kozuszka ptywat po kawie hrabia Leon/ potrzg-
sajgc dziesieciu gtowami Kabylow i pekiem brelokdw
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z serc kobiecych... Piltywat po wicrzchu, chodzit po
dnie szklanki, drapat sie po $cianach, sbwem, stat mu
wszedzie przed oczyma. A tymczasem rzeczywisty
hrabia chodzit odmierzonym krokiem po pokoju, mota-
jac sobie co$ na wasy z najwiekszg swoboda. Tylko
gdy przechodzit prég drugiego pokoju, zdawato sie Je-
rzemu, ze patrzac na niego, usmiecha sie sarkastycz-
ni”® jak 6w mniemany nieprzyjaciel Wojny. | pomy-
$lat sobie:

— Ten S$mialy, przedsiebiorczy cztowiek staje mi
widocznie w drodze. Trudna bedzie z nim walka.

Mimo t§j tak smutnej mysli, wyszedt z odwaga
do pierwszego pokoju i tak $miato mniemanemu prze-
ciwnikowi w oczy zajrzatl, ze sie hrabia az zdumiat,
przypisujac tak wielki skutek kawie narkotycznej. Je-
rzy tymczasem wyjrzat'oknem, szukajgc na ulicy za-
mowionych koni. Mimo wszelki¢j jego odwagi, jaka
byt wynidst z drugiego pokoju, markotno mu jednak
byto Th)bec cztowieka, ktdry cos strasznie a la Maza-
rm zaczat sie uSmiecha¢. Pocieszat sie, ze za chwile
Z nim sig rozstanie.

I wiasnie nadeszta ta btoga chwila. Turkot po-
wozu rozlegt sie po bruku ulicy. Jerzy wyjrzat z roz m
jasnion™m obliczem przez okno i juz gotowat sie do
przeproszenia hrabiego, ze w pilnym interesie odjechac
musi, gdy nagle przed oknem ukazaty sie dwa najpie-
kniejsze konie ze stajni zamkow¢j, a na kozle pysz-
nego faetonu, obok galonowego stangreta, siedziat
zgarbiony stary Soroka i z dziwnym wyrazem wpatry-
wat sie w okna Jerzego.

— Jelli sie nie myle — ozwat sie Jerzy z wyra-
zem zadziwienia na twarzy,—to panski stuzacy.

o
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— Ahal—odrzekt hrabia Leony rzuciwszy okiem
na ulice.—Zapomniatem powiedzie™ z cz*"m wiasciwie
przyszedtem. Chciatem panu zaproponowac, aby$ byt
moim towarzyszem podrozy.

— Ja wiasnie wybieram sie w pilnym interesie
do miasta...

— To samo miejsce jest celem mojéj podrézy,
a jesli interes panski jest pilny, to lepi¢j wyjdziesz na
mojfcm towarzystwie, gdyz nie lubig jechaé powoli.

Jerzy nie mial na to gotow¢j odpowiedzi. Nie
umiat sobie wytlumaczyc¢ tego szczego6lnego zachowa-
nia sie hrabiego i poczat obawia¢ sie go n“rawde.

Widzac gospodarza nieco w kiopocie, rzekt hra-
bia Leon z wyrazem spokoju i obojetnosci na twarzy:

— Zapewne znany jest panu dom negocyanta.
Warnera?

— Warnera?- powtérzyt Jerzy, a mniemana od-
waga opuscita go do szczetu.

— Mam kilka weksli na ten dom — odpowiedziat
hrabia Leon, zarzucajac szkocki szal na ramie.

Jerzy przyszedt do siebie. Podejrzenia jego po-
czely upadaé. Mimo to nie mogt sie pozby¢ pewndj
obawy, jakg czut przed tym cziowiekiem, a nie miat
dosy¢ sity, aby sie od niego oderwaé. Kilka stéw kon-
wencfconaln$j grzecznosci i podziekowania nie uwolni-
to go bynajmnisj od tego zagadkowego demona, ktéry
z kazda chwilg zdawat sie bra¢ gére nad nieszczesli-
wym marzycielem.

Rad nie rad musiat przysta¢ na propozycya hra-
biego, poczat jednak w glowie uktada¢ plany, jakiemi
drogami oddali sie w miescie od swego towarzysza,
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aby w zupelnej tajemnicy wykona¢ zlecenie panny
Janiny.

W t¢j chwili kto$ odkrzaknat za drzwiami.
"Wprogu ukazata-sie mata, czarna fajeczka, a za nig
usmiechajgca sie twarz poczciwego majora.

— Al pan major! — krzyknat uradowany Jerzyy
widzac w przybytym sprzymierzenca.

Ujrzawszy hrabiego Leona, zmieszat sie troche
poczciwy weteran i dosy¢ niezgrabnie ukryt jakie$
opieczetowane pismo za szerokie kresy biatego kape-
lusza.

Po wzajemnym przywitaniu, rzekt major, ukry-
wajac starannie pismo za kapeluszem:

— Majac rano interesik do miasta, wstgpitem do
pana, aby mu najprzod dzierh dobry powiedzie¢, a po-
tem po wczorajszym zebraniu zapytac co$ de politicis.
Pan hrabia zapewne wiele nowosci przywidzt z soba?

— Polityka wedtug mnie —odpart hrabia—jest
to najniewdzieczniejsza zabawka. Przy koncu gry
okazuje sie, zeSmy nic a nic nie wiedzieli!

— A przeciez z dzisiejszych stébw ministra an-
gielskiego mozna wnosi¢ o bliskiej jaki¢js zmianie...

— To sa frazesa,panie majorze, i nic wiecg;j.

— Pan, jak widze, masz dziwng mis$fg odbiera-
nia wszelkich ztudzen—wtracit Jerzy, zbllzajac sie do
sprzymierzenca.

— Ach, zhludzenia! ztudzenia sg naszg chorobg
narodowa—odpart krétko hrabia Leon.

— Zdaje mi sie, ze dzisiejszy stosunek Francyi
z Hiszpanig nie jest bynajmniej ztudzeniem, z ktérego
mozna sobie wrdzy¢ korzystng zmiane... — wtracit nie-
$miato major.



— To pewnie mdwi jaka$ gazeta w interesie ak-
cMonar®uszOw przedsiebierstwa, ktorego akcfe dostata
od niego dl pan—odpart hrabia Leon.

— Czy i tu interes? — zapytat z uSmiechem Je-
rzy.

— Jezeli kto zechce sie przekonaé¢ o wartosci
dziennikéw politycznych — mowit dal¢j hrabia Leon —
niech tylko weZzmie jeden z ubiegtych rocznikéw do re-
Ki i naraz go przeczyta. Z ostatnig kartkg przyjdzie
do przekonania, ze wszystko, co przeczytat, byto nie-
prawda, przypuszczeniem, czczym gadulstwem, niedo-
rzecznoscia, wyjawszy drobne' anegdotki i opisy uro-
czystosci dworskich, ktore urzadzajg sie dla oka pu-
bliki.

Poczciwy major zamilkly patrzac ukradkiem na
pismo pod kapeluszem. Stary napoleoriski zotniérz?
przyzwyczajony byt do tego, ze \“pbec dzisiejszego
potozenia czesto mu milcz¢E przychodzito.  Jego pocz-
ciwe serce nie mogto sobie odmowié niewinnych ztu-
dzen, ktére od dawna staly sie potrzebgjego zycia.
A meze mialy przjjt®m inny jeszcze grunt. Ludzie
przygnieceni niepowodzeniem, ktdrym urywa sie w re-
ku wszystko, za cokolwiek chwycg, ratujgc sie radzi
wierzg w naj$mielsze przypuszczenia, zarzucajgc w nie
ostatnig swoje kotwice.

Idgc w pomoc sprzymierzericowi, rzekt Jerzy:

— Ztudzenia podobne i wyczekiwania z dnia na
dzien jakich$ zmian pozadanych™ majg wprawdzie szko-
dliwg strone. Znamionujg ludzi stabych i bezczyn-
nych, ktérzy od zmilowania bozego wszystkiego wy-
gladaja. Przy tEm dolcefar niente tracg powoli grunt,
na ktérym stojg, zaniedbujg obowigzkdw, a gdy przez



to upadaja, narzekajg na zte czasy i fatalnos¢ nieubta-
gang. Ale z drugiéj strony wyzuc sie ze wszelkiego
uczucia... zakre$lic w koto siebie mate kdtko, dokad
siegajag promienie wyptywajgcego z nas egoizmu...

Hrabia Leon przerwat gloSnym S$miechem mo-
wigcemu, a podajgc majorowi reke, rzekt szczerze
i otwarcie:

— W panu Jerzym widze talent kaznodziejski
i wszechnice niemiecka. Poddaje sie na taske i nieta-
ske. Za przyjazdem moim bede sie starat zastuzy¢ so-
bie na taske u pana majora, chociaz teraz w nietasce
odjezdzam. Przywioze z sobg wszystkie dzienniki nie-
mieckie i bedziemy politykowali.

Major byt jeszcze pod dziwnie smutnym wraze-
niem, jakie na nim wywarta obrona Jerzego. To
,dolce far niente** dotkneto go wjaka$ utajong rane,
cho¢ w catej okolicy uchodzit za najpracowitszego go-
spodarza. Wesota przemowa hrabiego nie mogta go
rozweseli€. Szczsrze jednak i serdecznie $cisngt po-
dang reke i wynurzyt rados¢, jaka mie¢ beda Czarno-
wody z odwiédzin hrabiego Leona.

Jerzy przypatrywat sie temu serdecznemu roz-
staniu z wyrazem cierpki$j ironii.

Grdy hrabia Leou szkockim szalem szyje sobie
okrecat, dla ochronienia sie od wilgotnej mgly poran-
nej, tymczasem major przystapit do Jerzego i wzigw-
szy go za reke, zaprowadzit do okna.

— Prositbym taski pana... — rzekt niesSmiatym
i wzruszonym gtosem, wyjmujac z pod kapelusza opie-
czetowany pakiecik.

Jerzy rzucit okiem na pakiet i przeczytal napis;



- 32

,Do kasjfy wdow*. Byt to instytut, w ktdrym dawnigj
zaciggata pozyczki szlachta wielkopolska.

— Ten pakiecik zechcesz pan odda¢ Warnerowi
—mowit dalej major, a na twarz jego wystapit rumie-
niec.

— Do kasky wdéw“—przeczytat Jerzy.

— Nie jest to méj dtug — pochwycit predko ma-
jor;—to co$ z dawniejszych czaséw — dodat nieSmiato,
spusciwszy oczy w ziemie.

Jerzy schowat szybko pakiet, aby przerwa¢ ma-
jorowi dalsze ttumaczenie sie, a zblizywszy sie do biur-
ka, wyjat futeralik z pistoletami, ktéry przed hrabig
starat sie ukryc.

Ale szczegdlny ten czlowiek musiat spostrzs”
zamiary Jerzego, bo zwrdciwszy sie nagle do niego,
wzigt mu z rgk futeralik, a obejrzawszy pistolety,
rzekt z najwieksza obojetnoscig:

— Nie obcigzaj pan tjm niezgrabnym Zzelaziwem
faetonu. Mam z sobg dwie pary angielskich pistole-
tow, ktdére panu w kazdej chwili ofiaruje, jesli tego po-
trzeba bedzie.

Jerzy nie mégt juz sobie wyttumaczy¢ tego dziw-
nego czlowieka, ktéry w oka mgnieniu za pasma
wszystkich jego mysli zdawat sie chwytac. Mimo
wszelkiej obawy, jakg miatl przed nim, nie miat sity
oprze¢ sie niewidzialnemu arkanowi, ktéry razem z koét-
kami dymu na jego szyje byt zarzucit.

Z dziwném przeczuciem, lecz oraz z rezygnacjg
najwiekszego nieszczescia, jakieby spotka¢ go mogto,
wsiadt do faetonujfjak w bledng t6dke, ktorg fale mo-
rza gdzie$ unosza!
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Major smutny i zamyslony, szedt ulicg Podzam-
cza, trzymajagc machinalnie w ustach fajeczke, ktora
mu dawno juz zagasta.

Jeszcze turkot faetonu,uwozgcego dwdéch naszych
bohaterow do pogranicznej niemiecki6j prowincji, roz-
legat sie miedzy stardmi domami ulicy Podzalnczej.
gdy siary Mietlica z koszem w reku wyszedt zadysza-
ny z poboczn$j ulicy i ocierajgc pot z czoty rzekt do
siebie:

— Tam do kata. Gdybym byt o kilka minut
wczesniej przyszedt, tcjpym go jeszcze byt zastall
O! widziatem go dobrze z daleka. Siedziat na koZle
i uSmiechat sie. Pewniefoy mi co powiedziat o so-
bie i o swoim panu. A bytoby czego stuchaé, méj Boze!
Caly Swiat zjechali, mowi pan major. A pani majo-
rowa az drzy z ciekawosci, gdy o nim kto méwi. Tam
do kata! Kilka minut wczeéniej, a daje gardto, ze po-
jutrze bytby juz na folwarku i gwarzytoby sie...

Tak mdwit do siebie stary wachmistrz® wracajac
droga, ktorg przyszedt. Na ulicy powoli otwieraty sie
sklepy, tu i owdzie wychylita sie z okna glowa, obser-
Wwujaca dzisiejszg pogode, a stary ekonom uwazat pil-
nie, czy na t¢j gtowie nie byto biatej szlafmycy. W ta-
kim razie uchylat czapki, méwiac: ,,Pochwalony", i tak
jako$ szczesliwie mu sie powodzito, ze zawsze trafit
na swego i na katolika.

Wreszcie przeszedt koto sklepu z ztotg wystawa.
Kupiec stat wiasnie we drzwiach, w okraglej, aksami-
tnej czapeczce, uSmischat sie do niego i gtadzit reke
po ttustym brzuchu. Ekonom przeszedt koto uiegof nie



uchyliwszy czapki. A uczynit to z afektu dla przyja-
ciela, ktory tego cztowieka znies¢ nie maogt.

Naprzeciwko stat maly domek zegarmistrza.
Smutno jako$ wygladat, a nawet zdawalo sie, ze czu-

’wajgca nade drzwiami Opatrznos¢ bolka zmruzyla
tym razem wielkg swoje Zrenice. Zapykat do drzwi
—nikt sie nie ozwat. Przylozyt do szpary usta i za-
wotat: ,,Grzanku!“—ale Grzanka nic nie odpowiedziat.
Tylko stuk zegaréw dochodzit do jego ucha, miedzy
ktorymi wyraznie styszat Burmistrza i Paliwode.

Nie mogac sie nikogo dowota¢, obszedt dom na
okoto i tylng furtkag wlazt ostroznie do sieni. W ko-
morze na po6t ciemnej, miedzy trzaskami, siedziat
Grzanka i strugat jaka$ zabke.

— To Vfy, mitosciioy panjel—zawotat z radoscig
Kaszub—ja bo myslat, ze znowu ten cztowiek, o kté-
rym tak nie dobrze méwit pan Wojna.

Ekonom postawit na ziemi koszyk z wiktuatami,
ktore byt dla Grzanki przyniost, a rozejrzawszy sie po
komorze, zapytat:

t— Albo on tutaj by}? | czegdz chciat?

Grzanka odlozyt na bok narzedzia, a wzigwszy
Mietlice za reke, wyprowadzit go do sieni z wielka
ostroznoscig. Tu ukazat mu we drzwiach maty otwor,
przez ktéry mozna byto wyjrzeé na ulice, i opowiedziat
mu w krotkosSci, jakim sposobem ten otwOr powstat.
Mowit mu, ze przyszediszy do tego domu” myslat cig-
gle o zlym sasiedzie, przed ktérym ostrzegat go zegar-
mistrz. P&t dnia siedziat cicho i nawet ani zakaszlat,
aby nikt go nie ustyszat. Ale potem pomyslat, ze dlra-[_
bet dla tego straszny, iz nikt go nie widzi, i zaczat"
przemysliwac, jakiniby sposobem mogt widzie¢ tego-



zlego sgsiada. Zresztg nudzito sie mu troche, i tak;
czescig z ciekawosci, czescig z nudoty wydtubat te
dziurke. Ale otoz nowa przybyta pokusa. Sasiad
wprawdzie wygladat na jakiego$ ztego cztowieka, a na-
wet tak samo usmiechat sie i po brzuchu gtadzit, jak
to Wojna mowit, ale w sklepie jego byto tyle tadnych
rzeczy, ze oczu od nich oderwac¢ nie mégt. Byt tam
Fryc stary w tréjgraniastym kapeluszu, byt jaki$ opa-
sty Niemiec, ktéry zawsze jezyk wystawiat, gdy go kto
ruszyt; byto kilku huzaréw z trupi®pii glowami na kot-
pakach, chociaz ich do nogi wycieto w”vojnie napole-
onskiej. Widziat tam takze ptaki, barany, woty
i krowy!...

— Otoz pomyslatem sobie—mowit dalej Grzanka
—wyjde na miasto tylng firtkg, kupie klocek drzewa,
a przypatrzywszy sie w sllepie tym fadnym rzeczom
bede prébowat, moze i ja takie zrobie.

— Tam do kata!—mruknat ekonom, ktory zaczy-
nat juz wierzy¢ w przeczucie przyjaciela—tam do ka-
ta! nie trzeba byto wychodzi¢.

— Mitosciwy panje, bisda nie chodzi po lasach,
ale po ludziach. Otoz wyszedtem, kupitem klocek
drzewa, a wracajac, dtugo przypatrywatem sie Frycéo-
wi i huzarom. Na szczeScie nawet nie byto kupca,
a ja myslatem, ze wszystko dobrze pojdzie.

— A tymczasem niedowiarek byt ukryty.

— Juz tego nie wiem. Ale zaledwie do domu
przyszedtem i ktocek roztupaé chciatem, stysze, ze kto$
.puka do drzwi. Wyjrzalem ostroznie tg dziurkg i oba-
czylem, ze kilku panoéw stalo pode drzwiami. Nie
ozwatem sie, choé oni kilka,razy zapukali. Z tego, co
moéwili, poznatem, ze miedzy nimi byt burmistrz, a przy



nim stat ten kupiec. Strach mnie wzigt, lecz sie nie
ozwatem stowem.

— Tam do kata! — zawotal ekonom i potargat
wasa.

— Oni tymczasem obeszli dom ddl™ota, popukali
po $cianach, pozagladali do okien i styszatem, jak bur-
mistrz méwit, ze ten dom trzeba rozwalié.

— Rozwali¢!'—krzyknat Mietlica i ugryzt kawa-
tek wasa.

— Tak, mitosciwy panje, rozwali¢. Powiedziat
burmistrz, ze ta stara klatka tylko szpeci ulice. A ku-
piec na to, ze Wojna nie ma pieniedzy, aby nowy wy-
murowat, tylko ma dtugi. Wiec niech burmistrz kaze
to prhchno oszacowaé, a on zakupi ten plac i wystawi
kamienice.

Ekonom postawit wasy do gory, jak odyniec kty
do napastnika, i zawotat:

— Ho, ho, mospanie! juz to domu nikomu wzigc
nie moga, chocby byt najbiedniejszy! Do kata!...

Grzanka przypisat sobie cate nieszczescie i za-
smucit sie jeszcze bardziej, gdy Mietlica nie poze-
gnawszy sie z nim, jak to zawsze zwykt byt czynic,
wzigt prézny kosz i mocno zamyslony wyszedt przez
fortke. Bedac na ulicy, spojrzat raz jeszcze na 6w do-
brze mu znajomy ganek, na ktérym ni¢jjeden wieczér
w dniu Swigtecznym przegawedzit z przyjacielem, spoj-
. rzat na wiszacg u gory Opatrznos¢ boika, i zdawato
mu sie, ze to opiekuncze oko zalato sie dzisiaj tzami
nad losem biednego zegarmistrza. A to tylko z jego
oczu wyptynety dwie fzy i zawisty na siwych wasach.
Widu zawyt przerazliwie, a stary ekonom obrdcit sie
i przy$pieszyt kroku.
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Na koncu ulicy, przy matym wézku, czekatjuz na
niego major.

— Prosze pana majora — rzekt Mietlica z nale-
zyta subordynacjjra,—czy moga komu wzig¢ jego ma-
jatek?

— Jezli jest jego wiasny, to nie mogag—odpowie-
dziat major, patrzac dziwnie na ekonoma.

— Nawet choéby miat dlugi?—dodat Mietlica
nieco ciszoj.

— Wtedy moga—rzekt major, a na poczciwg
twarz jego wystapit rumieniec.

Z jakiem$ dziwndm uczuciem wpatrzyt sie w eko-
noma. W oczach jego malowata sie trwoga i przera-
zenie, ale Mietlica juz nic nie widziat. Odkasiwszy
kawatek wasa, potracit babe, ktdra na targ spieszyta
i wskoczyt na koziet z takim zamachem, ze omal go nie
przesadzit.

Smutno potoczyt sie wozek drogg do Czarnowdd»



Wchwili gdy mniemany mieszczanina nieprzyjaciel
opukiwat dom jego, jak sprdchniatg trumne nie-
Y boszczyka, i w duchu uktadat koszta nowej, mu-
f rowanej kamienicy, ten szedt prostg drogg do
miasta pogranicznej niemieckiej prowincji, nie myslac
wcale o tem, ze tam kto$ nastaje na jego ubogi domek,
poruczony opiece Kaszuba i jedynej biednych oredo-
downiczce: Opatrzno$ci boskiej. Wtiasne jego mienie
nie wiele go obchodzito w tej chwili. Biedny zegar-
mistrz moze po raz pierwszy w zyciu oderwat sie od
mrcydzieta swego praojca, nad ktdre nie byto mu nic
milszego na $wiecie.

Utrata powierzonej mu szkatutki, o ktorej tresci
najrozmaitsze czynit domysty, oraz Swiety obowigzek
wydarcia jej z rgk cudzych, zmusity go do tego wazne-
go kroku. Bez tego wydarzenia nie ruszytby sie po-
za kopce Dabczyna, gdzie juz dla niego zaczynata sie
obczyzna.

Z razu postanowit przejs¢ przez te przestrzen,
ktéra go od miasta prowincjyi niemieckiej oddzielata,
z zamknietemi oczyma, aby'sie nie nabawi¢ jakiego



grzécliu. Ale jako$ nie powiodlo mu sie postanowie-
nie. Gdy wyszedt bowiem pij*a kopce Dgbczyna, zda-
wato sie zegarmistrzowi, ze nagle horyzont jego mysli
razem z horyzontem ziemi zaczat sie rozszerza¢. Przed
nim bylo jako$ dalej i szerzej, a pod tr6jgraniastg
czapka poczety sie dziwne wylega¢ mysli. Mieszcza-
nin poczut sie turysta, ktéry podrozujac, wszystko oba-
czyé musi i o wszystkiljfm potem opowiedzie¢ staremu
ekonomowi.

Otéz idac bitym gosciicem, patrzyt przed siebie
i wokoto siebie, robigc sobie w duchu rézne uwagi. Za-
raz za Dgbczynem miat dziwne zdarzenie. Wstgpiw-
szy do karczmy, zastat tam chlopéw z réznych stron,
ktérzy z jakiego$ targu powracali. Siadt w kacie
i poczat sie przystuchiwaé ich rozmowom. Jedni mé-
wili po polsku, drudzy po niemiecku, a byli znowtti ta-
cy, co te dwa jezyki jak najdziwaczniej mieszali.

Wybrawszy sobie staruszka, ktdrego twarz najle-
piej do smaku mu przypadta, zblizyt sie doniego, a cze-
stujac go swojg szklanka, rzekt z ciekawoscig turysty:

— Prosze was, co to sg za ludzie?

Staruszek obejrzat mieszczanina od stép do gto-
wy, przeszedt z uwagg wszystkie petlice na jego gra-
natowej czarmarce, i z nieufnoscig zatrzymat sie na
czapce, trojgraniastej. Ale w siwych oczach Wojny
byto tyle poczciwosci, ze nadpiwszy jego szklanki” od-
powiedziat:

— To ludzie z moich stron, £paad Noteci.

— Czemuz jedni moéwig tak, a inni owak?

— To wszyscy Polacy.

— Polacy!—zawotat z zadziwieniem Wojna.

— Ot tamci, co siedzg przy samym szynkwasie
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i mowig po niemiecku, to sg z Wojciechowa. Dawny
ich dziedzic sprzedat wie$ fabrykantowi ze Szlglka,
a odtad nazywa sie ta wies ,, Witzehof*, a ludzie prze-
szli na niemieckie.

Mieszczanin posunat czapke na gtowie i zanoto-
wat sobie w duszy:—,,Gdybym miat wie$, nigdy~ym
j§j nie sprzedat obcemu.”

— A ci, cotak mieszajg rozne jezyki?—zapytat
znowu staruszka.

— Ci sg z Brodny—odpowiedziat stary — ktorg
trzyma w posesji juz dziesie¢ lat jakis handlarz
z Brandeburskiego! Dziedzic tej wsi mieszka gdzies$
za granica.

— Jak sie to stato, ze oni tak mdwig?

— Musicie wiedzi$¢, ze u nas kazdy obcy pose-
sor przyprowadza z sobg swoich parobkéw, nad-
zorcow, pisarzy i swoje dziswki do roboty. Otoz chto-
pi stysza ich zawsze szwargoczacych innym jezykiem,
a ze czesto tamci nas dobrze nie rozumiejg, wiec tEm
sobie pomagaja, zejedno stowo tak, a drugie owak po-
wiedza. | ~tad to przyzwyczajaja sie nasi do t§j mie-
szaniny, ze ich potSm poczciwy katolik i zrozumis¢ nie
moze. A gdy dtugo taka posesja potrwa, to zupetnie
Swego zapomna.

ZSgarmistrz posunat sie Da stotku, rozlat piwo,
a mazac palcem po stole, myslat sobie pod czapka troj-
graniasta:—,,Gdybym miat wie$, nigdybym j$j nie wy-
puszczat obcemu w posesja, bo to herezya i obraza
bolka.*

Pozegnawszy staruszka”™ wybiegt z karczmy, bo
mu tam jako$ bylo markotno. Przed karczma stat
woz chiopski, ktéry jakkolwiek byt pomalowany na.



niebiesko, a nawet okucie na sztelwadze miat karbo-
wane w rdzne zygzaki, jednak co$ strasznie pachniat
polskim chtopem, bo na kotach miat btoto z przesziej
Wielkisjnocy. Na wozie siedziata blada kobieta,
a chociaz byta ubrana w cyc i perkal, wprawne jednak
oko mieszczanina odkryto w niej po duzych koralach
na szyi, i wiosach nieco rozmisrzwionych, ze to jaka$
polska kobieta. Tylko mazjej byt juz kompletnym
Niemcem z Pomorza, w siwym speucerku i okraggtym
cylindrowym kapeluszu.

Diugo patrzyt zegarmistrz na te zagadkowg pa-
re matzenska, ale nie miat jako$ odwagi zaczepi¢. Ob-
szedt woéz kilka razy, przemowit co$ do dereszuwatej
kobyty, ktéra glowa wstrzesta, ze go nie rozumie. Ale
chtop pomorski zrozumiat go doskonale, przystagpit do
niego, a pozdrowiwszy katolickim obyczajem Pana Bo-
ga, rzekt do niego:

— Wy z Polski?

— Z Polski, a wy?—zapytat ucieszony turysta.

— Ja z Prus—odpowiedziat chtop.

— Z Prus—powto6rzyt smutno mieszczanin.

— A czy wy katolik?—zapytat po chwili.

— Nie, ewangelik—odpowiedziat Pomorzanin.

— Lut... ewangelik—powtérzyt Wojna w samo
ucho dereszowat6j kobyty.

>— A jest tam ksigdz proboszcz w Dabczynie? —
pytat znowu chiop.

— A na co wam ksiedza proboszcza?—odburknat
Woijnaj; zatujac w duchu, ze sie w dat z nieswoim
W rozmowe.

— Moja zona od kilku lat chora, to chciatbym
zakupic¢ kilka mszy Swietych na jej intencjg!

Na kresach. T. II. 4



— Mszy Swietych!—krzyknat Wojna, az sie ko-
byfa przestraszyta — wszak wam nie trzeba kosciota,
macie bethaus i pastora!

— Pastor u nas ni$uia takiej wiadzy, jak ksiadz.

— A co wam do ksiedza! wszak wy ewangelik!

— Ja ewangelik-katolik—odpowiedziat spokoj-
nie chiop pruski.

— Ewangelik katolik!'—krzyknat zegarmistrz.

— Tak, bo mySmy wszyscy byli pierwej katoli- j
kami, a teraz jestesmy jeszcze do tego ewangelikami.
Tak nam to dawniej wyttumaczyt burmistrz z West-.
felde.

Mieszczanin przezegnat sie krzyzem $wietym od
takiego dziwolaga, ktory jest ewangelikiem-katoli-
kiem. i drapnat dalej krokiem przy$pieszonym. Uszed#-,
szy jednak jakie dwoje staj pola, poczut z niematym
zadziwieniem, ze pod czapka tréjgraniastg rodzi mu
sie jaka$ mysl szczeg6lna. Nie byla ona wcale tak
strasznie madra* jak Minerwa Jowisza, ale byfa pro-
sta i prawdziwa, i zanotowatl jg sobie dobrze miesz-
czanski turysta w ten sposéb: Wiara wiernego katoli-
ka jest to jak marmur: mozna jg réznie zamalowad,
ale tylko drasnij, a obaczysz, ze pod spodem kamien,
gdyby nawet stu burmistrzéw temu przeczyto. Chiop
z Prus wschodnich jest katolik mimo bethausu, pasto-
ra i burmistrza, za co niech bedzie Imie boskie btogo-
stawione na wieki wiekéw, Amen...

Zrodziwszy te mysl pocieszajac”/ zachwycit sie
samym sobg biedny mieszczanin, wyrost: na kilka cali
w gore i z takg dumg stagpat po bitym, pruskim goscin-
cu, jakby zwyciezca wchodzit w bramy nieprzyjaciela.
Kilku podréznych $miato potracit, furmanowi nie usta-
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pit sie, z drogi, mimo olbrzymiego dzwonka, ktory nieu-
stannie przy dyszlu dzwonit, i pragnat z calego serca
zdybac sie z ta piekielng maching, ktéra bezboznych
ludzi piorunem na rézne strony $wiata rozwozi.
Tymczasem nadeszta pora obiadu i wypoczynku.
Mieszczanin usiadt pod drzewem, wyjat z torby chleba
i spory kawat szynki, ktdry mu ekonom na droge do
kieszeni wtracit, a przezegnawszy te dary boze, spozy-
wal je z takim apetytem, z jakim niegdys rycerz krzy-
zacki odbywat uczte na sienii nieprzyjacielskiej.
Posiliwszy tym sposobem ciato i ducha, po krot-
kim odpoczynki® zegarmistrz, a poczuwszy sie
zdolnym do wyrobienia jakiejs mysli niepospolitej, za-
czat sie znowu w koto siebie ogladaé. Byt to juz kraj
wcale inny. Biale, schludne domki bielaty na zielo-
nym kobiercuj' jak grudki rozsypanego sera. Ziemia
dobrze uprawna wygladata jak ogrod, drzewa owoco-
we ocieniaty kazdg zagrode. | wspomniat sobie na
bi¢dne chatki polskiego ludu, na stare, na pét rozwalo -
ne dwory szlachty, na nedzne budynki gospodarskie,
i rzekt w duchu: Lud to pracowity i zamozny. GKly-
by tylko méwit po polsku i byt katolickim, wcalejly
nie Zle wygladat. | tak idac przez wioske, wstapifdo
jednego biatego domku i prosit o wode. Pyzata go-
spodyni z thustymi, czerwonemi rekoma, wykrzywita,
do niego twarz bez zebdw i groznym gestem wskazata
na karczme. Mieszczanin wyszedt za brame, otrzepat
proch z butéw i zanotowang w pamieci sentencjg od-
mienit w ten sposob: ,,Lud pracowity i zamozny, ale
nie méwi po polsku i nie jest katolickim. Nilna ser-
ca i nie zna, co goscinno$¢. Nie dziw, ze ma biale

4*



domy. Zyje tylko dla brzucha i grosza. Kobiéty sg
brzydkie i bez zebow."

Dalej na lewo ujrzat tadne folwarki. To ,hubia-
rze“, majgcy zazwyczaj podwaojny grunt chtopski. Jest
tam porzadek i dobre gospodarstwo. Pracujg wszyscy,
zona i dzieci, nie tak jak uszlachty polskiej, gdzie pa-
ni musi mie¢ zaraz ekwipaz i fraucymer. Te i tym po-
dobne mysli przelatywaly przez gltowe zegarmistrza
dabczynskiego, ale gdy blizej w te ,,huby" zajrzat, za-
notowat sobie pod czapka tréjgraniasta nastepujacg
sentencya: ,,Hubiarz jest stworzony na podobienstwo
boskie. Ma nosi dwoje oczu, pare nog i dziesie¢ pal-
cow. Ale ma kurzg Slepote, jak kazdy kolonista: po
za kopce swojej ,huby" dalej Swiata nie widzi. Nic
go tam nie obchodzi; a gdy sie go zapytasz: czy pdj-
dzie na wojne, aby kraju broni¢? to ci odpowie, ze pta-
ci regularnie podatek. Watpie nawet, aby miat du-
sze, chociaz nawet, gdyby jg mial, bytaby skazana do
piekta®jak dusza kazdego niedowiarka."

Takie i tym podobne notatki uktadat sobie miesz-
czanin pod czapka trojgraniasta, aby miec je gotowe,
gdy sie zejdzie ze starym ekonomem. Nie przeczuwat
biedny, ze wiasnie wtej chwili mniemany jego nieprzy-
jaciel pukat do starych $cian jego domku, namawiajac
burmistrza, aby je rozwali¢ kazat. Takie to dziwne
iigle nieraz los nam ptata.

Obaczywszy wczesnie przed sobg miasto niemiec-
kie, przezegnat sie polski mieszczanin na intencyg ry-
chtego wyszukania Linka i odebrania z rgk jego ukra-
dzionej szkatutki. Smiato i z odwaga wszedt w mury
miast®; jak cztowiek majacy czyste sumienie i Boga
Jvsercu, a patrzagc po wysokich oknach kamienic® nie



zwazat wcale, ze wiasnie koto niego przejechat faeton
5Dabczyna, a z pobocznej ulicy wyszedt cziowiek
o rudych bakenbardach, niosac pod pachg jaki$ staran-
nie owiniety pakiet.

Juz to odwieczng jest prawda, ze czego w oddali
szukamy, najczesciej tak blifeko nas lezy, ze moglibys-
my rekg je uchwyci¢. Ale temu sprzeciwia sie zno-
wu odwieczne prawo, ktdre chce, aby ludzie jak naj-
dalszg drogg szli do celéw swoich, bo inaczej znudzito-
by ich diugie zycie. Zegarmistrz potrzebowat tylko
mocno gwizdna¢ i reke wystawi¢, a niezawodnie chwy-
citoy za barki Linka” lub za szkatutke, jezeliby mu na
niej wiecej, nizeli na Linku zalezato. Ale snadz prze-
znaczenie bylo takie, ktdére go dalszg drogg miato za-
prowadzi¢ do domu agenta, a jeszcze dalszg do upra-
gnionej szkatutki.

Tymczasem 6w cztowiek o rudych bakenbardach,
w biatym potamanym kapeluszu, trzymajac w ustach
rozmokie cygaro, przeszedt przez sam .Srodek gtownej
ulicy, prawie pod samym nosem zegarmistrza, i po-
szedt dalej wajjska, boczng uliczkg. Obaj nie spostrze-
gli siebie wzajem, chociaz drogi ich zywota tak sie juz
z sobg poplataty, ze jedna druga przecigé zagrazata.

Agent miat przed sobg jeszcze spory kawat drogi
do swego mieszkania, ale na twarzy jego, czerwiernszej®
niz zwykle, nie byto wcale Wida¢ ani znuzenia, ani te-
sknoty do rodzinnego ogniska. Zdawat sie dzisiaj
nies¢ w sobie albo z sobg cate szczescie swoje. Twarz
jego usmiechala sie nieustannie, oczy mruzyty sie wja-
kiejs nieodgadnionej ekstazie, i tak z catego Swiata,
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co go otaczat, niczego dzisiaj nie pragnat, ze patrzac
w stup przed siebie, na nic nie zwazat, na nic sie nie
popatrzyt. Tylko coraz mocniej gnidtt pod pachg szka-
tutke™ jak reke dozgonnego przyjaciela, ktéry go
uszczesliwia na cate zycie.

Tak szedt szczesliwy agent krokiem nieco chwiej-

i uym przeszto godzing, az wreszcie wlazt w walkg
i brudng uliczk;, w ktérej juz dalej ani kroku zrobi¢
nie mozna byto. To go wyrwalo z jego marzen szcze-
$liwych; zadart do géry gtowe, przebiegt okiem szereg
wysokich kamienic, i dziwit sie wielce, jakim sposobem
stanat u celu podrézy.

Wszedt do ciemnej, wilgotnej sieni i poczat sie
drapa¢ po schodach. Dtugo trwata ta nowa podroz j
jego w wyzsze sfery ubdstwa i nedzy, az wreszcie roz-
widnito sie przed jego oczyma, gdy stangt na czwar-

tem pietrze, tuz pod samym daehem. Na t|m pietrze
byly tylko jedne drzwi stare, sprochniate. Przez licz-
ne szpary bito Swiatto z wewnatrz na kurytarz. Wsze-
dzie byto glucho i cicho. Agent roztworzyt drzwi
z trzaskiem, az sie préchno posypato, i z dobrg fanta-
zja wszedt do izdebki.

W izdebce bylo najwieksze ubofctwo. Czarny
stolik stat pod oknem, zarzucony jakij*ni$ papierami;
kilka potamanych stotkéw, dwa t6zka i stary papiero-
wy parawan, byly to prawie wszystkie sprzety tego
ubogiego poddasza. Przy progu stata konewka z wo-
da, koto ni$j stary, blaszany samowar, a nad komin-
kiem gruba flaszka zjakim$ ptynem przeZroczystym.

Koto okna siedziata juz niemtoda kobieta. Bla- <
da, nedzna, w ubogim ubiorze, trzymata w reku jakas
szmate i szyfa.



— Katy! Katy! —krzyknat agenb, stawiajgc
ostroznie szkatutke na stole —ty nie wiesz 0 niczym,
siedzisz tutaj i szmaty tatasz, aja moge mie¢ teraz Ea-
potrok za czterdziesci talaréw, dtugi po kostki, jak pa-
nowie nosza, kapelusz d la Gibus za cztery talary,
pantalony za osm, a weste za trzy... rozumisst.Katy?..

Blada kobieta odtozyta na bok brudng szmate,
a podpartszy reka glowe, rzekta z usmiechem bole-
snym:

— 00z ci to, Wilhelmie?

Link na to nie nie odpowiedziat, tylko poszedt
do kominka i z grubej flaszki sporo pociagnat. Kobie-
ta westchneta.

— Kapotrok, gibus, pantalony, westa, wszystko
jest tutaj—rzekt po chwili, przykfadajac z pieszczoty
reke do szkatuiki.

— Cobz to masz?—zapytata kobieta.

— Co mam?... puszke Fortuny, w ktdrej jest
wszystko, co sobie zamarzy¢ mozesz. Cztery pokoje,
meble orzechowe, zwierciadta, suknia grodenaplowa
wszystko... rozumiesz? wszystkol...

Kobieta wpatrzyta sie zdziwiona w agenta, kt6 -
ry znowu do kominka poszedt.

— Wszystko jest, Katy, wszystko—mowit dalsj,
oblizujac otwor flaszki-—tylko jedn$j rzeczy tam niSma
—dodat ze strasznym wyrazem na twarzy—a to jest
tylko tutaj w flaszce.

Lzy stanely w oczach kobisty. Wzieta naluo-
wrot szmate do reki i chciata szy¢ dalj. Snadz nie®
po raz pisrwszy styszata agenta mdéwigcego w ten spo -
séb. Ale na igte upadty tzy, w oczach j$j sie zaémito



Tymczasem z zaczSrwieniouemi juz policzkami
usiadt agent przy stolika, i z twarzg wykrzywiong
rzekt do siebie:

— No, trzeba jeszcze raz to wszystko dobrze
przejrzet.

Kobieta z dziwnym niepokojem $ledzita wszyst-
kie jego ruchy. Agent otworzyl szkatutke i poczat
przeglada¢ rézne papiery. Twarz jego krzywita sie
w miare uczu¢, jakich podczas tej manipulacji dozna-
wat.  Mruczat chwilami do siebie:

— Hm! to jak czyste ztoto. Od pierwszej az do *

\ ostatniej instancji mozna wygrac¢... Warner moze no-
wa dziure wybi¢ w zamku Dabczynskim... tylko przy-
siega... ba, przysiega... patent z roku 1823.. a to...
Saperment... to, Linku, moze cie na nogi postawic... be-
dziesz porzadnym cztowiekiem, pdjdziesz do kasyna...
Nie... Oto Warner grubo za to da... hoho!... grubo da¢
moze... Panna Janina, tadna panna... hm! a gdyby
krzyz, Linku?...

Rzeklszy to, schowat papiery, zamknat szkatui-
ke, a wstawszy od stotu* poczat sie przechadzaé. Zda-
wato sie, ze biedny agent nagle rozkochat sie w swych
krzywych nogach. Tak sie im bowiem przypatrywat
stawiajac je z wielkg sitg po podiodze, tak je na
wszystkie strony wyginat i ogladat, jakby je miat wy-
sta¢ na wystawe londynska. Kobieta patrzyta nan
z jakas trwoga.

Przeszto po6t godziny trwaly te dziwne egzercy-
cte agenta. Zdaje sie, ze w tym czasie przechodzit
rézne koleje zycia. Miat naprzéd kapotrok bronzo-
wego koloru, kapelusz ala GHous, jak go nazywat,
weste w czérwone kwiaty i pantalony za oSm talarow.



Potom zdawato mu sig, zejest porzadnym cztowiekiem,
ze chodzi do kasyna Btubundu *), czyta gazety, gra
w bilard i w karty, pali cygaro... To znowu podnidst
piers, na ktérej byt krzyz zastugi, a w kieszeni patent
na tadng pensyjke... To znowu zmienit nagle krok,
jakby wszedt na woskowang posadzke czterech poko-
jow z meblami orzechowemi... Jego Katy byta w su-
kni grodenaplowsj, byla ttusta i czerwona, jak kazda
kobieta, ktérej na tym padole ptaczu dobrze sie powo-
dzi; a on zaczesywat ogromne bakenbardy a VAlbert
szyldkretowym grzebykiem, pit poncz i herbate ze
$Smietanka...

yTutaj prysta wyciagniona struna marzen, a agent
czsmpredzsj pospieszyt do kominka, aby sie likworem
zakropi¢. Na twarz jego wystgpity tredy, oko zalato
sie biatg flegma. Z réznych kolei zycia powrdcit do
swojej ubogiej izdebki i do brzydkiej, brudnej, jak mu
sie teraz wydawato, Katy.

— Widzisz—zawota"machajacreka przed oczy-
ma, jakby odpedzat cisngce sie do niego widma—w tej
szkatutce wszystko jest, czego dusza zapragnie, tylko

;jednej rzeczy brakuje... a ta jest tylko tam... widzisz
tam!—dodaty wskazujgc na flaszke nad kominkiem.

— Mogtbym by¢ porzadnym cztowiekiem—mowit
dalej smutno - gdybym nie byt tego gtupstwa popetnit!

— Jakiego glupstwa?—zapytata kobieta.

— Juz to pierwsze glupstwo, zem sie z tobg oze-
nil—krzyknat agent i uderzyt w stot piescig, a usta
jego zapienity sie.

\ * i 4y

*) Patryotye.zne towarzystwo pruskie.



Kobieta westchneta i szyta dalej.

— Gdyby nie ty, bytbym dzisiaj porzadnym piwo-
warem, bytbym gruby jak beczka piwa. A tak posze-
diem za tobg do tej przekletej Galicyi i aby zarobic
na kawatek chleba, musiatem chiopom supliki pisac.
Walatem sie po wsiach i karczmach, jadtem i pitem
z chtopami, c6z wiec dziwnego, ze potem razem z nimi...

Kobidta wzdrygneta sie, zatamata rece i krzy-
kneta:

— Na mito$¢ Boga, Wilhelmie!...

— Na mitos¢ Boga... Prawda, ja kocham Boga,
bo on daje rézne sposoby na to, gdy czlowieka robak
jaki wierci...

Mowigc to, zblizyt sie do kominka i mocniej nize-
li kiedykolwiek pociggnat z flaszki.

— Widzisz — moéwit — w tej oto szkatutce jest
wszystko, co chcesz, ale nie ma tego, co w tej flaszce...
Pienigdze?... ¢z sg pienigdze? Sa one wszystkim, Ka-
ty, wszystkim. Tak Swiat moéwi. Masz pienigdze,
masz rozum, masz charakter, szlachetno$¢, urode—
wszystko masz. Ale jesli tu czego brakuje—agent
wskazat na lewgq strone piersi —to za nic pienigdze....
Tylko to, Katy, to—i poszedt znowu do kominka.

— Mogtbym by¢ porzadnym cztowiekiem, mieé
tutaj—naprzeciw drugiego guzika u goéry—piekny, ta-
dny krzyz, mogtbym péjs¢ do kasyna, gra¢ w bilard
i czytaC gazety... Ale c0z z tego?... zawsze co$ braknie,
zawsze...—I znowu pociggnat z flaszki.

Kilka chwil stat nieruchomy na $rodku izdebki.
Drzat caly, najego czolo wystapit pot kroplisty. Po-
sunat kilka razy reka po oczach, jakby je chciat prze-
trze¢ i snujace sie przed niemi mgty rozproszy¢. 1 ja-



ko$ mu sie to udato. Uspokoit sie nieco, otart pot
i znowu poczat sie po izdebce przechadzad.

— Hml—mowit znowu do siebie, patrzac z ukosa
na szkatutke—magtbym byc¢ teraz porzadnym cztowie-
kiem, dostatbym urzad jaki przy cuchthauzie lub przy
kryminale, a wtedy tapatbym ztodziei i oszustow, ze az
mito! Rozumiesz, Katy, ztodziejow, oszustdw, totrow
i tym podobnych. A pewnie znalaztbym ich tam, gdzie
ich dzisiaj bynajmniej nie szukajg!... Brrr... Katy, ja-
bym ich wszedzie wynalazt! Najprzdd Warner...

— Na mito$¢ Boga, Wilhelmiel—krzykneta ko-
bieta —nie mow tego... jeszcze kto ustyszy... Wszak
masz chleb od niego...

— Chleb? prawda, mam chleb, gorzki, kwasny,
suchy chléb, a on zjada pieczone gotgbki ijest zdrow
i wesot... Ja mu wyciggam pieczone kasztany z ognia,
a onje zjada, Smieje sie i zjada... A przeciez on nie-
mato ludzi pozabijat!...

— Pozabijat!—zawotata kobistaj zatamujac rece.

— Katy, ty jeste$ gtupia kobieta i nic wiecej—
krzyknat agenjf pociggngwszy znowu z flaszki—ty nie
wiesz, jak mozna ludzi zabijaé. Cztowiek, ktory niéu
ma na sobie biatej koszuli i ziotego tancuszka od ze-
garka, tylko ma dwoje rak i kij dobry, sekaty, ten czto-
wiek zabija najprostszym sposobem, ktéry jeszcze od
syna Adama i Ewy przechowat sie w ludzkiej trady-
cyi. Uderza miedzy oczy lub powyzej ucha, ina tem
koniec. Zandarm prowadzi go potem dosadu, a sad
dla przyktadu i pokajania rodu ludzkiego, wiésza go
z wszelkg pompg na szubieuicyL. ha, ha, ha, na szu-

bienicy!... Katy, ty jeste$ gtupia, prosta kobieta!...
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Kobieta patrzyta tzawym okiem za cztowiekiem,
ktéry j¢j Swiat zawiazal, a ktéry przeciez byt jej
mezem!

— Tamtego powiesza — mowit dalej agent—bo
uzyt zbyt prostego sposobu, aby zabi¢ cztowieka. Dzi-
siaj postapit Swiat i cywilizacja, dzisiaj trzeba manie-
ry i sztuki. G-tupiemu cyrulikowi daja patent na per-
gaminie, aby zabijat ludzi jak najlegalniej; fabrykant
kietbas i pasztetow ma ten sam przywilej; winiarz pa-
ci podatek za komsumcyg trucizny; adwokat ma. tak
zwane ,stallum agendi“, a kapitalistom pomaga usta-
wa wekslowa, aby t|m predzej zabi¢ moglil... Ktdz jest
wigkszy zbojca?... Katy, ty jeste$ gtupia, prosta ko-
bietal... Ty myslisz, ze Link; ktory byt tylko tam, gdzie
krew na niego bryzneta, ze Link gorszy, winniejszy od
tych wszystkich?... Katy,gtupia, prosta kobieto!...

Jako$ smutniej spojrzat teraz agent po krzywych
swoich nogach. Nie marzyt juz o kapotroku, ani opan-
talonach za oSm talarow, ale opieknem, zjakiego$
brudu wypranem sumieniu, ktorfSjby byl<Tbiate jak we-
sta z piki saskiej.

— Bylem teraz w Poznanskicm — moéwit dalej
smutno i rzewno—bytem w stuzbie postany od Warne -
ra. ,Linku, mowit do mnie Warner, nad Notecig jest
tadna wie$ z biatym dworkiem. Te wie$ chce mie¢ dla
Waltera i Matyldy. Dziedzic tam jest mocno za-
dluzony. Teraz umarta mu Zzona, gospodarstwo
w najwiekszym nietadzie. 1dZ, dowiedz si¢ o0 wszyst-
kim. Negoc”ant nasz w Poznaniu zaproponowat mu
pozyczke na lat cztery, wyrachowawszy, ze za cztery
lata odda¢ na zaden sposéb nie bedzie mdgt. Wtedy
postaramy sie o subhaslacjfg, a wie$ z biatym dwor-



53 -

kiem bedzie nasza, Waltera i Matyldy..." Przyszediem
do tej wioski — na ganku stato czworo matych sierot,
czarno i biato ubranych... brrr... co méwie... Katy ite-
ich byto?...

— Czworo méwites, Wilhelmie — odpowiedziata
kobieta.

— Czworo?... nieprawda, kto ci méwit, ze czwo-
ro... ja nie méwiteln, ze czworo... ja ci nigdy o nich nie
moéwitem, nigdy... brrr... Katy, glupia, prosta kobie-
to, zkad ty wiesz, ze ich byto czworo?...

-1 blizkim juz byl agent zwyklego swego paro-
ksyzmu, ktory od niejakiego czasu zbyt czesto go na-
padat, ale dziwne jakieS wspomnienie skierowato my-
$li jego w inng strone.

— Przeklety ten Wojnal—krzykngt siadajac na
stoliku.—Katy, znasz ty tego Wojne?...

— Wojna?—zapytata kobista, cieszac sie z tego
zwrotu, ktéry zazwyczaj oddalat od niego paroksyzm
szalenstwa.

— Wojna jest to mieszczanin z Dagbczyna, ghupi,
prosty mieszczanin, a Paliwoda to prosty i glupi chiop
z Eadziejewa.

— | ¢6z oni ci zrobili?

— Opowiadali mi o wielkilm, mitynskim kole...
brrr... jak to koto chwycito miynarza zaramie... jak go
ciggneto powoli... wyciagneto mu reke tu, z ramienia...
brrr... Katy, daj mi sie czm nakry¢, potoze sie i prze-
$pie... zimno jak w grudniu!...

Zaledwie biedy agent oczy zmruzyt i co$ o diu-
gim kapotroku, wescie i pantalonach za odi talarow y
marzy¢ zaczat, gdy jakie$ niepewne kroki daty sie sty-
sze¢ na kurytarzu.



Kobieta wiedziona jakim$ instynktem, rzucita
kilka szmat na szkatutke.

wTjem otworzyly sie zwolna drzwi, a mieszcza-
nin dabczynski wyszedt z wszelkg ostroznoscia, jakby
wchodzit do jakiego gniazda zbdjeckiego.

Agent podniost glowe, a ujrzawszy Wojne, row-
nymi nogami zerwat sie z tézka.

Zegarmistrz miat twarz spokojng, lekki usmisch
zadowolenia igrat koto jego waséw. Widaé, ze wymy-
$lit jaki$ niezgorszy planik postepowania z agentem,
i ze z tego planu mocno byt zadowolony.

— Dobry wieczér, panie Linkiewicz—rzekt do
agenta z najwieksza pewnoscia, ze polski¥m zakoncze-
niem jego nazwiska ujat sobie na wieczne czasy tego
szczegblnego cztowieka.—Dobry wieczér... otdz przy-
chodze raz przeciez do was w goscine.

Link usiadt na ¥6zku, przetart reka oczy, przed
ktérymi migato mu jeszcze wielkie miyniskie koto,
i z niematym zadziwieniem spojrzat na mieszczanina.

— A c6z to pana do nas sprowadza?—rzek} po
chwili, ezujac, ze go mim*woli wszelka energia opusz-
cza i sen oczy mu skleja.

— Gzyby nie lepiej bylo — méwit mieszczan)iy
brzeczac w kieszeni drobng monetg — zebySmy sfobie
najprzéd postali po lampke wina?...

Agent pokrecit glowg i wymowit sie, ze po tak
dalekicj podrozy czuje sie troche chorym.

Wojna posmutniat nieco, widzac, ze najpewniej-
szy jego atak tak fatalnie odparty zostat. Poskrobat
sie w gtowe, obejrzat po izbie, szukajgc konceptu, aby
dalszg swoje operacyg zrecznie nawigza¢. Nalezat on
réwniez do tych dobrych, poczciwych ludzi, ktérzy plan



kampanii uktadajg bez zadnej rezerwy, bez zadnych
podstepdw, liczac na to, ze i nieprzyjaciel péjdzie dro-
ga prostg i otwartg. Tacy nadybawszy najmniejszy
szaniec, ktorego nie spodziewali sie znalez¢, cofaja sie
w nieporzadku, widzac caty swoj plan udaremniony.

To tez diugo krecit wasy to w te, to w owe stro-
ne, zanim znowu do stowa przyszedt.

— Panie Linkiewicz—zaczat nieSmiato—ja miat-
bym wprawdzie maly interesik, ale tak na sucho...

Link znowu ruszyt gtowg na znak, ze jest pac-
jentem, i méwit co$ o potach i rumianku.

— No, jefeli tak—mowit dalaj Wojna—to choé to
na sucho jako$ nie idzie... ale przy zdarzonej okazji...

— Niechaj pan odrazu powié, czego pan chce—
rzekt zniecierpliwiony agent, ktéremu obecnos¢ Wojny
cos strasznie niemitg byta.

Mieszczanin potart rekg po czole, zaczawszy od
lewego ucha az doprawego, i przeklgt w duchu wszel-
ka dyplomacja, ktéra nakazuje, aby nigdy tego naraz
nie wypowiedzie¢, co cztowiek ma na watrobie, jak to
jakis$ wielki polityk kiedy$ tam powiedziat.

Posunat sie na stotku w prawo i w lewo, odkrzg-
knat i rzekt:

— Juz to cztowiek przedewszystkiem powinien
mie¢ przykazania boskie w sercu.

— Co mi pan prawisz o0 przykazaniach, co?..—
ki-zyknat niecierpliwie agent—widzisz pan, zem chory
i zmeczony...

Zegarmistrz uderzyt sie rekg w kolano i pomy-
$lat sobie w duchu:

— Zlem zaczat, nie uwazatem, ze mam z bezboz-
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nikiem do czynienia. Myslatem, ze skruchg przygo
tuje jego sumienie.

I myslac to otjm, to o ow|m, gryzt wargi i szu-

~ kat konceptu.

Link poczat sie juz widocznie niecierpliwi¢. Na-
gle mieszczaninowi nasuneta sie mysl, jak mu sie zda-
wato szczesliwa.

Z widocznym ukontentowaniem pogtadzit wasy,
orode i pier$ az do kolan, i rzekk:

— Widzisz pan, bo u nas to lud niepoczciwy, sa-
mi ztodzieje!

— U was, hm! to prawda—odpart Liuky nie spo
dzi¢wajac sie takiej sentencji od Wojny.

— Otdz znalazt sie jeden taki bezboznik, ktory
naszemu doktorowi co$ ukradt.

— Ukradt, hm! ukradf!

— Ukradt, za cojak kazdy ztodziej przed sadem
Pana Boga, ktory katolikow i niekatolikow sadzi,
strasznie bedzie musiat odpowiadac!

Rzekiszy to, otworzyt szeroko oczy i wlepitje
w twarz agenta, pewny jego wzruszenia i skruchy.

Ale agent byt, jak na zto$¢, nadzwyczaj spokojny.
Zatozyt palce, a trzaskajgc niemi po kolei, bawit sie
tg szczeg6lng melodia.

— Ale dzieki niebu — mdwit dalej mieszczanin,
usmiechajac sie, ze juz zdaza do konca ze swoim dyplo-
matycznym dialogiem, ktdry go kilkakropel potu koszto-
wal—dzieki niebu, Zze tej ohydnej kradziezy przeszko -
dzit tak poczciwy cztowiek, jakim jest pan Linkiewicz,
ktérego wszyscy ludzie znaja jako porzadnego nego-
c”anta reputowanego domu Warnera i spoiki.



Wymoéwiwszy to, zarumienit sie po uszy poczci-
Wy mieszczanin® wyrzucajac sobie tak oczywiste kiam-
stwo. Ale zrobiwszy naprzéd Slub Swietemu Anto-
niemu, ktéry wedtug jego zdania ma by¢ najskutecz-
niejszym patronem przeciw ztodziejom i oszustom, ze
za to niewinne klamstwo bedzie przez cztéry piatki
suszyt i po pie¢ pacierz6w odmawial, uspokoit sie
xr duchu i dosy¢ $miato wyczekiwat odpowiedzi.

— Ja miathym ze ztodziejami mic¢¢ co do czynie-
nia?—zawotat zdziwiony niby agent.

— Nie, panie Linkiewicz, broA Boze, tego nikt
nie méwit. Ale te skrzyneczke miat pan na drodze
odebra¢ ztodziejowi, a nie wiedzac, do kogo ona nale-
zy, wzigte$ pan z sobg. Tak méwili ci, co to widzieli.

Dat w ten sposéb do zrozumienia agentowi, ze mu
zostawia woz i przew06z, a troche w koncu niby grozit
i rozpart sie z dumg na stotku, wielce uradowany dy-
plomatycznym swoim talentem. Uczynit on podobnie
jak lekarz, ktory dajac choremu na poty, domieszat
takze lekarstwa na powstrzymanie gorgczki, z obawy,
aby zanadto wielkich potéw nie sprowadzit. Ale jak
owemu ostroznemu lekarzowi ta nienaturalna mikstura
wydata wcale inny skutek, niz sie spodziewaly tak sa-
mo stato sie naszemu nieszcze$liwemu dyplomacie, kté-
ry tym razem jak najhaniebniej oszukany zostat we
wszystkich swoich rachubach. Link bowiem zerwat
sie z t6zka, na ktorem dotad siedziat, i tak wrzasnat
nad uchem mieszczanina, ze mu nagle tysigc dzwonéw
zadzwonito:

— Kto mnie widziat? he! powi¢dz pan zaraz, kto
mnie widziat? Ja ze ztodziejami?...

Wojna uznat za rzecz konieczna™ wystapié¢ teraz

Na kresach. T. . 5
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w wiasciwej swojej barwie. Zrzuciwszy wiec obtudng
maske, najezyt wasy, podgarnat czupryne i krzyknat
mu w odwet w lewo ucho:

— Linku, oddaj, co$ ukradt, widziatem ci¢ i basta!

— Jam ukrad¥?... ty $miesz... ty kottunie...

— Ztodzieju! waral—krzyknat mieszczanin* pod-
noszac sie ze stotka i widzac, ze po zerwanych dyplo-
matycznych stosunkach tylko grozna demonstracjg
moze pozycya uratowac.

Ale ci) sie dalej z nim stato, tego nie mogt sobie
przypomnie¢. Wiedziat tylko, ze sie nagle twarza do
drzwi obrécit, czotem, zamiast reka je otworzyt, a gdy
do siebie nieco przyszedt, zdawato mu sig, ze go za-
mieniono w zwisrze czworonozne, bo nie statjak czto-
wiek na dwoch nogach, ale i rekoma sie podpierat.

Byto to prawdziwe arcydzieto Linka, ktory
w dziwnym jakim$ paroksyzmie tyle sity i zrecznosci
rozwinat.

BadZz co badz, nalezato najpierwdj uratowaé go-
dnos¢ czlowieczg. Mieszczanin podnidst sie z ziemi
i stang} na dwdch nogach. Potom obejrzat sie, a na-
sungwszy czapke na uszy, rzekt do siebie:

— Zlem zrobit. Demonstracya byta przedwczes-
ng. Potrzeba byto rzecz catg przeprowadzi¢ dyploma-
tycznie. Ale cztowiekowi nie stato cierpliwosci, aby
dluzej gra¢ komedig. Zresztg sg fizjonomie, do kté-
rych nie mozna mowic spokojnie. Reka swedzi w Kie-
szeni, jakby dyabet po niej drapat.

Mowigc to do siebie, postawit jedne noge na
schod, postawit i druga, a gdy to samo siedmdziesiat
razy powtorzyt, spostrzegt sie, ze juz jest na dole i stoi
przed cztowiekiem w duzej, biatéj szlafmycy, ktéry go



dziwnie na wszystkie strony oglada. ,,Madry gtupie-
mu ustgpi¢ musi“, pomyslat sobie zegarmistrz i drap-
nat z kamienicy co tchu, bo mu sie jako$ markotno ro-
bito wobec tej dtugiej, chudej figury z biata szlafmy-
cg na gtowie.

Sg ludzie, o ktérych méwig ztosliwi Francuzi, ze
im dopiero na schodach przychodza dobre koncepta do
gtowy. Jakkolwiek mieszczanin dabczynski nieko-
niecznie do nich nalezat, jednak szczeg6lnym przypad-
kiem wynidst z siedmdziesieciu pieciu schodéw wcale
niezty koncept na ulice.

Rozumowat sobie w ten sposdb:

— Datbym sobie gtowe ucigé, ze Link byt pija-
ny. Inaczej nie datby mi rady i nie wyrzucitby mnie
tak tatwo za drzwi. W takim razie trudna z nim spra-
wa, a nawet wiele sie juz popsuto. Zresztg w jego do-
mu, na jego $mieciu nie wypada cztowieka napadacd.
Te obelge trzeba ofiarowaé $w. Antoniemu, ajutro ra-
no, gdy bedzie trzezwy, trzeba catg rzecz z géry na
nowo rozpocza¢. Nie zawadzi jednak i z tego wypad-
ku wyciaggna¢ nauke, ktora i tak juz w polskijSjjn jest
przystowiu: Co nagle, to po dyable. Ja tylko' dodam
do tego: Gdy idziesz do ztego cztowieka, to policz na-
przdd schody, bo idac nazad nie bedziesz miat czasu.

Do nocy byto jeszcze daleko. Mieszczanin prze-
szedt jedne i drugg ulice, napatrzyt sie do syta réznym
esom i floresom, a obaczywszy wystawe zegarmistrza,
stangt przed nig na czas diuzszy.

Zrazu patrzyt dosyé ciekawie na te drobne i pta-
skie zegarki, lecz powoli zaczat sie uSmiechaé, a wi-

5*



dzac, ze koto niego nie ma nikogo, rzekt do siebie p6t-
glosem:

— Wszystko to wyrwigrosz i tandeta. Takie
mate, niepokaZne, niech tylko jeden zab sie skrzywi,
a juz cztowiek nie da temu rady. Nie ma to jak sta-
ry, dawny zegar, mospanie, z kukutka i kurantem!
Cztowiek juz wiedziat, co ma w domu. Byta i wygo-
da i rozrywka. A teraz, pozal sie Boze!... | jakze to
poczciwy kunsztmistrz moze dzisiaj takga tandete sprze-
dawac, oszukiwac ludzi, dawac zegarek o trzech két-
kach? To mi zegar, ze jak zajrze do niego, to gesto
jak w lesie! Az sie ¢mi przed oczyma, a serce ro$nie,
gdy to wszystko ruszac sie zacznie, jakby zytol A te-
raz trzy kotka i basta!...

Machngt reka, nasunat czapke i poszedt dalej
szczéropolski konserwatysta® bolejac nad Swiatem, ze
wstecz idzie, ze z kazdym dniem coraz wiec$j sie psu-
je! Ale.zal jest krotki, a czas diugi, wiec pomyslat nad
tSm mieszczanin, jakby to ten czas uczciwie i pozy-
teczniej nocy przepedzic.

— Trzeba is¢ miedzy ludzi i przypatrzy¢ sie im—
rzekt, do siebie i zboczyt z ulicy w wielkg brame, nad
ktérg kotysata sie w rozne piesScidetka ustrojona
wieelia.

W diugiej, brudnéj piwnicy siedzieli goscie za
stolem. Byt gwar i krzyk, bo kazdy miat wjkoto sie-
bie znajomych i przyjaciét. Pili piwo dzbankami i pa-
lili fajki, az duszno byto.

Mieszczanin siadt sobie w kacie i poczat sie pija-
cym przypatrywaé. Dziwito go to, ze kazdy mowit
tylko o zysku i o pienigdzach, a nikt nie méwit o zonie,
o0 dziatkach, o krewnych i przyjaciotach. Nikt nie mo-
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swit 0 domku swoim, w ktorym zamyka sie jego szcze-
cie, nikt nie zwierzat sie z cierpieniem swojem, nie
moéwit o klopotach ze zlg zonka, jak to czesto nastu-
chat sie byt od Mietlicy.

I pomyslat sobie w duchu polski mieszczanin:

— Ci wszyscy muszg by¢ czeladnicy, bo méwig
tylko o zarobku. Nie ma miedzy nimi zadnego maj-
stra. Bo poki cztowiek tylko dla zysku robi, to zaw-
sze czeladnik. Majster robi dla zony i dziatek, a gdy
moéwi, to o sprawach swego cechu, albo o kraju, ktory
jest jego ojczyzna. Z przyjacielem méwi o domu swo-
im i zwierza mu rézne dobre i zle tajemnice. A to ja-
ka$ hotota i czeladz!

Zaledwie sobie to spostrzezenie w gtowie zanoto-
wat, aby staremu ekonomowi, ktory tak rad stucha,
jak najlepsze o sasiednim narodzie da¢ wyobrazenie, j
gdy nagle nowa sentencja wcisneta mu sie pod czapke
trojgraniastg. Widzi, Jak do kazdego z gosci przy-
chodzi kelner i kazdemu z osobna podaje rachunek,
a nawet tym, ktérzy przez catly wieczdr serdecznie sie
Sciskali.

I zanotowat sobie w pamieci polski mieszczanin:

— Tu kazdy dla siebie tylko zyje, je i pije. Przy-
jaciel przyjacielowi ani kieliszka wodki nie kupi. Nie
znaja, co to wspdlny dzban, co wspoélna miska. Jest:
to dowdd, ze nie ma migdzy nimi wspdlnej mitosci. ta-
czy ich tylko razem brzuch i zysk, a nie serce. Kazdy t
za swojg gebe osobno ptaci. Na sadnym dniu bedzie
miat Pan Bdg wiele z nimi klopotu i zachodu. Kaz-
demu z nich trzeba bedzie da¢ osobny rachunek. Z na-
mi, gdzie wielu razem grzeszy, lub razem czyni, ta-
twiejsza bedzie sprawa.
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A ze juz jako$ p6zno sie zrobito, wstat zogar-
mistrz z tg ostatnig konotatka od stotu, a kupiwszy so-
bie za kilka groszy na noc t6zko w jakiej$ duzsj>cie-
mnej izbie, potozyt sie szczeSliwie i usnat snem spra-
wiedliwego czlowieka, ktoérego wiosy na gtowie poli-
czone sg przez Opatrznos¢. Tylko w pisrwszym $nie
niepokoit go troche mniemany jego nieprzyjaciel z ttu-

>stym brzuchem. Zaglgdat do nijskich okien jego dom-
ku i uSmiechat sie szyderczo. Ale za drugiem ,,Zdro-
wa$ Marya“, znikt jak dyabet pokropiony $wiecong
woda. Za to pocieszyl go "Pan Bo6g nad ranem snem
prawdziwie wieszczym. Utwierdzit go bowiem w tédm
mniemaniu, ze Link istotnie te szkatulke ukradt.
Mieszczanin widziat jg we $nie, lezacg na stole agenta.

Zbudziwszy sie wiec rano, odmoéwit modlitwe za
ten palec bozy, a pokrzepiwszy sie gorgcem piwem,
zaprawionym mlekiem i serem, wyszedt z lekk$m ser-
cem na ulice.

Nigdy jeszcze nie bylo niebo tak piekne jak dzi-
siaj; kilka biatych chmurek zeglowato gdzie$ od wscho-
du. Mieszczanin spojrzat na nie i byt pewny, ze przed
chwilg na te same chmurki patrzyt sie jego przyjaciel
Mietlica™ wstajgc do rannej pracy. Wietrzyk byt cie-
ply i przyjemny, storice ogrzewato tagodnie.

Spokojnie i lekko szedt mieszczanin dtuga ulica,,
prowadzacg do domu agenta. Spodziewat sie, ze go
zastanie trzezwym, ze poméwiwszy z nim dobre stowo,
trafi z nim do korica. Nawet postanowit nie wspomi-
na¢ mu o wczorajszej obeldze, kt6rg juz i tak ofiaro-
wat Sw. Antoniemu.

| tak w najlepszych nadziejach zblizyt sie do zna-
jomych mu dobrze siedmdziesieciu pieciu schodéw. Ale



zal mu jeszcze bylo cieptego majowego stonca. Za-
wrécit sie z ciemnej sieni, stangt na progu i petna pier-
sig zachwycit wiosennego powietrza. Jako$ mu nigdy
jeszcze tak nie smakowato to Swieze, wiosenne powie-
trze....

Wreszcie wlazt na schody, a przeliczywszy je
z uwagg, stangt na poddaszu. Powoli zblizyt sie do
drzwi agenta, zapukat, ale nikt nie odpowiedziat. Po-
cisngt za klamke — byly zamkniete. Spojrzat przez
szerokg szpare — w izdebce nie byto nikogo — a na
czarnym stole lezata ta sama, ciemnego koloru szka-
tutka, jak ja we $nie nad ranem widziat.

Mieszczanin zdjat czapke i podziekowat Bogu, ze
go tak dobrjjmi poprowadzit drogami. Popatrzyt sie
jeszcze raz przez szparg, a ciemna szkatutka zdawata
sie usmischa¢ do niego, jak dobra znajoma. Zmruzyt
jedno oko—szkatutka usmiechata sie ciagle.

I szczeg6lna mysl przyszta mieszczaninowi do
glowy. Obejrzat sie w koto—nie byto ani zywego du-
cha. Jakii dreszcz przeszedt po nim, zaczgwszy od
tysiny, az do wielkiego palca w bucie. Obejrzat sie
jeszcze raz, i jeszcze raz nie byto ani zywego ducha.

Zdjat czapke i otart spocone czoto. Szepneto mu
co$ do lewego ucha:

— Link ukradt szkatutke, czy to bedzie grze-
chem, jezli mu jg teraz bez jego wiedzy odbierzesz?

I znowu przeszedt dreszcz po nim, zaczawszy od
wielkiego palca w bucie, az do tysiny na glowie.
A pod czapka tréjgraniasta poczety biega¢ rézne my-
§li, jak mrowki po rozburzonem mrowisku.

Przypomniat sobie stowa Jerzego, ze ta szkatut-
ka moze co$ bardzo waznego w sobie miesci¢, a w re«



— 64 -

ku agenta mogtaby stac sie jeszcze wazniejszg. Przy-
pomniat sobie, z jakg wsciektoscig i sitag wczoraj agent
na niego sie rzucit, z jakg bestialskg namietnoscia za
drzwi go wytracit, a do tego godnos$¢ jego cziowiecza
nogami zdeptat. Gdy sobie o t&n wszystkiem wspo-
mniat poczciwy mieszczanin, a gdy jeszcze do tego do-
dat owe siedmdziesiat pie¢ schodéw i te dtuga, wychu-
. dig figure w szlafmycy, ktdrg wczoraj na dole widziat,
obaczyt nagle pozyejrg swoje tak trudna i krytyczna,
jaka sie mu wprzédy nigdy nie przedstawiata. Byt
pewny, ze agent tdj szkatutki za nic w Swiecie z rak
nie da, ze moze zawartych w nisj rzeczy uzy¢ na cu-
dzg niekorzys¢, ze trudno w drodze sagdowej o nie sie
upominaé, gdyz nie wiedzis¢, co w niej jest. Stowem,
sytuacja mieszczanina wiktata sie coraz wiecej, nikne-
ta jego nadzieja, ze w drodze spokojnej przyjdzie do
ukradzionej szkatutki.

Znowu obejrzat sie na okoto, przytozyt oko do
szpary, a szkatutka usmiccha sie i usmiseha.

— Tylko trzy kroki, a miatbym jg w rece!—po-
mys$lat sobie mieszczanin inacisnat silniej drzwi czotem.

Cos trzasto z cicha, a kilka szczypt préchna po-
sypato sie na ziemie.

— Nawet drzwi same sie pruszg, stare prhchno...
—szepnat mieszczanin do szpary, przycisnawszy glo-
we do piersi.

Znowu cos$ trzasto—jaki$ stary gwozdZ brzeknat
na ziemie.

— Préchno i rdza!l—pomyslat sobie mieszczanin
—tylko pchnaé!

A ciemna szkatutka tak strasznie milita sie do
niego! Widziat swoj tryumf, gdy ze szkatutkg pod pa-



cha bedzie wchodzit w bramy Dabczyna i to wszystko
opowie staremu ekonomowi, jak to mu sie tam za gra-
nicg szczesliwie powodzito! Tylko trzy kroki naprzéd,
trzy kroki, to niewielel!...

A na poddaszu nie bylo nikogo, wszedzie gtucho
« cicho. Ani zywego ducha.

Mieszczanin pochylit sie, przytozyt oko do szpary,
jako$ samo ramie przytulito sie do spréchniatej deski...
co$ zaczeto trzeszczec...

WitSm kto$ krzyknagt za plecyma i porwat go za
kotnierz.

Wojna obroécit sie, a chudy, dtugi hausmajster
w szlafmycy na glowie stat przy nim i strasznie co$
szwargotat.

Byla to ta sama figura, ktéra widziat wczoraj na
dole. Posta¢ mieszczanina z Dabczyna wydata mu
sie dziwng, wylazt wiec za nim na poddasze.

Mieszczanin chciat wiasnie jako$ rozsadnie z tym
cztowiekiem pogada¢, gdy nagle zbiegto sie koto nie-
go wiele ludu, krzyczac i hatasujgc. Jedni nazywali
go ztodziejem, drudzy rabusiem, co wystuchawszy
wszystko Wojna, tak sie t$m zafrasowalt, ze prawie nic
wiecej o sobie nie wiedziat.

Wiedziat tylko jakby przez sen, ze go sprowa-
dzano przez owe siedmdziesiat pie¢ schodéw, przez kté-
re niedawno z tak lekki$n szedt sercem, jakby do komu-
nii Swietej; wiedziat, ze mnd|two ludu otoczyto goi krzy-
czato mu do uszu ro6zne haniebne przezwiska; najboniec
widziat, ze jaki$ wysoki cztowiek w pik”elhaubie zato-
zyt mu na rece zelazng obroze, wsadzit w dorozke
i wozit troche po ulicy, jakby na okaz gtupim ludziom,
ktérzy oczy na niego wytrzeszczali. A gdy juz na do-
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bre do siebie przyszedt i szeroko oczy mogt otworzyc,
ujrzat sie w ciemnej, matej ceti, ktorej drzwi byly
zamkniete na trzy zamkil

O! jakze smacznym wydato sie mu to $wieze, ma-
jowe powietrze, ktdrego dzi$ rano na progu tego nie-
szczesnego domu po raz ostatni w piers zachwycit!...

Lecz jako prawy katolik zebrat sie predko na du-
chu i rozpatrzyt sie w catdm swojsm nieszczesciu. Tru-
dny byt tu ratunek. Potrzeba byto rozpocza¢ od Boga.

Wiec przezegnawszy sie, odméwit najprzod z po-
korg modlitwe ,,w utrapieniu", ktorg umiat na pamiec,
a do ktorsj intra parenthesim wiozyt kilka otéw wia-
snego konceptu o Danielu w jaskini dzikich zwierzat.

Podtozywszy tym sposobem fundament do wszyst-
kiego tego, co sie potém z woli bozej 'sta¢ miato, za-
stanawiat sie jeszcze raz nad catlem swojem nieszcze*
Sciem i zanotowat sobie w glowie nastepujgca sen-
tencye:

— Nie uzywaj nigdy ztych S$rodkdw, choéby$
miat niemi i najszlachetniejsze osiggna¢ cele. Kto
nieprawa reke wycigga, aby nig co dobrego zdziatac,
tego Pan BoOg zawsze po palcach uderzy. Za co niech
bedzie blogostawione Imie Jego teraz i zawsze i na
wieki wiek6w. Amen.



\jjdyby byt Wojna, wiedziat, ze owa nieszczesna szka-
4 ®@tutka, ktérg nietylko we $nie nad ranem, ale i na
$ jawie widziat przez szpare w izdebce agenta, byia
j zupelnie prézna, nie bytby sie o nig pokusit, a tfcn

sam$m uszedtby byt tego nieszczescia, w ktorjm sie te-
raz znajdowat. Ale sna¢ bylo to juz takie zrzadzenie
bozkie, ktére niezbadanymi drogami wiedzie cztowieka
do celu, | jako takie przyjat to z pokorg mieszczanin
i z ufnoscig w Bogu poddat sie swemu losowi.

Szkatutka w sam$j rzeczy byta prozna. Wstaw-
szy bowiem z rana agent przekonat sie po trz§zwemu,
ze tacniej mu przyjs¢ do diugiego kapotroku i pantalo-
néw za osm talarow, jak sta¢ sie porzadnym cziowie-
kiem i w kasynie Reubundu czyta¢ gazety. O krzyzu
juz nawet i mowy nie bylo, a cztéry pokoje z wosko-
wang posadzka byty dzisiaj tak niepotrzebnym luksu-
sem, ze nawet o nich dtugo nie myslat.

| pomyslat sobiey> wybierajac papiéry ze szka-
tutki:

— Zycie cztowieka jest to kupa czarn$j sadzy,
przykryta biatSm przeScieradtem. Kto raz w tjm



przescieradle dziure zrobi, juz na zawsze bedzie bru-
dny i czarny, chocbyjak najdalej od tej dziury uciekat.

A rozumujac w tym duchu dalej, przyszedt mie-
dzy kawg a drugim kieliszkiem wodki do nastepujace-
go zdania:

— Cztowiek, ktdry raz wtEm przeScieradle dziu-
re zrobit, nie moze juz dalej sam chodzi¢, bo wszedzie
zostawia za sobg $lady. Musi on trzymac sie tego,
ktory lepiej i ostrozniej od niego stapat po tem gtu-
pism przescieradle, chociaz calg sadze do gruntu wy-
mieszat i nig handlowat.

Posmutniat nieco po tem zdaniu poczciwy agent,
a pokrzepiwszy sie drugim Kieliszkiem waodki i powie-
dziawszy zonie, ze jest gtupig i prostg kobieta, wziat
staranie papiery pod pache i wyszedt, aby je ztozy¢ do
rak swego pryncypata.

Kantor pryncypata byt w samym rynku, w duzej,
starej kamienieje na rogu ulicy Krdlewskiej. Szcze-
gblna byta architektura tej kamienicy. Jakie$ dachy
i daszki pietrzyty sie jeden na drugim, a okna byty
nieregularne i dziwaczne. Karyatydy, stojace po obu
stronach bramy, miaty twarze dziwnie pokrzywione,
jakby sie Smiaty i szydzity z wchodzacych. Glowy,
dzwigajace duzy, kamienny balkon, wystawiaty jezyki
na patrzacych i urggaly sie. Twarze umieszczone pod
samym dachem, w zakonczeniach gzymsow, $miaty sie
szydersko i zip<fza uszéw okazywaty przechodniom
tak zwane figi. W zagtebieniach nad oknami byty
ptaskorzezby, przedstawiajgce same sceny obelzywe.
Nawet klamki i ozdoby przy drzwiach nosity to samo
pietno, cechujace ten dom szczegodlny.

Zdawatoby sie, ze architekt w napadzie jakiego$
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szalefAstwa stworzyt plan tego domu i ozddb jego, alei
dawna miejska legenda wyswiecata te rzecz w kilku
stowach. Jaki$ starozakonny miat kiedy$ kupic ten
plac, aby na nim wystawi¢ dom okazaty. Burmistrz
miasta, niewiedzie¢ z jakiego powodu, zabronit staro-
zakonnemu postawienia domu. Wytoczyt sie diugi
proces, ktory sie az o krola opart. Naturalnie, zyd
wygrat, postawit kamienice i aby dokuczy¢é mieszka-
jacemu naprzeciw burmistrzowi, poumieszczat te figury
i ozdoby, ktore szydzac z jego upadtych wyrokow, wy-
stawiaty do niego jezyki, $mialy sie, pokazywaty mu
figi i inne jeszcze sromotniejsze wyrzadzaty mu obelgi.

I tak chwilowa zemsta jakiego$ |yda, tyczaca sie
burmistrza, przeszta w kamien, gips i zelazo, a dzisiaj
tysigcom niewinnych ludzi urgga sie z tg samg zapal-
czywoscig, jaka niegdys przesladowata biednego bur-
mistrza. Kariatydy tak samo szydzg z wchodzgcych
do tej tajemniczej kamienicy, Atlasy,'dZwigajacy bal-
kon, tak samo wystawiajg dtugie jezyki kazdemu, kto
pod nie wejdzie, a z pod dachu patrzg wykrzywione
satyry i okazujg ztosliwe figi z po”™a rogow.

W t$j to szczegdlnej kamienicy byt kantor pryn-
cypata naszego agenta. Zdawato sie, zejg naumysl-
nie wybrat na to, jako odpowiadajgcg doskonale
z wszystkimi sw&mi ozdobami jego charakterowi i za-
miarom.

Po lewsj stronie byt rzed duzych okien, sztabami
zelaza prawie szczelnie zakutych. Nad tSmi oknami
byt skromny napis biatemi literami na duzéj, czarndj
tablicy: ,,Moses Goliat et Compagnie”.

Byta to jednak tylko filia tego znakomitego do-
mu, ktérego glowa, pan Moses Goliat, gdzies iudzisj
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mieszkat. W miescie nazywano powszechnie ten kan-
tor kantorem Warnera, ktory wilasciwie byt tutaj tyl-
ko negocyantem i kompanionem Mojzesza Goliata.

Mimo to straszng byia ta firma dwaoch olbrzyméw
dla matych wekslarzy miasta, a zaden Dawid nie od-
wazyt sie dotgd rzuci¢ na nie chocby najmniejszym
kamykiem. Od S$witu snuly sie tutaj roje drobnych
negocyantéw, czekajac hasta do rozpoczecia dziennej
walki. Byli to rozsypani tyralierzy, ktérzy na wiasng
reke rozpoczynali pierwsze operacee, debuszujgc silny-
mi oddziatami VaP<d Smiejacych sie kariatyd. Gtdéwna
zatoga tego niesmiertelnego korpusu nietbpuszczata ni-
gdy fortecy swojej, obwarowanej zelazn|mi sztabami,
zelazng, do drzwi przybitg kratg. Tambyt wieczny
i gluchy spokdj. Tylko czasem zabrzeczato zioto na
stole marmurowym, zaszelesciaty papiery w skrzyniach
zelaznych, albo z ust bladego dyspozytora wyleciato
kilka stéw jednogtoskowych.

Dom ,Moses Goliat et Compagnie”, byt to
ogromny olbrzym Br~areusz, ktdry sto ramion swoich
potozyt na wszystkich czesciach Swiata. Byt to jeden
z owych licznych potentatow czaséw naszych, ktorzy
pod kazdym wzgledem przypominajg rozbojniczych
graféw z czasow feodalnych. Naczelnik tego domu,
,Sir Moses Goliat" miatwprawdzie mieszka¢ w Frank-
furcie, ale poniewaz imi¢ ,Moses" byto rodzinnym
wszystkich ,,Goliatow", i Kilku ich po najwiekszych
stolicach $Swiata mieszkato, wiec trudno byto wiedzie¢
z pewnoscig, gd,zie wiasciwie znajduje sie gtowa téj
olbrzymiej machyny. Zdawato sig, ze cata ta maehy-
na, ztozona jak Soliter z tysigca pierscieni, w kazdym
pierscieniu miata zycie catkowite, z kazdego odcietego
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pierscienia mogt sie na nowo odrodzi¢ ten robak ol-
brzymi. Wtajemniczonym jednak kaptanom tdj insty-
tucyi wiadomo byto, ze prawdziwy ,,Sir Moses Goliat"
mieszkat w Berlinie w dwudziestu szczelnie zamknie-
tych pokojach swojsj kamienicy ,pod Lipami", gdzie
z catym urokiem Padyszacha/ okazywat sie swoim
wspolnikom i negoc”™antom tylko raz w rok/dla wyli-
czenia im dywidend®. Rozdzieliwszy swg zdobycz,
cofat sie znowu jak olbrzymi pajak do swojej kryjow-
ki, patrzac ztamtad na rozstawione sieci i pracujaca
czeladke.

Z razu dom ,,Moses Goliat et Compagnie" robit
tylko pieniagdzie. Ale w najnowszych czasach okaza-
fa sie ta operacya nieco za nudng i malo zyskowna.
Wiec za przykitadem innych, mianowicie angielskich
i amerykanskich doméw, wzieto sie do lepszych i ob-
szérniejszych spekulacyj. Jak tamci w Indyach i ste-
pach amerykanskich poczeli zakupowaé ziemig, budo-
wac miasta i z wszystkich katéw Swiata sprowadzaé
osady, tak samo i wewnatrz Europy znalazty sie r6zne
pola do podobnych spekulacyj. We Francji w tym
celu zawigzato sie bogate towarzystwo, znane pod imie-
niem ,,czarnej bandy". Skupuje ono na subhastacyach
sagdowych obszerne dobra i rozdrabnia je potem mie-
dzy drobnych wihascicieli. Wiadomo, jak wielki zysk
wypada ze sprzedazy parcelami wielkich obszarow.
Moze to pod wzgledem ekonomii politycznej jest do-
brze i zyskownie, ale pod wzgledem moralnym sa to
duchy, zacierajgce to wszystko, cokolwiek w tylu wie-
kach uczynita ludzko$¢, aby $lad po sobie zostawic.
Dla piedzi ziemi, zdolnej pod uprawe marchwi, lub bu-
rakow, walg sie pamiatki narodowe, padaja stare zam-
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ki i parki, znikajg mogity i grobowce, przypominajace
potomnosci bohaterskie czyny j§j praojcéw! Dewiza
tych ludzi jest: ,,Wszystko dla zysku, nic dla serca!"

Podobng droge wybrat sobie dom ,,Moses G-oliat
et Compagnie." W Hamburgu miat parowe okrety, na
ktorych jego agenci wywozili ztudzonych réznemi obie-
tnicami emigrantdw do laséw Ameijyki, lub pustyn No-
ws$j Holandyi, aby pobudowane tamze miastp i planta-
cye nimi zaludni¢. W Wiedniu miat agencja do kolo-
nizacji dolnych Wegier; w Paryzu grat a la hausse
z calg namietnoscig zapalenca, a w londynskich do-
kach miat nieprzebrane skiady towardéw kolonialnych.

Odnoga tych przeréznych spekulacji, byt kantor
»Moses Goliat et Compagnie* w znanej~nam kamieni-
cy 0 Smiejacych sie wiecznie karyatydach. Byt to
wysuniety naprzod posterunek tej armii ztowieszczej,
ktora kroki swoje,na wschdd skierowata. A nie byto
Leonidasa, ktoryby stanat naprzeciw tym zastepom
nowego Kserksesa'?

Leonidasa nie byto—ale byty Termopile.

Wielkie ksiestwo Poznarskie, znekane i zrujno-
wane roznemi przygodami, wybrane zostato na miej-
sce nowozytnych podbojow. Zdawato sig, ze duchy
pobitego pod Grunwaldem zakonu wstaty msciwe zkil-
kowiecznego snu, weszty w ciata spokojnych negocy-
antdéw, agentéw i kolonistdw, a biorac za miecz godio
dzisiejszej cywilizacji: ,,zyski prace”, stanety nadaw-
n$j swoj¢j linii bojowej: aby na tém samim miejscu
stoczy€ boj z nieprzyjacielem, na ktérym przed kilko-
ma wiekami, okryci wiekopomng niestawg, pokfadli sie
stosami do mogit, oddawszy hold wielkiemu zwyciez-
cyl... Na tém samérn miejscu miaty one odnies$¢ tryumf,



a na gruzach polskich zamkéw i dworéw miaty za-
tkng¢ swoje sztadary i rozwijac je do boju dalej, na
wschdd, na wschdd!...

A zwyciezcy z pod Grunwaldu mogli dzisiaj zale-
dwie w trzystu stangé, mogli na kresach ojczyzny stwo-
rzy¢ tylko nowe TerniopileL.

»,Goliat" stangt tuz na samej granicy wielkopol-
skiej i wyciagnat nad nig olbrzymie swoje ramie. Uz-
brojonemu od stép do gtowy olbrzymowi jakze mogta
sie oprzo¢ gromadka patrjrarchalnych Dawidéw z dro-
bnym kamykiem w procy, z kijem pasterskim w reku?...

Rzuccie nieudolne radta wasze, wy poczciwi mie-
szkancy biatych dworkéw polskich, wynijdzZcie z zapa-
dtych zamkéw waszych, wy potomkowie wojewodow
i kasztelan6w, porzuécie grobowce ojcow, Kij tutaczy
wezcie do rak i opusécie te ziemie obiecana, ktdrej nie
umieliscie kochaé i broni¢!... W worku pokuty, posy-
pani popiotem, rozejdzcie sie po catym Swiecie jake sy-
nowie lzraela, a narody wypalg znamie na skroniach
waszych: ,,0to sg ci, ktérzy zbiegli z przedniej strazy
narodu, nie umiejac walczyé, jak walczyli ich ojcowie!
Hanba im!..“ Ale nardd wasz inaczej was osagdzi, ry-
cerze kresowi! Na wasze skron tutaczg wilozy korone
meczenistwa, wasze mogity i gruzy doméw waszych na-
znaczy w ksiegach pamieci: ,,Tu legta w nierdwnej
walce przednia straz nasza: cze$¢ polegtym bohate-
rom! Przechodniu, uczcij Termopile!..."

»Goliat,, rozpoczat straszng walke i niejedno
zwyciestwo uwienczylo juz jego skronie. Najprzdd
wszystkim mieszkaricom ziemi poznanskiej otworzyt
kredyt nieprzebrany. Byt to fundament wszelkich in-
nych operacyj. Liczni agenci przebiegali kraj Wjszerz

Na kresach T. . 6



i wzdtuz, mianujgc i namaszczajac statych negocyan-
tow po miastach i miasteczkach. Obowigzkiem byto
kazdego prowadzi¢ regestra dochoddw i rozchodow
wszystkich wiekszych wiascicieli ziemi, mie¢ doktadne
wiadomosci wszystkich ich stabostek, schlebia¢ im oile
mozna, popycha¢ ostroznie stylizowanymi radami do
roznych wkiadéw i przedsiebiorstw; wchodzi¢ w spot-
ke, pozyczac pieniedzy, poki w wyrachowanym naprzod
okresie czasu nie stang nad niechybng przepascia.
Wszystko to jest wyrachowane naprzdd, wszystkie ka-
tastrofy obliczone co do sekundy, wedtug najprostszej
formutki algebraicznej, a w kalendarzu negoclanta sg »
naprz6d wpisane i oznaczone zaémienia czeSciowe i zu-
petne —bankructwa, subhastacVe. Sg nawet wymie-
nione osoby, na ktérych imie dobra kupione by¢ majg
i kto bedzie ich administratorem.

Wszystko to dzieje sie z nadzwyczajnym porzad-
kiem, z pozorami szlachetnosci i ofiary bezinteresowne;.

Pod egidg tego wszechwladnego sztandaru sypig
sie kolonisci jak mrowisko i osiadajg na olbrzymich
szkieletach polskich posiadtosci. Ogryzajg do szczetu
kazdg zytke polska, zacierajg dawne nazwiska, eudzo-
ziemczg lud, walg zamki i grobowce, i z kazdym ro-
kiem posuwajg granice narodéw coraz dalej nawschod,
a z ziemi utracon¢j rozchodzi sie coraz wiec$j tuta-
czOw i sierot bez progéw rodzinnych!

Mimo to rzadko kto poznat postepujgcego na-
przdd nieprzyjaciela. Kredyt, ktory szedt przed nim,
bardzo przypadt*mieszkaricom do smaku. ,,Aprés nous j
le delugeu, méwili jedni i brali petng garScig z bezden- j
nych skrzyn tego kredytu; inni sadzili, ze zdotajg swoj
majatek oczysci¢ i rozprzestrzenic; inni jeszcze wpisy-
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swali sie do przedsiebiorstw, ktére miaty im przynies¢
zyski dwukrotne. ,,Goliat” wszystkim dawat i uSmie-
chat sie, bo miat juz naprz6d wyrachowang subhasta-
cjra, wiedziat dzien i sekunde, w ktorej kredyt jego
musi zabi¢ nieomylnie dtuznika.

Kredyt w przedsiebiorstwach przemystowych
moze by¢ wielkiej wagi, ale rolnika zabija. Mianowi-
cie rolnictwo polskie, nie podniesione jeszcze do prze-
mystu, najgrozniejszego ma nieprzyjaciela w kredycie.
Prosty rachunek moze to okaza¢. Rolnik pozycza
w instytucie kredytowym pewng sume. Jefli policzy
wszelkie poboczne wydatki i strate na papierach, to
procent pozyczki dojdzie do dwunastu, jak sie to dzieje
z pozyczka, ktéra zaciagaja Galicyanie w banku wie-
denskim. Kapitat ten wtozony w ziemie przy polskifem
gospodarstwie mozez przynie$¢ dwunasty procent?...
Kie jestze to dobrowolne przylozenie sobie noza do
gardta? Nie moznaz tu jak najpunktualniej obliczy¢
czasu koniecznego bankructwa?...

»Goliat" znalazt na polski$j ziemi bardzo dobry
grunt do swoich spekulacyj. Pomagata mu do tego
pohopno$¢ nasza do gotowych pisniedzy, a wstret do
pracy i oszczednosci, nieogladanie sie na przysztosc,
i to zycie z dnia na dzien, zycie wyczekiwania jakiego$
zwrotu w dziejach ludzkosci. Pomagaty mu do tego
nasze cnoty, goscinnos¢ i szlachetnos¢ polska, ktora
brzydzi sie najmniejszym brudem, kalajgcym dzisiejsze
zyski, ktora dzi$ jeszcze ma wstret do tokcia i lady
kupieckiej. Pomagata mu do tego piekna wiara na-
sza, ktéra chce, aby nardd byt Swiatynia, a nie jaski-
nig handlarzy i wekslarzy. Wszystko to sprzyjato

6+
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poteznemu ,,Goliatowi”, a z kazdym dniem ubywato
ziemi ojczystoj na kresach wielko-polskich.

Takim byt dom ,Moses Goliat et Compagnie%
owa nieztamana forteca, “kad cicho i bez huku odby-
waty sie nowoczesne podboje. Naprézno uragaty sie
z wchodzacych do kantoru szlachcicow polskich kamien-
ne kariatydy, n”prézno wykrzywiaty do nich szyder-
cze twarze, Smialy sie &j>od gzymsoéw ztosliwe satyry;
przycisniety niepowodzeniem szlachcic wychodzit rad
z pieniedzmi w kieszeni i zdawato sie mu, ze owe zto-
Sliwe kariatydy serdecznie usmischaja sie do niego, ze
atlasy mrugajg mu najszczersze pozdrowienie, a niecne
satyry pod dachem trzymajg przy gtowach zamiast lig
i rogéw kozlich, rogi obfitosci, z ktdrych wysypie sie
szczeScie i pokdj na zagrozony jego domek biaty!...

O! $piesz, $piesz co predzéj do tego biatego dom-
ku, szcze$liwy cziowieku! Zona i dziatki czekajg cie
niecierpliwie—sasiedzi uktadajg kulig staropolski! Zo-
nie potrzeba nowych jedwabnych sukien—dzieciom za-
bawek i stroikdw — dla sgsiadéw wina i pasztecikow.
Lekarz zaordynowat ci kapiele zagraniczne, twdj sa-
siad sprowadzit z Berlina nowy ekwipaz, na ktory
przeciez staé i ciebiel... Zyjemy tylko raz, c6z Ztad, ze
za kilka, kilkanascie lat obcy kolonista zdmuchnie $la-
dy twoje z tych progéw, twoje dzieci péjdg w Swiat
tutaczami—a kraj rodzinny straci kilka piedzi ziemi....
Spiesz sie... kariatydy mrugaja ci pozdrowienie, pocz-
ciwe satyry sypig na twa gtowe kwiaty z rogow obfi-
tosci, i kwiatow tych wystarczy ci na resztke zycia,
wystarczy az do grobu... a za grobem nie ustyszysz skarg
i wyrzutow» cho¢ tam kiedy$ plug obcy twoje kosci
WYrZUcilese
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Byto jeszcze rano. Sze$¢ dolnych okien zasta-
niaty z wewnatrz czarne, zelazne okienice. Tylko si6-
dme okno byto juz otwarte. Mali negoc”anci krazyli
nieustannie koto tego okna i na zaprészonych szybach
zdawali sie wyczytywac najswiszsze, z wszystkich cze-
$ci Swiata telegrafowane kursa.

Wreszcie okazata sie w oknie mata, podituzna
kartka. Ttum ludzi, najdzikszymi namietnosciami szar-
pany, przycisnat sie do zelaznych tafncuchéw, tworza-
cych bariere. Najzarliwszy katolik nie moze patrze¢
na Przenajswietsza Hostig z wiekszem upojeniem, jak
ta namietna ttuszcza pozsrata oczyma ten Swistek pa-
pieru.

W oka mgnieniu poczyniono i rozebrano najza-
wilsze kombinacje, i z gotowym zyskiem w Kieszeni
rozbiegli sie negocyanci, dla wyszukania swoich ofiar
nieszczesliwych.

Tymczasem w fortecy ,,Goliata" coraz wiekszy
ruch, coraz wiecej zycia. Brzeczg tancuchy i zelazne
zapory, otwierajg sie drzwi kantoru, a dwdch olbrzy-
mich strézo6w wytacza beczki monety, ktére pojda
gdzie$ w Swiat jak rozpuszczone sokoty, aby po latach
wréci¢ z tupem do swoich klatek zelaznyeh.

I znowu cichoigluchow fortecy ,,Goliata". W ogro-
annsj, ciemnej sali czernieje pie¢ stotow z wysokiemi
potkami, za ktéremi siedzg jakie$ duchy niewidzialne.
Tylko pie¢ pior widaé, latajagcych po papierze, i sty-
chac ich skrzyp nieprzyjemny. Ogromny z$gar stuka
w diugich odstepach, jakby z uwaga liczyt miliony.
Czasami JNpafiza czarnego stotu niewidzialnego ,,dy-
sponenta” wyleci jedna, dwie liczby, jedno, dwa stowa,
a cztéry piodra stenografujg je w oka mgnieniu.
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Tak cicho, tak spokojnie—nikt by nie uwierzy#tr
ze w t$j chwili robig sie miliony, a tysiagce ludzi, roz-
proszonych po catym bozym Swiecie, schodzi na zebra-
kow—ze za kilka dni miedzy drobnymi wiadomosciami
doniosg dzienniki o kilku samobdjstwach, kilku nad-
zwyczajnych wypadkach $mierci...

Tak cicho i spokojnie... stycha¢ brzeczaca ztotg
muszke, ktora za promieniem bozego stoica wcisneta
sie miedzy te skrzynie zelazne, aby gtosi¢ chwate Te-
go, ktory ja stworzyt. Tak cicho i spokojnie... zjdala,
tam gdzie$ pod niebem S$piewa ptaszek o boskiej Opa-
trznosci, ktdra mu data przesliczne piorka, nakarmita
go i napoita! Tak cicho i spokojnie... ze sercem mo-
zesz ustyszeC jek nieszczeSliwych, ktorych niezba-
danemi drogami prowadzi Bo6g do wielkich celow
swoich!...

Siédme okno, najpierwej otwarte, dawato Swiatto
matemu gabinecikowi, ktory wiasciwa byt siedziba na-
miestnika ,,Goliata". By} to maty, zewszad zelazem
obwarowany pokoik. Po $ciang stato kilka duzych
skrzyn zelaznych, przykutych do podlogi. Przy oknie
stato bibrko kunsztowncj roboty, ostoniete kratkg ze-
lazng, iTtéra w oddaleniu trzymata kazdego niepotrze-
bnego natretnika.

W tym to pokoiku zwykt byt przesiadywaé sprzy-
mierzeniec ,,Goliata", Ulrych Warner. Byfa to nizka
figurka, z wiecznie ruchliwa gltowa i wiecznie mruga-"
jac"mi oczyma. Na glowie bielita sie resztka whosow;
usta wazkie, ztosliwie zakaszone, czynity go podobnym
do usmiechajgcego sie satyra. Brwi jego, jeszcze do-
sy¢ ciemne, znizaly sie ustawicznie i podnosity,-jak
maszynka do rachowania.
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Sg w miescie ludzie, ktérzy pamietajg go jako
, matego negoc”anta, co sie pieszo watesat w Poznan-
skiem i z szlachtg drobne robit interesa. Z tych dro-
bnych interesikow uciutat zapobiegliwy agent jakas
malg fortunke i z nia przenidst sie do fortecy ,,Golia-
ta", ktory w oka mgnieniu poznat w nim genialnego
cztowieka. | niejdlugo poczciwy, miedzy szlachtg
wielkopolskg powszechnie znany Warner™ zostat na-
miestnikiem na pograniczu ziemi polskiéj t§j znakomi-
tej firmy europejskiej. Odtad zaniechat juz owych
,drobnych interesow", ktore reputacjg jego na stra-
szng probe wystawiaty, i spekulowaHylko na wielkg
stope. Mimo.to wylazt z niego czasem ,,drobny spe-
kulant", jezeli p~emu trafita sie dobra sposobnosc¢.
Dzisiaj Warner ma dobrg reputacye w catej zie-
mi wielkopolskiej. Szlachta ma u niego' otwarty kre-
dyt, jest nawet wspaniatomysinym, nie jeden majatek
chciat z duszy i z serca uratowaé, ale jaka$ fatalnos$¢
zawsze mu przeszkodzita. Ubolewa on nad tim, ze
trzecia cze$¢ obywateli polskich z swoich zim wy-
wiaszczong zostata i zacheca pozostatych do przemy-
stu i pozyczek we wszystkich instytucjach kredyto-
wych catego panstwa, dajagc na ustuge wszystkich swo-
ich krajowych agentéw za optatg jak najmniejsza.
Ubolewa on nad tem, ze kariatydy jego kamienicy”
tak nieznosnie sie $mieja, ze jego Atlasy wystawiajg
dtugie do przechodzacych jezyki, i przysiega kilka ra-
zy do roku, ze sie szczerze zajmie radykalng puryfika-
cya swego domu z tych wszystkich btazenstw swego
poprzednika. Ale w koficu mysli, ze juz za stary do
tego i przekazuje te puryfikacyg swemu synowi Otto-
nowi, ktéry oczysci wszystkie te brudy, cigzace na do-
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mu Warneréw, i stanie sie zatozycielem czystego ro-
dowodu.

Stary Warner ma rodzine, ale jako$ najmilej mu
tu przebywaé. Z pierwszego pietra prowadzg do tego
pokoiku schody krecone, ktdrfemi zaraz z cieptego t6z-
ka schodzi tutaj i siada, chochy jeszcze nikogo z pisa-
rzow nie byto. Tu pije ranng kawe, tutaj kaze sobie
nakrywa¢ do herbaty, a Kilku starych negocyantéw
starczg mu za wszelkie rozkosze w kole rodziny Ja-
kie$ dziwne powinowactwo jest miedzy nim, a temi
skrzyniami zelaznemi, miedzy zakgszonymi jego usta-
mi, a tlbmi zamkami francuzki”mi, miedzy usciskiem
jego reki, a tym platniczym stotem marmurowym. Nie
dziw, ze tu go ciagnie, ze tu radby strawic¢ kazda
chwilke swego zycia.

Dzisiaj rano zwyklym trybem zszedt ze schodéw
kreconych, a czekajac na kawe, wystawit tymczasem
zgtodniatym lichwiarzom raport ostatniego targu na
gietdzie londynskisj. Patrzyt czas niejaki z widocznym
ukontentowaniem na zdziczate wyrazy twarzy”™ stoja-
cych za oknem negocyantdéw i usmischat sie spokojnie,
jak sie usmischa stateczny ojciecj, patrzac na zabawki
ktotliwéj swojéj dziatwy.

Ta niewinna jednak rozkosz poczciwego bankie-
ra zatruta byta jaki$ms niemitym zjawiskiem. Cofnat
sie od okna i poszedt w gigb gabinetu. A wodzac
okism po skrzyniach zelaznych, pomyslat sobie w duchu:

— G-dyby to cztowiek mogt sie raz pozbyc¢ tych
niepoczciwych ludzi i totréow, ktérzy jak szydercze ka-
ryatydy stojg przy moim domu! Otton musi to wszyst-
ko spuryfikowaé, ja juz temu nie poradze—dodat smu-
tno po chwili.
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I wilasnie cos sobie o tych ziosliwych, dom jego
podpierajacych kariatydach mysle¢ poczat, gdy sie
z lekka drzwi otwoTzyly, a do gabinetu wcisneta sie
szydercza twarz satyra o rudych bakenbardach. Ban-
kier zmarszczyt brwi, a pomys$lawszy jeszcze raz, ze
Otton dom jego z tych satyrow i karyatyd oczysci,
usmicchnat sie dobrotliwie 10 wchodzacego swego ne-
gocyanta.

— No, c6z tam/Linku?—zapytat z usmiechem.

Link stangt z uszanowaniem przy progu, bo wiel-
ki miat szacunek dla cztowieka, ktéry tak doskonale
umie chodzi¢ po tej glupiej sadzy zycia ludzkiego, ze
i przeScieradta nie przedrze i nigdy sie ni e powala.

— Wrocite$ juz z drogimi jakze ci sie tam powo-
dzito>—zapytat znowu agenta.

— Dobrze i zle, jak to bywa — odpowiedziat sa-
tyr o rudych bakenbardach.

— Jakie urodzaje?

— Ozimina wymarzta, deszcze ulewne nie dajg
w polu robic.

Warner zatart rece, usta jego zaciety sie tm
wiecej.

— A jak tam karnawat poszedt, huczno?

— Gdzie najmniej bylo pieniedzy, tam najhu-
czniej.

— Cbz w Starochowie?

— Starochéw pozyczyt w komandycie banku ber-
linskiego. Thunsen za udzielenie podpisu, jako stale
w Poznaniu mieszkajacy, i za ryzyko wziat pietnascie
procent. Za drugi podpis dano tylko pie¢.

— Te karty — krzyknat namiestnik ,,Goliata"—
tyle zarabiajg!... A Hoczewo?



— Hoczewo ma w przysztym miesigcu subhaste.

— Spodziswatem sie tego. A Radziejewo cum
attinentiis?

— Ledwo dyszy. Trzy lata byt nieurodzaj; tam-
tego roku zbit grad, dzisiaj wszystko wymarzto, a resz-
te woda zalata z Czarnowdd.

Warner zatart znowu rece i pogtadzit sie po pier-
si na znak, ze tak samo pogtadzita po sercu jego mowa
Linka.

— Rachmil! bardzo wiele tam zarabia — moéwit
dalej agent.—Pan major nie chce zadnego swego kito-
potu wyjawi¢ przed starym Debiczem, aby mu nie
przeszkadzaé wiersze robi¢. Rachmil wie o tdm i do-
brze kaze sobie ptaci¢ za to, ze przed starym Debi-
czem nic nie méwi i wekslem samego majora sie kon-
tentuje.

— Mogity, Radziejewo i Czarnowody, to bedzie
fadna, okragta majetnosé!—mruknat do siebie bankier.

— A margrabia?—zapytat z wiekszg ciekawo-
Scig i stangt z otwartg geba.

— Margrabia chce da¢ dobry przykfad swoim
ziomkom—rzekt stary z szyderczym usmi¢chem—przy-
jechatl z zagranicy i siedzi w Dabczynie. Sam wziat
klucze od spizarni i sam dysponuje obiady.

Warnera twarz zbladta, dolna jej szczeka poru-
szyta sie machinalnie.

— Przeciez nie zechce pod koniec zycia sta¢ sie
oszczednym?—rzekt bankier wiecej do wiasnych my-
$li swoich, nizeli do agenta.

— Objezdza codziennie pola i rozpatruje sie
w gospodarstwie—mowit dal¢j agent, a w oczach je-
go migotat jakis szatanski wyraz.
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— Co0z jemu do pdl i do gospodarstwa?—mruknat
Warner.

Namiestnik ,,Goliata" nie mogt opanowaé uczué,
jakie w t¢j chwili jego sercem miotaty. Zapomniat
nawet, ze jeden z najpodrzedniejszych jego agentow
stoi przed nim i pilnie na niego uwaza. Zatozyt wtyt
rece, przeszedt sie kilka razy po gabinecie, a stajac
znowu przed agentem, wypatrzyt sie na niego, jakby
w ztodliwym jego usmiechu szukat jakiej$ utajonej
mysli. Link z najwiekszg otwartoSciag patrzyt w siwe
oczy bankiera, a widzac, ze tam w glebi $pi co$ strasz-
nie ciekawego, utozyt swoje fizyonomie do wyrazu
obojetnosci i rzekt:

— Margrabia méwi, ze dla corki musi sie oszcze-
dzaé, aby j6j w posagu zostawié dobra oczyszczone.

— Co mowisz, ghtupi Linku!—zawotat bankier*
szarpigc agenta za guzik—on swoje dobra oczysci!

— Ja tego nie méwie, panie Warner — odpart
spokojnie agent.

— A c0z takie glupstwa powtarzasz? e

— Ja tylko zdaje raport.

— Masz racya, ty zdajesz raport—mowit ban-
kieef oddalajac sie od agenta.

Znowu przeszedt sie kilka razy po gabinecie, zaj-
rzat kilka razy go okna, a pod oknem nie byto juz
»drobnych" negocjfantéw, tylko lud bozy ciagnat na
targ ulicg. W oknie byla jeszcze karta kurséw pie-
nieznych, ale nikt z przechodzacych na nie nie zwazat,
nikt joj nie widziat.

Bankier usmicchnat sie i pomyslat sobie:

— Ghupi gmin! Idzie do zmudnej prac”f lub na
targ z garscig zboza, ktore tyle mozotu go kosztowato,



i nawet nie $ni sie mu o naszym zysku, jaki mamy
bez tak zmudn$j pracy.—On nie wi$, ze ta kartka wie-
c$j w t§j chwili wazy, nizeli dwa rozdziaty z ewan-
gelii Mateusza... Gtupi gmin!

Gdy tak sobie szcze$liwy bankier myslat, stojac
przy oknie i patrzac na ten ,,gtupi gmin“, najpodrzed-
niejszy jego agent, stojacy pr.zy drzwiach w jak naj-
skromniejsz$j postawie, u$miechat sie ztodliwie za je-
go plecami i méwit w duchu do siebie:

— Ghupi Warner. Juz go znowu mam w Kiesze-
ni. Gdzie idzie o zysk, tam nie moze ukry¢ swoich
mysli. Goraczka majatku trawi go nieustannie. On
nie wis, ze, aby by¢ porzadnym czltowiekiem, trzeba
czego$ wiecsj. Ja, gdybym to miat, tobym moze tak-
ie chciat wiecsj pisniedzy, a tak to tylko tyle pragne,
aby robaka zala¢. Warner nie wis$, ze to, czego mnie
i jemu brak, wiec$j warto, nizeli wszystkie te kartki
kursow europejskich! Ghupi Warner!...

Zaledwie agent do swoich mysli zdotat da¢ wy-
krzyknik,'obrocit sie bankier do niego i z ming nie-
szczesliwego cztowieka rzekt:

— Juz to ja temu nie wierze, aby margrabia cos$
podobnego miat mis¢ na mysli. To byloby wielkie
gtupstwo z jego strony.

— Niejednego uratowato gtupstwo!—odpart sen-
tencjonalnie agent, usmischajac sie do zaklopotanego
bankiera.

— Ghupstwo, ghtupstwo — powtarzat bezmyslnie
bankier” chodzac po gabinecie.

— Dziedzic z Marcinowa przed pieciu laty, gdy
spostrzegt, ze zle stoi, zamknat sie na wsi, wyprzedat
calg stajnie koni cugowych i wierzchowcow, pieé lat



nie byt w miescie, ani nie dawat balu w zapusty, i sta-
nat na nogi.

— To prawda, ale margrabia... margrabia tego-
nie zrobi, toby nie byto dla niego przyzwoitym. Ja
wiasnie styszatem, ze chcg mu daé order... order nie-
lada... a to wymaga, aby pojechac do stolicy i jako$
zy¢ z ludZzmi... Ale nie, jemu juz nie trzeba stolicy.
Dabczyn i tak juz przedtuzony...—dodat do wiasnych
mysli .swoich bankier.

— Spodziéwaja sie bardzo bogatego ziecia, kté-
ry Dabczyn oczysci—wtracit z obojetnoscig agent.

— Co, bogatego ziecia?—krzyknat bankier i od-
skoczyt od agenta — bogatego ziecia? Kto ci 0 tEm
gtupstwie mowit? Dagbczyn méj, rozumiesz, Dabczyn,*
jakbym go juz miat w kieszenil

Ezekiszy to, poskoczyt do biOrka za kratka ze-
lazng, a otworzywszy ogromng ksiege, poczat w nisj
przewracac¢, aby naocznie przekonaé sige, ze to, co po-
wiedzial, istotng jest prawda. Ale sna” suma ogolna
nie odpowiedziata jego nadziejom, bo czoto zmarszczyt
i ksigzke na bok odtozyt.

— O bogatym zieciu bardzo wiele méwig—wtracit
Znowu agent.

Bankier na to nic nie odpowiedziat, tylko sie za-
myslit.

— Ale ja mam tu co$ waznego w t¢j sprawie—
rzekt agent cichym gtosem.

Warner zatozyt okulary i wypatrzyt sie na agenta.

— Grdym nocowatl w Radziejewie —mowit dal¢j
agent—znalaztem szkatutke z papisrami po... po...

— No... po... po.. —rzek} bankier z niecierpli-
woscia.



_ 8 _

— Po nie... nie... nieboszczyku Gornickim—do-
konczyt agenti zbladt znacznie na twarzy.

Bankier nie patrzyt w t6j chwili na agenta, tylko
cz™inpredz¢j wzigt mu z rgk papiery. Z gorgczkowym
wyrajem na twarzy przebiegat je, a skonczywszy
przeglad, przybrat wyraz obojetnosci, zadzwonit na
kawe i rzekt do agenta:

— To sg ,,drobne interesa”, a ty wiesz, ze juz od
dawna ich nie prowadze.

— Te ,,drobne interesa” moga jednak dopomodz
do wielkich.

— To prawda... ale... nie mam ochoty do tego.

— Gornicki zarzadzat majagtkiem margrabiego.
Pan kupujac od niego Mogity, kupite$ takze wszelkie
jego pretensye.

— Takjest... ale...

— Miedzy temi papierami sg kwity margrabie-
go, ktére brzmig: nOd pana Gornickiego wzigtem dwa
tysigce dukatéw, co stwierdzam moim podpisem.® To
sg prawomocne skrypta diugu...

— Mowites, ze to sg kwity... kwity z oddanych
pieniedzy z zarzadu débr.

— Ja tego nie méwie... i sad tak nie powie.

I obaj zajrzeli sobie gleboko w oczy.

— Kto$ przeciez upomni sie o te szkatutke—
rzekt po chwili namiestnik ,,Goliata™.

— Nikt sie nie upomni, bo w tej szkatuice byly
jeszcze papiery, ktore wielu ze szlachty nie byty na
reke...

Warner przejrzat je szybko i rzekt:

— Przed trzema laty bylyby te papisry co zna-
«zyfyr, ale teraz sg do niczego.



— Przeciez...

— Ale interes jest zawsze... ,drobny interes"—
dodat szybko negocfant, przyciskajac papiéry zelaz-
nym lwem, bo witasnie na kreconych schodach pojawit
sie stuzacy z kawa.

Na drugifm pietrze t§j szczegdlnsj kamienicy by-
fo kilka pokoi umeblowanych z wszelkg elegancja.
Perskie kobierce zascielaty posadzke, na $cianach wi-
siaty sazniste Zwierciadta, po katach byto petno Swie-
cacych matycF sprzecikéw. Mimo tak wytwornego
gustu, znamionujgcego miekkie, kobiece usposobienie,
ktére odbijato sie w catem tem urzadzeniu, byt to apar-
tament kawalerski.

Porozrzucane krzesta i fotele, tu i owdzie samo-
pas lezace korki od butelek i duszna, mglista atmosfe-
ra, okazywaty, ze niedawno odbyia sie tu jaka$ zaba-
wa towarzyska. Wida¢ to nawet po samym wiasci-
cielu tego kawalerskiego Apartamentu. Chodzi on
wzdtuz wszystkich pokoi, blady i niewyspany, w ran-
nym jeszcze ubraniu. Jest to przystojny, bladej twa-
rzy miodzieniec. Jaka$ miekka, tkliwa dusza obrata
sobie to biate, przezroczyste ciato na mieszkanie do-
czesne. Patrzy ona w melancholijnem roztargnieniu
przez te duze, jasnoniebieskie oczy, a Swiat ten tak
piekny i rozmaity zdaje sie ja nudzic i dreczyc.

Kilka $wiézo zapalonych cygar lezy na stotach
mahoniowych, kawa wychtodta i zsiadta sie w szklan-
ce, a gospodarz zapomniawszy ojednych i o drugigj,
chodzi smutny i zamyslony.



NrpéT otwarly sie drzwi zwolna — do pokoju
wszedt namiestnik ,,Goliata".

— Dzien dobry ci, Ottoniel—zawotal—dzien do-
Dry, méj synu!

Ojciec i syn jako$ obaj dzisiaj zbyt czuli. Ojciec
zapewnie rozczulit si<s zrobiwszy ,drobny interes";,
czuto$¢ syna mieszkata gdzie$ glebiej.

— Dzi$ miatem brzydki, bardzo brzydki sen!—
rzekt bankier*' catujagc syna w czoto.

Mtody Warner zmieszat sig, spojrzat na ojca ba-
dawczym wzrokiem i czekat z niecierpliwoscia, co da-
lej powi.

— Brzydki, bardzo brzydki sen. Snito mi sig,
ze te Smiejace sie kariatydy, Atlasy i satyry zeszty do
mnie, do mego gabinetu i S$miaty sie ze mnie, Smialy
tak diugo, az pot Smiertelny wystgpit mi na czoto.

— Od ich $mischu?—zapytat Otton.

— Od $miechu; to nie wiesz, co to jest $misch,,
moj synu? Smiech jest to co$, co zabié moze, zabi¢"moj
synul...

Otton posmutniat i zamyslit sie.

— Smiech moze by¢ ostrzejszy od brzytwy....
Gdyby wszyscy ci reformatorowie wiedzieli, co $mie-
chem zdziata¢ mozna, nie potrzebowaliby wcale krwi
przelewac, ani buntéw organizowac!

— Do czeg6z z tttm zmierzasz, ojcze?—zapytat
Otton. 3

— Do, czego zmierzam?... Ot, sen opowiadam
ci i nic wiecej, sen, ktdry mnie troche uczynit niespo-
kojnym, jak sie to zazwyczaj ludziom w moim wieku
zdarza.

Otton rzucit sie na fotel, podpart reka gtowe;



i zamyslit sie.  Ojciec przechadzat sie po pokoju i cig-
gle ilpod oka patrzyt na syna. %

— Te $misjace sie satyry i nieznosne kariatydy,
ktére nasz dom oszpecajg, bedziesz musiat usungé, maj
synu, gdy tutaj sam gospodarowaé zaczniesz. Ty mu-
sisz to wszystko oczyscié, mnie juz na to czasu nie
staje — dodat z smutnem westchnieniem.

— Wszak na to nie trzeba wiele czasu—pochwy-
cit syn.

— Nie, wcale nie — odpowiedziat ojciec z wle-
pionemi w ziemie oczyma — wecale nie wiele, tylko je-
dnego pokolenia.

— Jednego pokolenia?... o0 czem moéwisz, ojcze?

— M©Owie 0 naszym domu... i 0 nasz&n imieniu,
moj synu! . (/

— Cbz nasze imig?

— Bedzie piekne i znakomite, nie lekaj sie.

Otton spojrzat na ojca, ktdrego twarz okryta sie
rumieficem goraczkowym.

— Nie jeste$ dzieckiem, méj synu—ozwat sie ne-
gocyant — i wiesz, jak sie dzisiaj tworzg imiona. Bo
dzisiaj to tylko idzie w gore, co wiasng sitg z gminu
sie podnosi. Stare herby i szlachectwa upadajg, aje-
A\i kto z gminu zacznie robi¢ pisnigdze i przychodzi do
wielki¢j fortuny, zaraz ludzie zto$liwi zwracajg na nie-
go oczy i szukaja plam na nim, aby sie w swojgm ubd-
stwie pocieszy¢. U nich kazdy, kto przyszedt do ma-
jatku, musiat do tego przyjs¢ ztodziejstwem, lub za-
bojstwem.

— Ktbézby Smiat i powazyt sie — rzekt Otton,
wstajac z krzesta.

— Nikt nie powazy sie powiedzie¢ ci tego woczy,

Na kresach. T. II. 7



moj synu, ale za plecyma pokazujg palcami i $miejq sie,
jak te szydercze satyry i kariatydy,

— Smutne mi rzeczy odkrywasz, mdj ojcze, bo
w takim razie wolatbym by¢ biednym.

— Ty masz dziwnie ghlupie serce, moj synu;
w tém jeste$ kubek w kubek podobnym do nieboszczki
matkHwojéj. Maowie ci, ze na to potrzeba jednej ge-
neracji i nic wiec¢j. Ze mnie $miejg sie i pokazuja
palcami za mng, a ciebie beda prosili na kanape; ty be-
dziesz u nich $wietym cztowiekiem... gdy mnie na $wie-
cie nie bedzie.

Ojciec i syn zasmucili sie wzajem tym dziwnym
zwrotem mysli. Po chwili rzekt znowu negoc”ant:

— Bo to jestjuz w charakterze ludzi. Grdybys
najpoezciwiej do fortuny przyszedt” to ludzie bedg stro-
nili od ciebie. A gdy odziedziczysz fortune, chocby po
rozbdjniku jakim, to tamto bedzie zapomniane, a ty be-
dziesz poczciwym cztowiekiem” karmigc ich i pojac za
pienigdze swego antecesora. Ludzie nie lubig tyl-
ko zbrodni z pierwszej reki, w drugiej rece przesta-
je ona by¢ zbrodnig. Rozumiesz mnie, méj synu? Czyli
moéwiac po naszemu, ludzie nie lubig zbrodni, Kiedy
jest jeszcze surowym kapitatem, ale gdy zacznie nies¢
procenta, to te sg juz bez zmazy.

— Wszak nasz majatek...

— Nasz majgtek—podchwycit szybko negoctant
—jest czysty jak 4za, jak krysztat. Ale ja jestem
pierwszy naszego imienia, ktéry ten majatek zrobit.
Mnie nie wolno postawjé Swigtyni naszemu imieniu.
Ja gromadze tylko materjaty, a ty bedziesz budowat.
Jestem tylko matym Dawidem, a ty bedziesz madrym,
pieknym, wielkim Salomoneml Ty zbudujesz $wiatynie!
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Rzeklszy to, wyprostowat sie namiestnik ,,Golia-
ta" iz taka dumg stgpal po perskich kobiercach, ze
nikt by w nim nie poznat owego matego Dawidka, do
ktérego przed chwilg byt sie przyrownat. Otton je-
dnak jako$ nie kontent byt z téj wielkiej roli swojsj,
jakg nan wiozyt skromny ojciec. Rzucit sie na kozetke
i marzac niby o swojjm salomonstwie, opart gtowe
0 porecz. Z rozkoszg rodzicielskg wpatrywat sie oj-
ciec w piekna, blada twarz marzacego mtodzienca.

— Ze mnie mogg sie dzisiaj ludzie $mia¢ — pra-
wit dalej negoctant — mogag za memi plecyma wysta-
wiac jezyk i figty jak atlasy isatyry na mojej kamieni-
cy, ale ty Ottonie, ty musisz by¢ czystym jak tza, mu-
sisz mie¢ tadny, nieskazitelny honor i jak najlepsza
opinia. Niczego ci nie zatuje. Trac pienigdze, jak
tylko mozesz, ja bede na nie pracowat, a ludzie muszg
mowic o tobie, ze jeste$ noble, jeste$ gentleman.

— Juz mnie nudza te pieniagdze i ta zgraja nie-
szczerych przyjaciot.

— To nic, musisz zy¢, zy¢ jak wielki pan, wy-
rzuca¢ wiele, wiele pieniedzy, aby Swiat moéwit] to
krew szlachecka. Prosty parweniusz nie zylby tak
okazale i z takim gustem. Zapraszaj artystow i lite-
ratbw, kaz im pisa¢ wiersze i symfonie, obsypuj ich
hojnie, czftn mozesz: stowami i piéniedzmi... Wszystko
to nie je?t stracone, jest to kapitat, ktory z czasem
hojny wyda procent. Wejdziesz w mode po wielkich
domach, bedg cie czcili i szanowali... A to znaczy wie-
le, bardzo wielel—dodat negoejant z smutnym wyra-
zem na twarzy.

Otton zmruzyt duze, niebieskie oczy, a przed
niemi szli dlugim szeregiem artysci, literaci i poeci..

7%



szli z nutami oraz ksigzkami w reku i z skromnym
uktonem, w czarnych frakach i biatych rekawiczkach
ofiarowali mu dedykacje, utwory, obrazy...

— Tylko musisz sie strzep" ,,drobnych intere-s;
sow“—mowit daldj negoetant — bo te niepotrzebnie
walajg cztowieka. 0

Westchnat stary bankier i zamyslit sie na chwile,
pocz|m dalej mowit:

— W takim razie mozesz ozeni¢ sie z panng zna-
komitego rodu, z kamienicy zrzucisz te nieznosne ka-
riatydy i satyry, dasz marmurowg kolumnade i napi-
szesz nad nig: Hotel Warnerdw.

Mtodzieniec, siedzacy na kozetce, skrzywit sie na
tak tudzgcg propozycta: zdawalo sie, ze ta marmuro-
wa kolumnada i ten napis nad nig krzyzowaty mu «os,
co sobie wewnatrz serca zapisat. Nie widziat tego je-
dnak stary negoctant, bo oszotomiony marmurowg
kolumnada i napisem nad nia, tak z gory stagpat po
perskim kobiercu, jakby istnym byt Goliatem, depcza-
cym gruzy rozwalonsj $wiatyni, ktéra go przed chwilg
zywcem pogrzss¢ chceiata.

Uczyniwszy zados$¢ swemu wzburzonemu sercu,
stanat przed kozetka, a wlepiwszy wzrok swoj w twarz
rozmarzonego miodzienca, zawotat nagle:

— Ottonie!

Mtodzieniec podniést sie z kozetki, glos ojca za-
powiadat mu co$ nadzwyczajnego. Jakby miat co$ na
sumieniu, spuscit oczy i poczat sie bawié¢ porecza
kozetki. %

— Ottonie! — méwit negoctant tym samym uro-
czystym gltosem — Ottonie, wyznaj mi szcz€ra, Swietg
prawde!



— Stucham cig, ojcze — odpart zmieszany nieco
miodzieniec.

— Ottonie, czy twdj honor jest czysty dotad?

— M@j honor... nie czuje sie winnym niczego.

— Wiem bardzo dobrze, ze$ nic takiego nie
uczynit, ccpjy mogto twéj honor splamic... Ale Ottonie,
ja rozumiem pod honorem ten honor noblesy, ktory sie
plami, gdy sie kto otrze o niego nieprzyzwoitym
stowem. J

Mtodzieniec milczat. t

— Nasz honor, honor kupiecki, honor negocyan-
ta, jest to rzetelno$¢ w wyplacaniu i nic wiecej. My
na stowa nie zwazamy. Ale ty, Ottonie, musisz oka-
za¢ Swiatu, ze masz tak samo drazliwa krew* jak
i szlachta, boja... ja mysle o tytule dla ciebie.

Nawet obietnica tytutu nie mogta miodzienca
wyrwac z dziwnego zamyslenia.

— Ottonie, powiedz mi prawde, czy masz ty ten
honor szlachetny, te krew drazliwg?

— Nie wiem, jakbym sie znalazt, ojcze — odpo-
wiedziat nieSmiato miodzieniec.

— Czy nigdy jeszcze cie nie obrazono? — pytat
dalej ojciec, wlepiwszy w syna duze, siwe oczy.

Miodzieniec patrzyt w ziemie, na jego pieknej
twarzy byto widac jakas$ walke.

— Ottonie, twoje milczenie pali mnie jak ogniem.

— Ojcze!

— Mam sie wyrzec wszelkich moich nadziei?

— Ojcze kochany!

— Maz w tobie by¢ krew ,,drobnego negocjlan-
ta“, ktéry za grosz dziesie¢ razy przysiegnie i eg sie
wybic?



Mtodzieniec podnidst z duma gtowe do gory, jego
niebieskie oczy zaszklity sie wyrazem szlachetnym.

— Nie wiem, ojcze — rzekt — do czego zmierza
dzisiaj twoja mowa. Lekam sie, ze wilasnie moze
chcesz mi stang¢ w drodze do obronienia mego honoru.

— Od dziesieciu dni stysze 0 nieporozumieniach
twolch z panem Yon der Mark.

— Te nasze nieporozumienia, ojcze, zakoncza sie
pojedynkiem — odrzekt miodzieniec z catg spokoj-
noscia. n

— Pojedynkieml—krzyknat negocjant, ana twa-
rzy jego walczyly z soba dwa sprzecznych uczué wy-
razy.

— Pojedynkiem—odpart mtodzieniec”/biorac ojca
za reke i patrzac z obawag w siwe jego oczy — poje-
dynkiem, a spodziewam sig, ze ojciec wiecej kochaé
bedzie imie Warneraj™nizeli syna.

Smiesznie wygladat w tej chwili poczciwy nego-
cvant. W jego sercu za mato bylo miejsca dla takie-
go heroizmu, aby za przyszto$¢ domu swego stawi¢ na
karte zycie jedynaka, a \yiele byto w nij*n zadzy po-
czciwosci i dobrej reputacji tego imienia. Byto to go-
raczkowe pragnienie chorego za czSm$, co mu wiasnie
odjeto. Byta to nieodparta zgdza rozkosznicy za
Swigtobliwoscig przy kresie zycia. Do tego i mitos¢
rodzicielska siedziata jeszcze gdzie$ tam w kaciki” jak
moneta tmiedziana w skrzyni zelaznej. Negoctant
w strasznym byt klopocie. Nie spodziewat sie tAi¢]j
odpowiedzi od syna; zaskoczyta go nieprzygotowanego.
Otton za$ byt tego mniemania, ze ojciec chce od niego
tftn postepowaniem wytudzic¢ tajemnice pojedynku, aby

potem udaremnic.
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Powoli przyszedt negoc”autjdo siebie. "Otart
pot' z czota] chustkg jedwabng i usiadt na kozetce.
Uczucie dumy imienia przemogto w jego sercu.

— Pojdz do mnie, Ottonie — rzekt do syna—
p6jdz, niech cie ucatuje. Nie mam sity, abym wstat,
bo mi nagle co$ w nogi wlazto; kocham cie, m¢j synu,
kocham cie, jak krol swego nastepce, i dla tego pragne,
abys sie strzelat jak szlachcic, aby.i przed catym $wia-
tem okazat, ze w tobie nie ma krwi ,,drobnego nego-
ctanta”, ale krew piekna, szlachecka.

Miodziencowi puscity sie {zy z oczu, przytulit
twarz do tego serca, ktére firme tak ukochato, ze za
nie nie wahato sie postawi¢ zycia syna na Karte...

Kilka chwil trwato milczenie. Ptjcziton przyszedt
najprzod ojciec do siebie, a otartszy oczyfrzekt:

— Ty musisz sie strzelaé, Ottonie, ja dam tysigc
talarow dla ubogich, dwa tysigce na szpital... dam
wiele, dam, aby$ wyszedt szczesliwie z pojedynku. Ale
nie mysl, ze sie strzelasz dla tej btahej mary, ktora ci
od niejakiego czasu po glowie latal Wiem ja o tftn,
wiem! 0

Twarz miodzienca oblata sie rumiefcem.

— Wiem ja Ottonie, wiem — moéwit dalej nego-
ctfant — ze panna margrabiauka zajrzata ci w oczy,
ale z tego nic nie bedzie, nic!

— Ojcze!

— Margrabia jest cztowiek dumny, a nie ma ani
grosza. Jefli ci sie podobat Dabczyn, to go bedziesz
miat. Zostaw to ojcu. Bedziesz mieszkat w zamku
polskim i bedziesz panem. Ale ubogiej zony, a ka-
prysnej i dumnej, nie potrzeba tobie. Mozesz sie oze-
ni¢ z dziewczyng znakomitego rodu, dawnego, stare-



go szlachectwa, z takiego domu, ktory jest w taskach
i dostojenstwie u dworu. | na ciebie w takim razie
spadng zaszczyty. A margrabia z Dgbczyna jest dom
upadajacy, a to, co upada, nie podnosi nigdy nikogo,
tylko porywa vf przepasc!...

W t$j chwili wszedt galonowy stuzacy do pokoju
i dat zna¢ bankierowi, ze goscie sie schodzg i do obia-
du juz sie nakrywa.

Pokoje, w ktérych ojciec z synem te poufng pro-
wadzit rozmowe, tworzyty tylko goscinny apartament
Ottona, gdy z Mogit do miasta przyjezdzat. Giéwne
salony bankiera byly na pierwsz&n pietrze. Skiadaty
sie one z sze$ciu wielkich pokoi w amfiladzie, i Kilku
pobocznych salonikdw.

W samym rogu, z matym zaszklonym balkoni-
kiem, z ktérego bucha won kwiatéw rozkwittych, jest
maty, lecz z wielkim przepychem urzadzony pokoik.
Wszedzie perskie kobierce, wszystko szkli sie od sre-
bra i ztota. Jest to buduar miodej kobiéty.

Gdziez ona? Szukamy jej na adamaszkowej ka-
napce w przeslicznej sukni ala bayadere, w czerwonych,
ztotem haftowanych pantofelkach, z najSwiezszg po-
wiescig Edmunda About w reku... szukamy jej z pe-
dzlem i palety, siedzacej przed tréjnogiem i wpatruja-
céj sie okiem artystki w zawieszony przed nig orygi-
nat goragcego Murilla... albo przy biurku misternej ro-
boty, siedzacsj z opartg na drobn$j raczce glowa, za-
myslonej i dumajacsj nad jakim$ listem treSci zagad-
kowcj, ktory po raz dziesigty czyta i czyta... Ach nie,
taki$j kobidty nie znajdziemy tutaj.



Jest ona w tym cudownym buduarze, piekniejsza
od wszystkich tych pieknych gracikéw, ale nie czyta
»Tolli“, nie kopiuje Murilla, ani nie marzy nad listem
zagadkowym. Sinuki¢j postaci, petnych ksztattow, ru-
mianej, okragtéj twarzyczki, w ktorsj maluje sie szcze-
ros¢ i dobro€ serca jak na dtoni, stoi ona przy duzsj,
mahoniowej szafie i z ostroznoS$cig systematycznej go-
spodyni wybiera z pétek srebra. Na sobie ma suknie
ze zwyklej szkockiej materii, w duze, troche jaskrawe
kraty, tadng gtéwke ujmujg w czarne ramy geste wio-
sy, zaczesane a la Yalois. Na sukni jest prowizory-
czny fartuszeczek z ciemno6j materyi, chronigcy od ré-
znych przygdd gospodarskich.

Koto niej stoi mtody, piekny mezczyzna. Jego
wiosy Smiato w tyt zarzucone i niedbale zagiety kot-
nierz od koszuli, jako t§z proste zawigzanie chustki,
przy braku wszelkich innych blyscidetek, okazuje ja-
sno, ze do stanu kupieckiego nie nalezy, ani nie jest
»drobnym negocyantem®. Z oczu nieco wklestych,
z kilku zmarszczek na pieknem, otwartém czole, mo-
zna wnosi¢, ze ten mtody cztowiek obrat sobie daleko
mozolniejsza droge na tym nedznym padole ptaczu,
a nie te, jakg chodzg kupczykowie i ,,drobni negoctan-
ci“. Jest tojedeu z zastepu tak zwanéj inteligenciji,
doktor filozofii i docent na jakim$ wydziale nauko-
wym. Moznaby go podejrzywac, ze jest literatem,
a przynajmniej poetg bezimiennym. W piSmie peryo-
dycznfem ,,Thalia“ pojawiajg sie od'czasu do czasu ta-
dne, tylko troche nadto transcendentalne wisrszyki,
ktore piekna jego sasiadka w sekrecie mu przypisuje.
Ale poeta bezimienny wypiera sie swoich wicrJUf,
a pieknej narzeczon$j zamyka usta pocatunkiem. | trii-



dno nawet wiedzi¢¢, dlaczego piekna narzeczona tak
zawsze o tych sierocych wierszach z nim moéwi. Czy
tak lubi literature, czyjego pocatunki?...

tadna, mloda Matylda zaglada do szafy z calg
systematycznoscig, wtasciwg swemu pochodzeniu, wyj-
muje i ociera r6zne srebra i stawia je na duzym stole.
To zatrudnienie przypada jako$ do j§j rumianej, okra-
gtej twarzyczki; wie ona dobrze o t&n” i7patrzac na
pieknego miodzienca, uSmiecha sie muternie. Miody
doktor podziwia $liczne dotki po obu stronach jej twa-
rzy i z niemal&m zadowoleniem spostrzega, ze ma
wszystkie zeby, ~co bardzo rzadko wydarza si¢ u corek
germanskiego szczepu.

— Matyldo —rzecze miody docent — dzien dzi-
siejszy jest dla mnie poczatkiem owej btogisj nieskon-
czonosci, ktora jest podstawg wszechswiata, na ktérej
6w Nieskonczony, Niepojety i Niestworzony, owa mi-
tyczna troistos¢, zatozyt wielkie dzielo swoje...

— Walterze—odpowie piekna narzeczona—dzi-
siaj bedziemy mieli licznych gosci. Te sr$bra bardzo
sie dobrze wydadza, kosztujg ojca bardzo drogo i sg
przeznaczone na moje wyprawe.

— Ten srebrny blask przypomina mi owe przy-
¢mione Swiatto ksiezyca, ktdre jest obrazem absolu-
tnego rozumu. Nie ma w nijjfm owego czerwonego go-
laca, jakie jest w Swietle fantazti i serca, ale za to
ono nie spetznie, jak petzng wszelkie barwy, pozyczo-
ne od ziemi; ono jest wieczne, czyste i trzezwe, jak
moja mitos¢ dla ciebie, droga Matyldo!

— Czy znasz ty, Walterze, pana Tamimischel?
Ach, to dziwny czlowiek! Na obiad j¢ tylko knedle



z cynamonem.  Musiatam osobno kazaé dla uiego zro-
bi¢ knedle.

— Pan Tamimiscbel, Matyldo, to cztowiek wiel-
kiej erudycji. On piérwszy dowiddt dokumentnie, ze
Cyceron miat piekng wille w Pompejach, niedaleko
domu D”*omedesa, na lewo od willi tragicznego poety.
W jednej bowiem jego mowie przeciw Katylinie jest
wspomniane o czarnym psie, a taki sam czarny pies
namalowany jest na domu tragicznego poety, i nieza-
wodnie musiat mieszkajgcemu w sasiedztwie Cycero-
nowi da¢ pgiop do uzycia tego pordéwnania...

— Pfe, méwisz” dzisiaj o psach...

— Ba, ale to nie prosty pies, to pies Cycerona,
a Cyceron to przeciez...

Jako$ nudnym wydat sie dzisiaj pieknéj Matyl-
dzie jej narzeczony. Uzyla wiec zwyczajnego swego
talizmanu, aby miodego docenta czfim predzej z wy-
kopalisk Pompejow i z domu Cycerorfa wyprowadzic.

— W onegdajszym numerze ,Thalii“ czytatam
znowu piekne wiersze—rzekta z filuternym usmiéchem,
przy ktérym uczony doktor ujrzat dwa przesliczne
dotki i dwa tuziny najbielszych zabkdw.

— Co za wiersze? — zapytat zmieszauy nieco
docent.

— Umiem je na pamieé, cho¢ mnie to nieco pra-
cy kosztowato. Tytut: ,Troéjca katolickaZk «

Trzy epoki zycia, to Bog troisty,

Nikt nie rozumie dzi$ tego mytu—
Bog-starzec-dziecig: Syn-mitodzian skr’ysty.
Duch $wiety, ktory u zycia szczytu,
Watepuje na nas jak golebica—

To wiek, gdzie tylko rozum przyswieca.



Docent zarumienit sig, wzigt piekng deklamator-
ke za pulchng raczke i zamknat j$j usta prozaicznym
pocatunkiem. O ten podobno wiec$j chodzito pieknsj
Matyldzie, niz o wyrecytowang poezte i psa Cy-
cerona. Byta z gory przekonang o lym swoim ta-
lizmanie, ze uczonego docenta sprowadzi na ziemig, j ak
drut miedziany elektryke.

I w sam$j rzeczy nie zawiodt jg ten wyborny
eksperyment. Uczony docent, dotkngwszy sie réza-
nych ust piekn$j Matyldy, uczut jakby iskre z stosu
galwanicznego, ktora wpadta nagle do jego szopy mo-
zolnie uzbieranych cytat i r6znych rupieci klasycznych
i w oka mgnieniu wszystko do g6ry nogami powywra-
cata. Jakis$ przyjemny prad przeoiegt przez jego ner-
wy, a gdy jeszcze raz te piekne, rdzane usta pocato-
wat i potSm na Swiat spojrzat, wydat sie mu ten Swiat
tak pieknym i przyzwoitym, chociaz $wiat ten byt bez
Hegla i Szellinga, chociaz nie miat cytat uczonych
i odnos$nikdw do autoréw klasycznych.

Piekna Matylda cieszyta sie rozpromienionftn
obliczem swego Waltera, i aby owe ,troistos¢ mity-
czng" jak najbliz§j w zyciu zaaplikowaé, pocatowata
go po raz trzeci, a tym ostatnim ciosem dobita catg
ksigzkowgq erudycta bisdnego docenta, ktdry na jutrzej-
sz$j prelekcji w niematym “tad bedzie klopocie.

— Za dwa miesigce bedziesz moim mezem—sze-
pneta Walterowi do ucha zaptoniona dziewica.

— Za dwa miesigce!—westchnat bisdny docent.

— Bedziemy tymczasem mieszkali w Mogitach.

— W Mogitach!—powtdrzytszczesliwy kochanek”
nie wiedzac znaczenia tego stowa.



— Bo ojciec zamysla kupi¢ Dabczyn dla Ottona-
Wtedy Mogity beda nasze.

— Mogity naszel

— Nieprawdaz, bedziemy bardzo szczesliwi!

— W Mogitach!

— Posadzki beda woskowane i nakryte kobier-
cami.

Docent usmischat sie i zadumat.

— O godzinie 6sms$j bedziemy pili kawe, z dobra,
wiejskag Smietanka, ktdrg ja sama zbisraé¢ bede.

Docent usmischat sie ciggle.

— O godzinie p6t do pierwszej przyjdzie na stét
waza, a ja przyjde do twego gabineciku i zawotam:
,Doktorze, czas do obiadu!...“ A na obiad bedzie zupa
piwna, paszteciki w nale$nikach, rozbratle z chrzanem
i buchty z szodo.

Docent patrzyt wytezonétn okiem w te szcze-
§liwg przysztosé. 0

— O godzinie czwartéj — szczebiotata dal$j pie-
kna Matylda—bedziemy pili kawe, prawdziwg Mokka,
a ty bedziesz przy niej palit cygaro amerykanskie..-
i bedziesz sie piescit ze mng, nieprawdaz?

Docent usSmiechnat sie, lecz oczy jego patrzyty
gdzie$ p<da dwa miesigce.

— O godzinie 6sm$j bedziemy wieczerzali. Co
ty labisz na wieczerze, kochany Walterze? -zapytata
Matylda™ przymilajac si¢ do zamy$lonego narzeczonego.

Walter wziat jg za raczke i poraz czwarty uca-
towat jej usta rézane, ale o wieczerzy nic joj nie po-
wiedziat.

— Co ty lubisz na wieczerze?—powtdrzyta zapy-
tanie Matylda.



Czwarty pocatunek nie bytjako$ tak skuteczny”
jak pisrwszy.

Oszotomiony na niejaki czas docenk przyszedt
znowu do siebie, jego transcedentalna jazu odrodzita
sie znowu jak Feni”®, tylko odrodzita sie jako czysty
duch filozoficzny, bez balastu cytat uczonych.

— Matyldo — rzekt uroczyscie — idac tam na
wschod, bierzemy na siebie wielkg misjfoe. W kraj
ciemny i barbarzynski idziemy jako pochoanie $wiatta,
aby jego ciemnosci rozéwisci¢. W naszym pedzie,
w t#n naszj/m parciu na wschod wyraza sie najpotez-
niejsza idea»nasza, kwiat naszej germanskiej oswiaty.
Owe ,excelsior”, ktére dotad wszystkich naszych wiel-
kich filozofow w obtoki unosito, zamienia si¢ na
»Wszerz" i zajmuje coraz wiecej miejsca. My pojdzie-
my w Kkraj ciemnoty i przesagdow, poéjdziemy skromnie
jak kartaginska Dydona, ktéra tylko o tyle prosita
ziemi, ile jedna skora zajmie. | nam dadzg tam tylko
kilka pol ornych, kilka gk i drzew kilka. Alejak owa
skdra przemysinej Dydony rozcieta na rzemyczki, za-
jeta caly obszar przyszi§j Kartaginy, tak i kultura
nasza, rozszerzona w niezliczone pasma, powinna objg¢
ten kraj z konca do konca i uczyni¢ go naszym waza-
lem. W czasach barbarzynstwa mysmy byli hotdowni-
kami ich JagieHéw i Zygmuntow—w epoce potegi du-
chowej wejdziemy w ich kraj jako apostotowie cywi-
lizacji, niosac im dobrodziejstwo Swiatta... Tak, Ma-
tyldo droga, ta jest idea, ten jest cel naszego parcia
na wschod.

Piekna Matylda zamysélita sie strasznie po tej
szczegolIn¢j harandze kochanka. Spostrzegitszy to do-



cent, ucatowat jg raz jeszcze i zrozumialszym do niej
rzekt jezykiem:

— Tak, piekna Matyldo. Bedziemy dobrodzie-
jami tego poczciwego, ale strasznie zaniedbanego lu-
du. Postawimy mu szkotke i zaptacimy nauczyciela.
Na egzaminie bedziesz rozdawata dzieciom nagrody.
Bedziemy pamietali o ubogich, bo w”bbec Boga wszy-
scy sg nam réwni. Wiedniaka nauczymy uprawiac
ziemie, nauczymy go oszczednosci i pracy, czego nhie
nauczyt go polski dziedzic. Z sgsiadami, Polakami,
bedziemy zy¢ w zgodzie i przyjazni, pamietajgc im te
zastugi, ktore oddali catéj ludzkosci, oswabadzajac
Wieden od panowania tureckiego. Nie, bedziemy z te-
go dumni, ze jesteSmy wyzsi cywilizacjg, bo oni temu
niewinni... Nieprawdaz Matyldo, bedziemy szczesliwi!...

Matylda przytulita sie do piersi kochanka, kto-
rego stowa byty juz zrozumialsze i fagodniejsze. Nie
dziw, mitos¢ tagodzi wszelkie namietnosci i podaje
stowa proste, zrozumiate.

Rozmarzony Walter méwit daléj:

— Rano, gdy jeszcze srebrna Swieci rosa, wyj-
dziemy na ganek przed naszym domkiem. | bedziemy
przystuchiwali sie budzac¢j naturze, bedziemy stuchali,
jak jéj wdzieczne akordy rosng i rosna... do szeptu li-
§ci, do szmeru traw przybywa piosnka skowronka.,
tam kruk sie ozwie, tam kukutka, a liczng trzode ude-
rzy wielkie, okazate tutti... Nieprawdaz Matyldo, be-
dziemy szczesliwil...

—> W Mogitach! — wyszepnely drzgce usta dzie-
wicy.

Wnhtem stuzacy zapowiedziat przybytych na obiad
gosci.



Matylda odpieta prowizoryczny fartuszek, spoj-
rzata do zwierciadta, czy niegodziwy Walter nie zo-
stawit na jej r6zowych ustacl® jakiego zapomnianego
pocatunku, a przygtadziwszy wiosy, podata ramie na-
rzeczonemu i bardzo rozsgdnym krokiem weszta do sa-
lonu.

W salonie przyjmowata juz gosci stara ciotka,,
jak ja powszechnie w domu nazywano, a na ktorsj,
précz starych i nieco defektowych zebéw, wcale jesz-
cze starosci nie byto widaé. Byta to okraglutka, czér-
wona jejmos$¢ i jak Matylda stynng byta z dotkéw swo-
ich, ale nie z dotkéw na twarzy, lecz z wybornych dot-
kéw z powidtami, na ktore miata wiasny sekrecik
i zawsze je wiasnorecznie robita.

Miat to by¢ obiad okazaly, na ktérym zgroma-
dzonym znakomitosciom miat stary Warner zaprezen-
towac przysztego meza Matyldy.

I w sam$j rzeczy zgromadzenie bylo okazate.
Szlachta nie dostawita wprawdzie swego kontyngen-
su, ale Nez stary negocjant nie miat nawet do tego
pretensYi. On to wszysDKO przekazat synowi; Otton
miat dopisro z krwig szlacheckg sie pobrataé. Nego-
cjant korzystat z tego swego potozenia i wszystkim
jjrawit do ucha, ze on tylko osobistg zastuge ceni
i proteguje.

Ot6z z ludzi czysto osobistych zastug byt naj-
przod jaki$ radjkfca byt$j marynarki niemieckiej. Byt
on kiedys redaktorem jakiego$ pisemka. Wyawanso-
wawszy na ra”ce floty, pokochat strasznie morze
i méwi o nifcm dniem inoca. Ubolewa, ze do floty
zwiazkowej nie przyszto, ale ma nadzieje, ze to pre-
dzej, czy p6zniej koniecznie nastapi¢ musi.
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, Za nim stoi intendent ewangelicki, maz peten
racjonalnej poboznosci. Pisze dzieta uczone przeciw
katolicyzmowi i obcigza je na oktadkach dokumentami,
braniini wprost z biblioteki watykarnskisj. Jest tego
zdania, ze zakon krzyzacki dopiero w wyznaniu ewan-
gelickim znalazt prawdziwg swoje misjg i jako taki
odzyje duchowo, je™li sie na wschod zwrdci.

Dalej w dtugim, czarnym fraku, biatej chustce
i biatych Zzabotach, a czarnych rekawiczkach, emeryt,
profesor filozofii, ktéry bedac ,,burszem”, mieszkat ra-
zem z Heglemi z nim fajke palit. Z nim rozmawiatakze
emeryt tysy, zdtugg twarza, kubek w kubek do ksiecia
Alby podobny. To byty profesor historii powszechnej,
dzisiaj wiasciciel skromnej kamieniczki, ktéra wziat
za zong. Pamieta on dobrze Rotteka, lecz rzadko
0 nim méwi, bo wydziatl publicznego bezpieczenstwa
1porzadku miat z tego powodu nie jedne z nim konfe-
rencye. Stary emeryt bowiem uchodzi tam za zapa-
leica i dla tego niedobrze jest notowany. MdOAwig na-
wet, ze w skutek tej energii mtodziericzej dostat przed
czasem emeryture.

Ten z petng, okragly, gtadko ogolong twarzg co$
na Anglika zakrawa. To ekonomista, zasiadat w kon-
ferencjach zwigzku celnego. Przy nim, jakby dla
kontraktu, stoi blady, melancholijnej twarzy miodzie-
niec. Wiosy ma w tyt zarzucone w diugich, potyskli-
wych kedziorach. Postawa jego jest tragiczna, chu-
stka pod szyja na p6t rozwigzana. To tenor liryczny
i pierwszy kochanek z opery.

Tam nlln, pekaty cztowiek z ruchomg fizjono-
mig wysuwa si¢ z kata i uko$na linig zbliza sig¢ ao in-
tendenta ewangelickiego. Sciskaja sie za rece i méwia

Na kresach T. U. 8
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z sobg poufale, jakby byli z jednego cechu. Gdzie
tam! To pierwszy komik sceny miejscowej, komediant,
jakich mato!

Aten w wytartym zoknierskim mundurze? To
ofiara nieporozumien narodowych. Poszedt on za gto-
sem narodu i rzagdu do Szlezwiku i przyniést |tamtad
dwie kule w boku, stary mundur i patent na skromng
pensyjke. Bohater szlezwicki watesa sie dzisiaj po
dobrych obiadkach, bo~wrjego domu gt6d i nedza.

W perspektywie widaé jeszcze kilku ,,drobnych
negoctantow¥ Wygladajg dobrze i rumiano, a nawet
sa doWj tuszy. Uciutawszy sobie po kilkakro¢ sto
tysiecy, staneli u kresu marzen swoich, uspokoili sie
na duchu i roztyli sie na ciele. Brzuchy swoje, kté-
rym dzisiaj najwiecej poSwiecajg czasu, okrasili raj-
skimi jabtkami i ztotemi brylokami. Pysznie i oka-
zale wygladajg w oddaleniu, na tle czerwonych tape-
tow salonu. W salonie obok inteligencji lub szlachty
czuja sie jako$ zenowani, ale za to na ulicy, to pano-
wie ﬁa’ra gebg. Tam to widziat ich Heine i napisat
0 nich:

Cigarren tragen sie im Maul,

Und in der Hosentasch’ die Hand’,
Auch die Verdauungskraft ist gut,
Wer sie nur selbst verdauen konnt’.

Jeszcze ,,dysponent” ~JpCza czarnego stotu i kil-
ku poufniejszych przyjaciot Warnera, a bedziemy mie-
li caty obraz tych znakomitych gosci, zgromadzonych
w kamienicy o Smiejacych sie kariatydach.

Stary negoctant uwija sie na wszystkie strony
Jednemu szepnie 'co$ do ucha, tego za reke Scisnie,
tamtemu gtowg przesyta swoje powitanie.



Otton tylko chodzi po katach salonu smutny i za-
myslony. Jaka$ zlowieszcza mara snuje sie za nim
i niepokoi go. Tam w dali, w bialej, przezroczystej
szacie, miga przed nim posta¢ pieknej dziewicy... wy-
chylajacej sie ku niemu z okna dabczynskiego zamku...
a ojciec przechodzac koto niego, uderza go po ramieniu
i szepcze mu do ucha:

— Ottonie, to mary i nie wiecej! Ona nie bedzie
twojg zong!...

Miodzieniec sie wzdryga, ucieka do innego kata
salonu, jego serce chce rozbié pier$ bolejaca... | widzi
te samg postac¢, oddalajagcg sie od niego, widzi zamek
dabczyniski, ktéry coraz wiec¢j niknie w mgle biatej...
a zajego plecyma znowu ojciec, znowu szepcze mu do
ucha:

— Ottonie, Dabczyn bedzie twoj, kupie ci Dab-
czyn!

Otton ucieka do drugiego salonu i tam jaka$ ma-
ra ztowieszcza ciggnie sie za nim. Widzi przed sobg
zamek dabczynski, widzi Janine, widzi bogactwo i do-
statki... a tirz przed nim staje szlachcic niemiecki—
mierza kroki, biorg pistolety... kt6z padnie?...

Mtiodzieniec sie wzdryga, patrzy do drugiego sa-
lonu i widzi tam ojca, uSmiechajgcego sie i szczesli-
wego, ktéry mruga do niego i zdaje sie mowic:

— Mueisz sie strzela¢, aby$ okazat $wiatu, ze
w tobie nie ma krwi ,,drobnego negoc|anta“... aby fir-

£ma Warneréw £tad chwale odniosta!..”

Ot6z i pan Tamimischel! Poczciwy, usmiechajacy
sie staruszek. Ma on przed sobg dtuga, czarng, atta-
sowg kamizelke z drobniutkimi, zielonymi kwiateczka-
mi, i dtugi fontaZ z biatego batystu; za nim wida¢ diu-
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gi, bronzowy frak; pod nim chwiejg sie dtugie nogi,
a na jego poczciwej twarzy rozpart sie dtugi, ztosliwy
nos, jak greckie Y., ktorego wielkim jest nieprzyjacie-
lem uczony filolog. Pan Tamimischel byt przyjacie-
lem Tauchnitza i razem z nim pracowat nad stereoty-

I pow|m wydaniem klasykow. Ale przyjazi ta rozer-

f wala sie. Niedawno krytyk polski powiedziat zbyt
naiwnie, ze autor nie moze nic innego stworzy¢ nad
to, co w nim samym jest z urodzenia. Pan Tauchnitz
byt tego samego zdania; uczone bowiem noty pana Ta-
mimischel byly wszystkie tak diugie, jak jego frak
bronzowy, jego fontaz, westa, nos i nogi.

Pan Tamimischel dat hasto do obiadu. Usiedli
wszyscy, odkrzagkneli, potozyli serwety-na kolana,,
procz starych emerytdw, ktérzy je na szyi zawiesili.

Obiad szedt zwyklym trybem. Potmisek za pot-
miskiem, jedno wino za drugi”n, a konsekwentnie tak-

, 2e lokaj za lokajem. Goscie jedli wedtug systematu
f przyjetego przez cywilizacjg europejska, uzywajac ty-
' zek, nozy i widelcow; tylko starzy emeryci i kilku
i ,,drobnych negoc™antéw" w zbyt zawitych sytuacyach
i dopomagali sobie palcami, przeciw czemu wcale nic
nie miata jedzaca powszechno$é. Wyznawano tu bo-
bowiem absolutng wolno$¢ kazdego in dywiduum w za-
kreSlonych sobie granicach. A ze wolno$¢ i granice
nigdy z sobg w parze nie chodzg, mimo wszelkiego filo-
zoficznego ich orzeczenia, dat jasny tego przykiad pan
Tamimischel, autor niebrukowanych notat do wydan
Tauchnitza. Obracajac bowiem swoje knedle z cyna-
monem na talerzu, w taki wprawit je wir szalony, ze
jeden z nich umkngwszy z talerza, poleciat po nad
sznycel sgsiada i juz jak bomba uderzyt przed nosem



radicy-marynarza, ktory wtasnie marzac o flocie zje-
dnoczon$j, prowadzit rozlang wode az p<Gsa talerz sta-
rego emeryta, aby dla t¢j floty utworzy¢ morze przy-
zwoite i spokojne. Ot6z okazato sig, ze cziowiek bez
ustaw, ograniczajacych jego wolno$¢ osobista, nawet
obiadu zje$¢ nie moze, i okazato sie niemnisj, ze abso-
lutna wolno$¢ kazdego z osobna jest wprost “iemozli-
wa, bo kazdym ruchem wkrada sie w terytorjm sasia-
da, jak tego dowiedli pp. Tamimischel i rad“ca mary-
narki. Pan Tamimischel jednak, myslac nad swoim
knedlem i absolutng wolnoscig, pocieszyt sie remini-
scencjg ze swoich materiatéw klasycznych. Przypo-
minaron sobie, ze Katon i Cyceron byli gorliwymi mi-
to$nikami wolnosci absolutnej. Gdy jednak Cezar te
wolno$¢ z Rzymu wyrugowat, Katon z bolesci za nig
brzuch sobie rozprut, a poczciwy Cyceron, stojgc
w przedpokoju Cezara, uspokoit swoje sumienie tSm
rozumowaniem: ze jakkolwiek wolnosci absolutnej juz
nie ma w Rzymie, nie przeszkadza to jednak prawemu
Rzymianowi, aby sie w sobie i dla siebie czut absolutnie
wolnym.

Tak myslat sobie pan Tamimischel, uchwyciwszy
zbiega przed talerzem rad”cy marynarki i przenidstszy
go na swdj talerz z niebieskimi kwiatkami, na kt6-
rym posiadat absolutne jus gladii..

Gospodarz byt rad gosciom, mimo to przestrzegat
staranie granic kazdego z osobna, aby cata uroczy-
stos$¢ odbyta sie przyzwoicie i bez polemiki w czaso-
pismie ,,Thalia". Po raz dziesigty przedstawiat zgro-
madzeniu swego Waltera, a przysziego meza Matyldy
i rozgadat sie przy téj sposobnosci, jak wysoko ceni
nauke i doktorat, jak wielkg potege catej narodowej



przesztosci widzi w owych tysych, okularami opasa-
nych gtowach doktoréw uniwersyteckich, ktérzy jako
kaptani egipscy stojg na strazy przy piramidalnych
systematach rozumu ludzkiego. A zapomniawszy sie
nieco i podpiwszy sobie, moéwit dalej, ze tylko w synu
calg swa nadzieje poktada, ze w nim widzi moralnego
restauratora firmy i zatozyciela przyzwoitego rodowo-
du Warneréw... Ze corka w kazdym wigkszym domu
handlowym nic nie znaczy, jak n. p. u arystokracji
angielskiej, ze chetnie wydatby ja i za bednarza, byre
tylko firma i majatek niepodzielnie przy synu pozo-
staty.

SzczeSciem, ze rozochocony gospodarz méwit to
tylko ,,drobnym negoctantom®, ktoérzy przy nim na
szarym koncu stotu siecfzieli, bo inaczej poczciwy do-
cent bardzo by sie tftn zasmucit.

A gdy rozmowa stawata sie powszechniejszg,
w miare tego jak ktory juz zaspokoit swoj gioéd i pra-
gnienie, opowiedziat szcze$liwy gospodarz w kilku su-
marycznych rysach powodzenie firmy ,,Goliat et Com-
pagnip‘j~co do interesbw w pogranicznej, polskiej pro-
wincji. Mowit, ile w przeciggu ostatnich lat majetno-
$ci, polskich przeszto w posiadanie gospodarzy nie-
miekich, ile byto dobrowolnych sprzedazy, a ile subha-
stacyj sadowych. W tjm wszystkim wielki udziat
miata firma ,,Goliat et C&mpagnie™ i przez wszystkich
swoich agentdw pomagata rozszerzeniu porzadnej cy-
wilizacji i kultury w ziemi tak zaniedbanojl Opowia-
dat dalej, jak dobre interesa mozna robi¢ w kraju,,
w ktorym drobne namietnosci niestychanie sg wygdro-
wane. Jak tam kazdy dziedzic na matej wiosce zyje
jak pan wielki i we wszystkim nasladuje dwory wiel-



kich panoéw. Jak fatwo mozna go naméwic do kupna
tadnego ekwipazu i kosztownych koni, a je”li pozy-
czysz mu pieniedzy, to i dziesie¢ razy do roku pojedzie
za granice. Jak sie tam kobiety strojg, a o kuchni
i piwnicy nic nie wiedzg, jak wielki ton panuje u nichl
Stuchajgc ich, zdaje sie, ze damy z dworu Ludwika
X1V, przebraty sie nagle i w niskich, szlacheckich
dworkach graja jakas$ przecudng bukolike. Mowit da-
16j, jak kazdy porzadny negocyant, kazdy tutaj naj-
skromniejszy agronom, moze tam zarobi¢ ztote gory,
bo sam pracuje i jest oszczedny. Jak tatwo moze tam
naby¢ ziemie, bo moze wiecej za nig dac, nizeli daje
polski szlachcic. Polski szlacheic musi wiecej tozy¢
na zycie, a agronom z Pomorza i taniej zyje i prze-
mystem swoim wiecej produkuje. Ostatecznie wycia-
gnat z tego wszystkiego ten pocieszajacy rezultat, ze
tym sposobem polski szlachcic nie wytrzyma nigdy
konkurencji z kolonista, jezeli sie w zywot matki nie
wréci i zupetnie nie odrodzi.

A Ze to ostatnie przyréwnanie zywcem z biblii
wyjete byto, wiec pierwszy na to odpowiedziat inten-
dent ewangelicki, ze 6w frazes nalezy tylko w prze-
nosnjrin brac znaczeniu, i ze “tad nie ma obawy, aby
polsla szlachcic na niekorzy$¢ ewanglfelikéw pomorzan-
skich miat zamiar na ser#o sie odrodzi¢. Uspokoit on
szanowne zgromadzenie, ze szlachcic polski jest petry-
fikacjg wiekéw kilkunastu i nie tak fatwo roziozy sie
pod wpltywem nowej, postepujacsj oswiaty. Na diugi
czas pozostanie on wyborng kopalnig ztota dla praco-
witych Pomorzan, ktérzy przez dtugie wieki bedg mo-
gli wygodnie pitowac¢ na tym peganskim, itotym bat-
wanie, i jeszcze nic innego z niego nie zrobig. Dopo-



moze im do tego 6w wyborny fanatyzm polski, trzyma-
jacy sie starych, odziedziczonych przesadéw i pogar-
dzajacy wszystkism, co nowe, nie tylko w wyobraze-
niach, ale i w gospodarstwie. Do tego przyfacza sie
i katolicyzm, ktéry ojutro stara¢ sie nie kaze, ale po-
zwala modli¢ sie, poscic¢ i ptakac, liczac na wszystkie
procenta, ktore za grobem przynosza cierpienia ziemskie.

| zapalit sie przy harandze swojej racjonalny
chrzescianin, wzigt kielich do reki i zaproponowat
zgromadzeniu, aby rannemu wojownikowi wypic¢ jedno-
gtosnie pereat! A ze nie wszyscy wiedzieli, o co mu
idzie, wiec sformutowat mys$l swoje w nastepujacy
toast:

— Olbrzymi jest duch naszego narodu! Jest on
ruchliwy jako morze piaskowe i rozsz$rza sie na wschod,
na ziemie czarna, jak Sahara w zagony Egiptu. Nic
go tam nie wstrzyma w ttyn parciu jego, bo najblizsza
jego zapora, szlachta polsKa, owa kamienna sfinga, sto-
jaca na strazy do ziemi czarnej, to gtaz bez duszy, bat-
wan przesagdow aztatyckich. Jego religia méwi mu,
ze ziemia jest to tj$ko szpital dla pielgrzyméw, w kto-
rym wolno mu byto jecze¢ i skona¢. Rozum, éw bu-
downiczy S$wiata i narodéw, jest tam wyklety! Nam
przypada misVa rozora¢ ten odtdg ludzkosci, zasadzic¢
go nowymi latoro$lami i przytgczy¢ do winnicy Pan-
skigj!

Na ten toast, prawie z ogélnym zapatem przyje-
ty, nie zgodzit sie jednak emerytowany filozof i zapro-
ponowat, aby go wziagé nieco pod rozwage. Nie zga-
dzat on sie z tfcn, aby szlachta polska z calg swojg
religig, przesadem i fanatyzmem konserwowania tego,
co sama sobie przez diugie wieki uciutata, aby ta



szlachta polska byta tak kruchg i stabg przeszkodg dla
postepu nowsj cywilizacji. Przeciwnie, twierdzit on,
ze jezeli szlachta jest pej/~fikactg, to poklady takie
najtrudniejsze sg do przejscia.

Ale wiasnie tu sie okazuje potega absolutnej idei
w najpiekniejszej glorii! Nie kolonisci, nie firmy ban-
kierskie, nie racjonalizm ewangelicki, zwalg owg ska-
mieniatg potege, opartag na fanatyzmie i przesadach,
ale zwali jg i skruszy absolutna idea narodu, ktora sil-
niejsza jest od idei narodu polskiego. Jest to zwykle
prawo mocniejszego, ktéremu w naturze wszystko pod-
lega. A mocniejszg od wszystkich jest ta idea!. Ona
to wywiaszcza wiascicieli polskich, ona sprawia sub-
hastacte, i zabory—ona podbija.

i skonczywszy na tbm swoje uwagi, zapropono-
wat zmiane powyzszego toastu w ten sposob:

— Niech zyje idea, wielka, absolutna idea, kto-
ra w dziejach ludzkosci jest ow&n ziarnem gorczy-
czném, co gory przenosi! ldea, wyrosta z dziejéw i ro-
zumow naszych, jest tak silna, ze sie jej nic oprzéc¢ nie
zdota. Ona jest owym stupem ognistym, idacym zaw-
sze przed arkg narodu, a jej prad jest na wschod!

Temu toastowi sprzeciwitsie drugi emeryt, 6w po-
tajemny przyjaciel Rotteka. Zazywszy tabaki i uSmie-
chnawszy sie dobrodusznie, uczynit te uwage, ze w ta-
ka wszechmocnos$¢ absolutnej idei nigdy nie uwierzy.
Jako byty profesor historyi powszechnej, cytowat z niej

jfrézne przyktady. Najblizszy za$ przyktad byt ten, ze
[ijezli idea germanskiego narodu jest wszechmocna
i niezwyciezona, dlaczego idac na wschdd zwyciesko, j
przegrata sprawe za plecyma, w wiasnym domu swoim? #
Dlglfizegoz data sie pobié¢ przez idee francuska i zosta- i



wita jej Alzacja? Czyz to dobry wddz, ktory idac
w Kraj nieprzyjacielski, zostawia swdj wilasny na pa-
stwe drugiemu nieprzyjacielowi?...

Stary emeryt, jako byty profesor dziejow powsze-
chnych, nie miat do zadnego narodu spectaln6j predy-
lekcTi, a wiec zadnego toastu nie wzniost.

Wziat po nim stowo byty rad”ca floty zjednoczo-
nej. Zaczat od morza, o ktortjffm marzyt dniem i noca.
Bo tez niQaate to zadanie dla radkcy marynarki zje-
dnoczonej byto to morze. Francuzi, Anglicy, Dui-
czycy i Rosjanie wzieli wszystkie morza w po-
siadanie, a gdziez to teraz pomiescic flote zjednoczona!
Poczciwy radlagca myslat nad nowfim morzem dla swo-
j§j floty! i

Otéz zaczynajac od morza, jak prawy katolik
wszystko od pacierza zaczyna, mowit poczciwy radjjca,
ze narod jest jak morze, ktére podtug jeografii Rittera
ciggle prze na wschoéd. Raz tylko, podczas powsze-
chnych wedréwek narodéw, stat sie w zamieszaniu
wyjatkowy porzadek. Odtad wszystko powraca na
wschdd, a tjkn samto zostawia dawne swoje miejsce
na zachodzietnnym. tf Kubek w kubek jak morze, albo
jaka badz inna podlejsza woda. . Tym sposobem zosta-
wili Niemcy na zachodzie Alzacja, a za to, jako ekwi-
walent, muszag wzig¢ Poznanskie. Gdyby Poznanskie
byto panstwem lub przyzwoitym narodem, to by znowu
szukato powetowania swojej straty gdzies za Kali-
ski®m lub dalej. | tym sposobem, wedtug zdania by-
tego rad”cy floty, odbywa sie rotacjfa w sposéb najprzy-
zwoitszy. Jest to nic wiecej, jaft prosty ptodozmiau
panstw i narodow, jak jest znowu ptodozmian zieini
i morza. Pan radzca tak wierzy w te swoje teorjg



rozpierania sie narodéw i morza, ze niezawodnie wy-
czekuje owego czasu, w ktérym zrodzi sie nowe morze
dla jego wymarzonej floty! A Zze ze zdan jego zaden
patryotyczny toast nie datby sie utozyé, toz zaniechat
tego poczciwy radtca marynarki in partibus.

Teraz przyszita kolej na ekonomiste. Poprawiw-
szy z angielska wykrochmalonhfch kotnierzykéw, ozwat
sie gtosem dono$nym: J

— Panowie!

— Nie $miej Sie, Mufke!l—krzyknat gospodarz na
lokaja, ktory co$ przez okno zobaczyt.

— Panowie!—mo6wit ekonomista—styszatem tutaj
bardzo wiele fadnego i dobrego o potedze narodowosci.
O ile wszystko to jest prawdziwe, zalezy od stanowi-
ska, z jakiego sie na przedmiot zapatrujemy. Wiec
do licznych orzeczen tej sity niewidomej, ktora bucha
z piersi zyjgcego narodu, pozwolcie, niech ija moje
zdanie dorzuce.

Tutaj zatrzymat sie na chwile szanowny mowca,
z czego nie zaniedbali korzysta¢ ,,drobni negoctanci”
na szarym koncu stotu, zatatwiajac tymczasem arobne,
nosowe interesa. Polczttn, gdy sie juz cicho zrobito,
a nawet ,,dysponent" chustke pod stot schowat, ekono-
mista zaczat mowic:

— W organizmie narodu, gdy jest zdréw i krwi-
sty, wyrabiajg sie zbytnie sity. Te najostrzejsze soki
swoje, te sity zbytnie musi on gdzie$ wyrzuci¢. A ja-
ko organizm zwierzecy obiera sobie na ten cel najbliz-
sze i oraz najstabsze, jezli to by¢ moze, chore miejsca,
tak i zbytnie sity narodu prad swdéj obierajg w najstab-
szg spoteczno$¢. Ale biada i najmocniejszym, na kt6-
re trafi ten prad silny, niepowstrzymany! Jakiez to si-



ty wychodzg na zewnatrz narodu? Z jakich zotnierzy
jest ztozofta ta straz przednia narodu? Ktéz sg ci ko-
lonisci, ktérych tysigce wychodzi co roku w ziemie
Szlaska i Poznania?... To sg ochotnicy, to jest elita,
to gwardya narodu!l... Im za ciasno byto miedzy na-
mi! Ich duch przedsigbiorczy zapragngt obszerniejsze-
go pola, ich rece zylaste zapragnety ciezszej pracy,
twardszej, stepowej ziemi! W ojczyznie siedzi sie
i pracuje, aby zy¢ i wyzyé, a oni wyszli z ojczyzny,
aby mie¢ zysk! Stowo ,,zysk" staje im tam za ojczy-
zne, za religig, za ustawy! Oni tam zyska¢ musza,
oni tam na wszystkifcn zyszcza, bo to jestjedyny
nerw ich zycia. Dla tego oni muszg zdoby¢ kraj, na
ktory sie rzuca; mieszkancy tamtejsi nie podotajg im!
Przed szturmem t¢j przedniej, wyborowsj kolumny sit
narodowych wszystko prys$nie, i p6t wieku nie minie,
a o dawnych posiadaczach majgtku tamze zostang ta-
kie same wiesci, jakie dzisiaj mamy o stawnych Azte-
kach w Ameryce!... Niedawno rozprawiano wiele
o linii demarkacyjnsj polski¢j sasiedniej prowincji.
Chciano potozyc¢ kres i powiedzi$¢: dotgd, a nie dafoj!
Niedorzeczne marzenia! Granica naszego rodu jest
ruchoma, z kazda godzing zajmuje wiec$j ziemi, a przyj-
dzie czas, ze fzawfem okiem bedziemy j$j szukali po za
granicg panstwa Sasiedniego... w ziemi obcego nam
rzadu!... Coéz wiec zwycieza i podbija dzisiaj w na-
szych kolonistach? Praca i zysk! Wnosze toast:

Praca i zysk!

Szary koniec stotu zaruszat sie wprawdzie, ale
doktorowie uznali to stanowisko za zbyt nifekie, aby sie
wzig¢ do toastu.



Potrzebne byly jeszcze niektére porozumienia
i poprawki.

Pan Tamimischel nic na to wszystko nie méwit,
tylko sie udSmiechat, jak cztowiek dojrzaty, patrzac
z gory na igraszki berbeciow. Muskat nieustannie
po swoim dtugim nosie, bawit sie zielonkni kwiatkami
attasowej westy, a gdy go jeden z emerytdw o jego
zdanie zapytat, odpowiedziat krétko i weztowato, ze
calg dyskusjg uwaza za zwichnietg. Opuszczono bo-
wiem w niej najgtéwniejszg podstawe, o ktdrg wszyst-
kie doczesne i wieczne opierajg sie rzeczy, to jest: fi-
lologia i etymologia. Kazdy bowiem przyzwoity filo-
logwis, ze Slavus tyle znaczy, co 8clavus, fckad wypty-
wa, ze Stowianie muszg by¢ nizszymi od innych. Nie
trudno wiec zwyciezy¢ tych, co sie rodzg zwyciezo-
nymi.

Krotka tg razag mowa filologa tak wszystkim
przypadta do smaku, ze jedni na serjo, drudzy ze $mis-
chem podniesli kielichy do gory i jednogtosnie zdrowie
pana Tamimischla wypili.

Aby ten chaos zdan i wyobrazen j eszcze 4>ardz'isi
zamaci¢, usiadt tenor liryczny do klawicymbatu i dzi-
wnie melancholijnym glosem zaspiswat ow przesliczny
hymn narodowy, owe smutng piesri Arndta, ktéry $rod
swoich pyta sie:

Was ist des Deutschen Taterland?

Wszyscy stuchali z rozrzewnieniem tych mitych,.
bolejacych tonéw, ale nikt poecie nie odpowiedziat,
gdzie jego ojczyzna. Tylko 6w go$¢ w wytartym zot-



nierskim mundurze, ktéry dotad milczat, otart wielkg
tze z siwych waséw i mruknat z cicha:

Schleswig-Holstein  meerumschlungen!

Wsrod tsj wrzawy i krzyku wymknely sie cztery
osoby z szanownego zgromadzenia. Walter i Matyl-
da wyszli do znajomego buduaru. Matylda chciata
zapewnie by¢ obecng przy chowaniu srebra i swemu
narzeczonemu przy t$j sposobnosci zarecytowaé kilka
jego wisrszy, a docent przySzedt za nig, zapewnie
w tym celu, aby sie swego autorstwa po raz setny wy-
pisra¢. Starg ciocig, ktéra innemi drzwiami wyszia,
mozna byto podejrzewaé, ze poszta na poobiednie dot-
ki z powidtami, ktore tak lubita, ze je o kazd$j porze
dnia je$s¢ mogta.

Czwartym, ktory wyszedt, byt miody Otton.

Bisdny mtodzieniec zdaje sie wiele cierpi$¢. Nic
nie jadt przez caly obiad i do nikogo ani stowa nie
przemowit. Wstat wczesnie i powolnym krokiem udat
sie na drugie pietro.

Rzuciwszy sie na kozetke, westchnat i rzekt do
siebie:

— To by¢ nie moze, zebym sie tudzit. Gdy osta-
tnim razem bylem w Dabczynie, weszta pisrwsza do
salonu, gdy jeszcze nikogo niebyto. Wprawdzie za-
rumienita sie, jakby wcale nie spodziewata sie mnie
tam ujrzé¢. Ale widzialem jg dobrze z dziedzinca,
gdy na mnie przez okno patrzyta... Bisdna! Ona chcia-
ta méwi¢ ze mna, a nie mogta tego inacz§j uczynic!...
O nie, ja sie nie tudze. W tSm ciemnem oku tyle



uczucia, ten gtos jak dzwiek struny metalowej, uderza
az na dno serca. Kamien odzytby na ten gtos i drzat-
by jak listek brzozy!... Jak stodkie byty jej stowa! Co
za luby niepokdj ogarnat ja catg przez tych chwil kil-
ka, gdysmy byli samil... O nie, wrazenie to nie zatrze
sie w sercu mojsm, a jezli pozostanie tylko jednem
mojém uczuciem na cate zycie, to zamkne je w glebi
duszy mojej, jak koncha perte, a Swiat caly bedzie
dla mnie wielkim, pustym grobem!...

Tak dumat sobie nieszczesliwy miodzieniec, a dwie
fzy zakrecity sie w jego pieknych, niebieskich oczach.

— Nie—rzekt do siebie, wstajac z kozetki — nie
moge dtuzej cierpie¢ bezczynnie. Kobiety nie lubig
kochankdw, ktérzy, jak sie nasz Gothe wyraza, S$pie-
waja im piesni szpitalne. Mezczyzna powinien dac
dowdd sity swego uczueia... Niech ojciec mysli sobie,
ze ja za firme nasze strzelam sie... o0 nie, ja strzelam
sie za ciebie i za ciebie chce zging¢, droga, piekna Ja-
nino, ubostwiony mdj ideale! A jezli zwycieze... z two-
ich ragk, czysta krolowo, odbiore nagrode!., musze jg
mie¢, musze...

Iskra szlachetnego zapatu zabtysta w oczach mio-
dzienca.

Zblizyt sie do stolika, napisat kilka stéw, za-
dzwonit na stuzgcego, a wreczywszy mu dwie mate
kartki do reki, wystat go na miasto.

Za kilkanascie minut otworzylty sie drzwi z fo-
skotem, a dwdch miodych oficeréw z srebrnemi epole-
tami na ramionach weszto do pokoju.

. — Ach, Ottonie! myslelismy, ze$ zapomniat
0 nas!l—zawotali na raz.



— Bierzcie cygara... oto sg cabanos, lanzas,.
trabucos.

Dwie szczeki odgryzty na jedno tempo dwa gru-
be lanzasy, jak dwa patrony prochu.

— Ozy Madery, czy Gabinet?

Dwa jezyki wymoéwity w jednym czasie stowo:
»gabinet", ale tak miekko i piesciwie, ze g przeszio
zupetnie naj.

— Spodziewam sie, ze jesteScie moimi przyja-
ciotmi.

Dwie pary oczu blysnety na znak przychylnej
odpowiedzi.

— Otdz miatbym do was prosbe.

Para wasow zaruszata sie usmiechem ironicznym,
ktory miat mowié:

— Co za prosbe moze mie¢ syn bankiera do bi¢-
dnych porucznikéw pigtego putku!

— Ale to rzecz troche drazliwa!

Obaj lajtnanci otworzyli ustai oswiadczyli zna-
komitemu swemu przyjacielowi, ze dla niego, dla jego
lanzasow i Madery, sa w stanie poswiecic sig, gdyby
nawet i zycie da¢!... Na dowdd czego wspomnieli o hi-
storycznej swojej energii roku panskiego 1850, Kiedy
to Austryg chciano zgnie$¢ z kretesem. | byloby sie
to stato, gdyby nie staneta w drodze Rosya...

— Panowie, mam pojedynek!

Na to anijeden, ani drugi przez dtugi czas nic
nie odpowiedziat. Pogladali tylko po sobie.

Lanzasy jako$ nie byly najlepszego gatunku,
»gabinet" cos$ nie wysadzit korka, a byt istotnie kwa-
skowaty i dosy¢ lichy.

Po niejakim czasie ozwalt sie jeden:



— Nie tlumacz sobie na zte naszego milczenia,
kochany Ottonie. Rzecz ta wymaga wszechstronne-
go pogladu. Wprawdzie w r. 1850 niktby sie z nas
nie zastanawiat, ale dzisiaj, gdy juz pét roku od tego
czasu mineto...

— | musisz wiedzie¢—dodat dru*i —to wecale co
innego sprawa publiczna, a sprawa jednostki...

— Ale mimo to—mowit pierwszy.

— | ja nie jestem absolutnie od tego — mowit
drugi.

Lanzasy pogasty, ,,gabinet" doszczetu skwasniat.

— Oto6z stuchajcie — rzekt miodzieniec.—Moim
adwersarzem jest pan von der Mark!

— To piramidalne gtupstwo! — wyrzekli obaj
naraz.

— Yon der Mark!—powtdrzyt Otton.

— Woybornie strzela!

— 1rafia muchy na Scianie.

Mtodzieniec spuscit glowe i zamyslit sie.

Lanzasy jako$ sie znowu roztlity, ,,gabinet” po-
prawit sie i zgota byt nie zly.

— Opowiedzze nam przedewszystkiem, jak to
byto—rzek} jeden—moze sprawa wiecej nie warta, jak
butelki szampana.

— Moze wcale zadnej nie ma obrazy! — rzeki
drugi.

— ,,Pod czarnym tabedziem" jadtem obiad—mo-
wit Otton.—Pan von der Mark siedziat przy tym sa-
mym stole i wedtug swego zwyczaju gto$no i z preten-
sya rozmawiat.

— W tSm nie ma jeszcze zadnej obrazy. Wol-
no$¢ zdania zabezpieczona jest ustawa.

Na kresach. T. 1. 9



— Mowit dalej, ze kazda Polka dla waséw ,.en
hussard", dla ztotych epoletéw i dtugich butéw z ostro-
gami, gotowa jest porzuci¢ meza, dom i dzieci, jeZli to
wszystko nie da sie gtadko oszukac.

— Pan von der Mark, jako ,,cavalier* musi mie¢
na to dowody, bo wiasnie nosi dtugie buty z ostrogami.

— Gdym stanat w obronie Polek...

— Saperment! Co tobie do Polek?

— Gdym stangt w obronie Polek i dom Dab-
czynskich za przyktad wziagtem, rozesmiat sie pan von
der Mark bardzo nieprzyzwoicie.

— To jeszcze nie obraza.

— 1 méwit dlugo o samej margrabinie, ktdra
przez kilka lat szalata za putkownikiem od dragondw,
dla tego ze miat tokciowe wasy, a piec stop i odm cali
wysokosci!

— | c6z dalej?

— Mowit, ze za takiemi matkami i corki idg
w $lady.

— Temu przeciez nie przeczytes?

— Przeciwnie, moéwitem, ze cdrka margrabiny,
ktdrg znam osobiscie... ze panna Janina jest godng
dziewica.

— Piramidalne glupstwo!

— A pan von der Mark wstat na to i wobec
wszystkich dat stowo honoru, ze za kilka miesiecy be-
dzie miewat z nig ,,rendez-vous®, gdzie i kiedykolwiek
zechce, a nawet wykradnie jg i wywiezie do jednego
z swoich zamkdw, jak to dawniej praktykowano. Na
te bezczelnosé powstatem.

— A pan von der Mark uderzyt cie szpicruta...
bo on zazwyczaj tak sie obchodzi z nieszlachta.



— Nie, tego nie uczynit. Ale zwracajgc sie do
mnie, rzekt stodko: ,,Mito mi, stysze¢ cie bronigcego
przesladowanych, miody cztowieku. Jako von der Marli
wyznawatem dotgd te zasade, ze z krwig odziedzicza
sie przymioty rodzicdw i antenatéw. Dzisiaj, méj mio-
dy przyjacielu, jestem w wielkim ambarasie z tg moja
zasadg. Stysze bowiem syna najwiekszego na catem
Pomorzu szachraja i totra, méwigcego uczciwie i wspa-
niatomysinie. Lecz mojej zasady dotad nie cofne, poé-
ki mi nie dasz dowoddw, ze to, co mowisz, nie jest tyl-
ko w gebie, ale we krwi twojsj.

— Tysiac elementow! Kiedy sie to stato?

— Przed tygodniem.

— Hm, czyby to nie byto przedawnienie—mowit
jeden z porucznikdw.

— Dla czeg6z na goraco nie zatatwite$ tcj
rzeczy?

— Mozebyscie w takim razie nie pili dzisiaj u mnie
,gabinetu®.

— Masz stuszno$é—rzecze pierwszy.

— Bez watpienia — wtraca drugi.

— Pan von der Marli wyjechat byt tego samego
dnia za pilnym interesem — mowit dalej Otton.

— | zapewnie zrok tam zabawi?—rzek} pierwszy.

— Moze i dwa — wtracit drugi.

— Wrocit przedwczoraj!'—ozwat sie Otton.

— Przedwczoraj!

— To by¢ nie moze!

— Tak jest w istociel... Wiec prosze was, jako
moich przyjaciét...

— Hm, trudna rada!

— Najlepszy strzelec na calem Pomorzu.



— Zastrzeli kazdg muche na Scianie!

Gdy jednak drugi i trzeci ,,gabinet" pekt z przy-
zwoitym hatasem, a wino nie tylko do glowy, ale i do
serca sie wkradto, obaj przyjaciele ucatowali serdecznie
Ottona, a poprawiwszy epoletéw, wspomnieli jeszcze
po raz trzeci ,,intra parenthesimu, ze pan von der Mark
najlepszym jest strzelcem na catem Pomorzu, zejest
typem prawdziwego germanskiego junkra, ktory sobie
w kasze naplué nie da, i ze zastrzeli kazdg muche, kt6-
rg mu na Scianie wskazesz. A Ze to wszysko rozma-
rzonego mtodzienca z terminu zbi¢ nie mogto, wiec czy-
nigc zado$¢ proshie przyjaciela, westchneli razem,
spojrzeli po sobie i nic nie méwiac, z dyplomatycznym
wyrazem na twarzach udali sie pod ,czarnego fabe-
dzia", w ktorym przeszediszy schody Nr. 3, na pierw-
wszem pietrze pod Nr. 12 mieszkat 6w straszny pan
von der Mark.

Juz bylo nad wieczorem. Goscie obiadowi po-
rozchodzili sie lub porozjezdzali, jak kogo sta¢ byio.
Dom o $miejacych sie karyatydach byt znowu tak ci-
chy i spokojny, jakby mieszkancy jego posneli lub wy-
marli.

Przekonawszy sie, ze po chwilowej rozterce
wszystko w dawne karby powrdécito, ze lokaje pozdej-
mowali suto srebrem i ztotem obszyte liberye, ze spi-
zarnia i piwnica szczelnie na dwa zamki zamknieta,
odetchnat swobodniej stary negocyant i po wazkich,
kreconych schodkach spuscit sie do ulubionego swego
gabineciku. Zastat tam wszystko w dawnym porzad-
ku. Zelazne skrzynie staty jak zawsze na szynach ze-



laznych, przykute fancuchami do muru i podiogi; to
samo biorko ogrodzone kratka zelazna; ten sam sto
zimny, marmurowy, Ba ktdrym kazdy fatszywy kruszec
zdradzat sie podtym dzwiekiem... wszystko to byto jak
wczoraj, przedwczoraj, jak zawsze.

Usmiechnat sie stary negocyant do statych swo-
ich przyjacidt; jako$ milej, jako$ swobodniej bylo mu
tutaj, nizeli tam na pierwszem pietrze, miedzy ludzmi,
ktorzy nie sg tak zimni i milczacy, jak te skrzynie ze-
lazne, jak ten stot marmurowy. Nawet 6w zegar diu-
gi, mosiezny, ktory tak powoli i tak akuratnie stukat,
byt jego dobrym przyjacielem i za kazdem regularnem
uderzeniem godziny przypominat mu owych punktual-
nych dtuznikéw, ktérzy w nalezytym terminie placili
nalezne procenta.

Tak blogo bylo negocyantowi miedzy temi eiem-
nemi, wilgotnemi murami, tak mu nic tutaj do jego
szczedcia nie brakowato, tylko tej glupiej szczypty
opinii ludzkiej i kilku kropli krwi szlacheckiej, ktorg
chciatby jak ospe zaszczepi¢ nowemu swemu rodowi.
Ale to wszystko da sie zrobi¢, trzeba tylko cierpliwo-
4ci i pieniedzy.

Tak myslat sobie stary negocyant, przechadzajac
sie po swoim kantorze, w ktdrym ani ,,dysponenta*,
ani pisarzy nie bylo. Zacierat rece i uSmiechat sie,
myslac o tem wszystkiem, co podczas obiadu napletli
jego goscie szanowni.

| teraz oczekiwat on gosci, ale nie na pierwszem
pietrze w amarantowym salonie, tylko czekat ich w ga-
bineciku swoim, w ktérym na stole marmurowym,
owym olarzu nowej, brzeczacej religii, postawi im
flaszke Jamaiki. Owi goscie wieczorni byli to ,,dro-



bni negocyanci”, ktérzy sie jeszcze nie roztyli, albo,
mowigc innemi stowy, ktérzy jeszcze za lubym groszem
po $wiecie sie uganiali. Byli to po wiekszej czesci je-
go sprzymierzency i tajni agenci, z czem jednak ukry-
wat sie przed Swiatem namiestnik ,,Goliata", aby to
reputacyi firmy uszczerbku nie przyniosto.

Tacy goscie nie wchodzili nigdy do niego na
pierwsze pietro, przyjmowat ich w swoim gabineciku
0 zamknietych okiennicach. 1 milej i swobodniej byto
staremu negocyantowi w tem towarzystwie, nizeli po-
miedzy doktorami i profesorami, ktorzy na bieg $wiata
z jakiej$ mglistej zapatrywali sie sfery, przycz$ém pro-
stemu negocyantowi zawsze mdio sie robito.

Na zimnym, marmurowym stole stato juz kilka
butelek i kilka talerzy z zimnemi przekaskami. 0Ozo-
ry na zimno, z drzacg od zimna galaretg, pekeflejsz na
zimno i ryz z konfiturami na zimno, wszystko to stato
na zimnym, marmurowym stole. | negocyant miat ja-
kie$ zimno w cztonkach swoich, bo sie zgarbit i sine
rece zatart.

Spojrzat na termometr: bylo niespetna dziesie¢
stopni ciepta — a przeciez tam za oknem brzeczaty
ztote muszki, tam na rynnie przeciwlegtej kamienicy
Swiegotat wesoto wrdbel, oblany czerwong strugg cie-
ptego, majowego storica, i trzepotat skrzydtami do ma
tego okienka na podworzu, z ktérego o tym czasie wy-
chylata sie sucha reka jakiego$ biedaka i rzucata mu
pokarm...

Negocyant zatart rece i skulit sie, a ubrawszy
sie cieplej, usiadt w fotelu przy bidku swojem.

— Troche zimno — pomyslat sobie — ale to po-
chodzi z trawienia, nic wiecéj. Wiele jadtem na obiad.



| zatozywszy rece w szerokie rekawy surduta,
pochylit sie na porecz krzesta.

— Link przyniést mi nie bardzo dobre wieSci—
dumat sobie — mianowicie o Dgbczynie wcale nic do-
brego. Dabczyn musi by¢ moim, mdj syn musi mie-
szka¢ w zamku. Czlowiek .jestjak obraz. Mato jest
prawdziwych znawcdw, aby na pierwszy rzut okaroze-
znali reke mistrza. Ale niech ten obraz ma pyszne
ztote ramy, to gawiedZ stanie przed nig z rodziawiong
geba i krzyknie: Musi to znakomity by¢ obraz, kiedy
ma takie ramy! Czlowiek potrzebuje ram, pysznych,
ztotych ram, inaczéj zniknie i nikt na niego nie pa
trzyl... M0Gj syn musi mie¢ zamek i miasto, musi mie¢
klucz caty, musi sie zbrata¢ z szlachtg, bycty aty,
a imie Werner bedzie wtedy lubione, bedzie znako-
mite!...

I lekka chmurka osiadta na czole marzacego ne-
gocyanta.

— Ale margrabia oszczedza sie... zechce sam
gospodarowac... Nie, nie, to by¢ nie moze, dla niego
nie ma ratunku. Wiecej dzisiaj wynosi procent, nizeli
dochdd; a zycie?... A gdyby sie upart i jakie szes¢,
oSm lat przesiedziat kotkiem w Dabczynie i cicho sie-
dziat... Ale nie, to by¢ nie moze! Tego gtupstwa nie
uczyni margrabia, ani margrabina. Podupadtby w opi-
nii u wszystkich swoich znajomych... A jezli zieé
bogaty!...

Tu nagle zerwat sie negocyant: uczut, ze cieply,
goracy prad przeleciat mu przez piersi. Twarz jego
zarumienita sie, oko zablysto. Nawet wyprostowat
sie i Smiatym krokiem poczat sie po kantorze przecha-
dzac.



Dziwne jest to serce. CoOz je zywi, cOz je roz-
grzewa? Oto ten biédak w podartej odziezy, tam na
poddaszu przeciwlegtej kamienicy, wychyla reke do
wrobla i rzuca mu ostatki jadta swego... do jego drzwi
kotace zebrak, a on daje mu ostatni moze grosz... na
co?... dla iskierki owego ciepta, ktdre mu serce ogrze-
wa... A stary negocyant miat ciepto w temze samem
sercu, gdy mu nagle przyszta do gtowy mysl genialna,
jakim sposobem najkrétsza przyj$s¢ droga do cudzej
wilasnosci!... ,,Ciato wasze jest to naczynie Ducha $wie-
tego,—mowi jeden z ojcdw kosSciota,—a w miare tego,
czém je ogrzewac bedziecie, bedzie was sadzit Bég na
dniu ostatecznym..."

Ciemne, wilgotne mury kantoru rozjasnity sie;
jakos$ ciepto, a nawet duszno zrobito sie staremu nego-
cyantowi. Zdjat ciepty surdut, a gdy przechodzit ko-
fo stotu marmurowego, na ktérym zimne staty zak;[
ski, zdawato mu sie, ze wszystkie sg gorace, ze widzi
pare buchajaca z zimn¢j rulady i drzacej galarety.

— T¢m raznidj trzeba sie bra¢ do dzieta — rzekt
do siebie, zacierajac rece —aby jaki bogaty zie¢ nie
przecigt mi drogi. JeZli margrabia zabierze si¢ do ro-
bienia majagtku na stare lata, trzeba mu w to grac.
Nic tak predko nie rujnuje ludzi, jak przedsiebiorstwo
na wielka skale. ,,Drobne interesa” to zloto, a wie kie
plany to n6z na wilasne gardlo... Trzeba przedewszyst
kiém ludzi popchng¢ dalej w ich zamiarach; gdy sie na
gbre wydrapig, trzeba im odbiera¢ sen wr/ nocy, a po-
karm we dnie, znudzi¢ ich, zmeczyé, a reszla sama sie
dokona. JeZli sie nie myle, mdj plan musi sie udaé—
zaktad fabryczny postuzy mi wybornie do tego... Otton
musi mieszka¢ w zamku, w Dabczyniel...



Tutaj skrzypnely drzwi, a kilku wychudtych,
brudnych negocyantéw wsuneto sie tylnemi drzwiami
do kantoru. Gospodarz serdecznie uscisngt im rece
i szczeSliwszy zdawat sie by¢ w ich gronie, nizeli
w gronie doktoréw i illuminatow.

— Chodzcie, siadajcie, jedzcie—rzekt do nich—
opowiem wam pocieszne rzeczy.

Przy zimnych ozorach, zumiej ruladzie i przy zi-
mnym, marmurowym stole jako$ zimno byto poczciwym
negocyantom  Nosy im posiuialy, palce zgrabialy.

— .Shuchaj Pitke!—ozwat sie znowu gospodarz,
klepigc po ramieniu wysokiego, chudego negocyauta
o zyzowatem oku i krzywych nogach — stuchaj Pifke,
gdybys$ byt dzisiaj u mnie naobiedzie, pektbys$ ze Smié-
cku, co za gtupstwa gadata ta uczona hotota!

Pifke wystawit potora zeba, to jest, wszystko
co miat w gebie, i rzekt:

— Tych panéw wcale nie lubie. Oni dobrze ni-
by mdwig, ale Zle ptaca.

Masz stusznos$¢, Pifke — odpart gospodarz—
ale ja musze z nimi zy¢, firma ,,Goliat et Compaguie".

— Oczywiscie, naturalnie, bez watpienia — od-
powiedzieli chérem uegocyanci.

Nastgpita chwila milczenia. Na wspomnienie
»Goliat et Compagnie* posmutnieli jako$ uegocyanci.
Pifke spojrzat melaucholijnem okiem na 6w stét mar-
murowy, na owe duze, zelazne skrzenie, owe sze$¢
czarnych stotow; spojrzat po wszystkich katach kanto-
ru i pomyslat sobie wraz z obecnymi ,,drobnymi nego
cyantami“:— Gdyby to nii¢¢ firme whasng, taki stot
marmurowy, takie skrzynie zelazne, taki kantor...
a nad drzwiami ,,Pifke et Compaguie™!...



— Pifkel—zawotat gospodarz—nie uwierzysz, co
za glupstwa plotta ta uczona czereda!

— Oni nawet nie wiedzg, coto ,,drobne interesa*!

— Nic zgota nie wiedzg! Im sie zdaje, ze jaki$
duch niewidomy kieruje tg gtupig maching Swiatal...
Gdyby wiedzieli, ile ty sam, Pifke, odebrate$ ziemi
wiascicielom polskim przez twoje procenta!...

Pifke wystawit pdttora zeba, potem wystawit je-
zyk i oblizat je od ucha do ucha, jak gdyby go najle-
pszy spotkat kompliment.

— Jeden ekonomista méwit jeszcze jako tako—
prawil dalej gospodarz — a nawet powiedziat kilka
rzeczy bardzo tadnych. Ale reszta, to pozal sie Boze!...
Wedtug jednych jakas$ absolutna, narodowa idea, roz-
szerza granice panstwa; wedtug drugich potega oswia-
ty naszej, sasiedni podbija nardd; inni znowu utrzymy-
wali, ze Stawianie sg na to stworzeui, jak mszyce
u pracowitych mroéwek, abysmy ich doili iich mleko
jedli. Poczciwy radzca floty powiedzial, ze nardd to
jak morze, ktdre na wschod sie cisnie... a nawet kto$
nas przyréwnat do piaskow Sahary, ktéra coraz wiecej
Egiptu zabiera... A wszystko to ma sie dzia¢ btogosta-
wionym pedem cywilizacyi... na korzy$¢ ludzkosci...

— O naszych uczonych mozna to samo powie-
dzie¢, co powiedzial Napoleon podczas bitwy — ozwat
sie miody, blady negocyant.

Negocyanci spojrzeli na mdwigcego. Byt to re-
negat inteligencyi. Porzucit doktorat, ktorego juz byt
blizko i zaciggnat sie w szeregi negocyantow. Jego
towarzysze szanowali w nim zawsze nauke, bo jg zaw-
sze na ich korzys$¢ wykitadat.



— Aha, styszatem co$ o tém—rzekt gospodarz-
y ¢ wil, ze to sg ideologowie i nic wiecej!

— Nie o ttm myslatem—mowit negocyant.—Na-
poleon miat zawsze uczonych przy armii. Wszystko
to ciggneto sie w tyle wraz z ostami, objuczonymi réz-
nym pakunkiem. Podczas jednego niespodziewanego
napadu krzyknat Napoleon mimo woli:—Osty i uczeni
do $rodka!l

Pifke wystawit pdttora zeba i rozeSmiat sie tak
przerazliwie, ze az gospodarz spojrzat na niego

— Bardzo stusznie powiedziat Napoleon—mowit
dalej gospodarz—moi goscie pletli i nic rozsgdnego nie
powiedzieli. Jezeli sasiednia polska prowincyajuz pra-
wie w naszych jest reku, jezli co roku mnicj jest wia-
Scicieli polskich, a kolonisci coraz wieccj ziemi naby-
wajg, to sie wcale nie dzieje za pomoca jakiej$ idei,
ani cywilizacyi; nie jest to zaden idealny prad narodu,
ale po prostu: sg to nasze pienigdze i nic wiecej... nasze
pienigdze! My jesteSmy producenci pieniedzy, a szlach-
cic polski jest konsumentem pieniedzy. U nas pie-
nigdz robi na pienigdz, tam pienigdz jest dla wygody
i fantazyi. Im wiekszy szlachcic polski ma kredyt,
tem pewniej wie$ traci... Tak Pifke, ty to wiesz najle-
piej, czem wezmiemy catg prowincyg polskg w posia-
danie: Pieniedzmi, kredytem i tem, co ztad wyptywa:
procentami!

— Kredyt publicznych instytucyi najwiecej za-
bija polskich gospodarzy — rzekt mtody negocyant—
mianowicie jeZli ich tylko posrednio dochodzi. Wiele
pisali nasi patryoci o tém, jakimby sposobem mozna te
prowincya zgermanizowac. Ja mowie: dac jej w ban-
ku kredyt nieograniczony, kredyt wyréwnywajacy war-



tosci dobr — a za kilka, kilkanascie lat cata ziemia
bedzie w naszych reku.

Pifke na to nic nie méwit, tylko sie troche za-
myslit.

Herszt lichwiarzy poznanskich myslat sobie
w duchu:

— Wszystko glupstwo, co tamci przy obiedzie
mowili 1 co ci przy zimnych zakaskach méwig. Ani
idea, ani potega osSwiaty, ani przyrodzony prad narodu
na wschod, aui kredyt, nie zdobywajg w Poznanskiém
ziem polskich, ale rzecz drobna, najdrobniejszy nasz
interes: lichwa, ktorg pobieramy od podpisdw, zare-
czeh,it. d, it d

W tem z trzaskiem otworzyly sie drzwi, a do
kantoru whbiegt Otton

— Kaochany synu, czy masz jaki interes do mnie?
—zapytat ojciec, nierad, ze syn wchodzi w to towa-
rzystwo.

Otton byt mocno czerwony na twarzy, wiosy
miat rozburzone, oczy jego tryskaty ogniem.

— Synu madj; co ci jest?—powtorzyt pytanie znie-
cierpliwiony ojciec.

Otton roztracit zdziwionych negocyantow i rzucit
sie na krzesto, zastaniajac twarz rekoma.

— Ojcze — zawotat —jam zhanbiony!

— Zhanbiony!—krzyknat negocyant.

— Von der Mark strzelat sie dzisiaj i jest Smier-
telnie ranny!

— Strzelat?... z kim sie strzelat?—zapytat nego-
cyaut, a krew uderzyta mu do gtowy.

— Z jakim$ panem z Dabczyna!

— Jak sie nazywa?



— Hrabia Leon...

~ Hrabia Leon...—stekngt negocyant, a twarz
jego zbladta jak chusta—hrabia Leon... miody, przy-
stojny cztowiek...

— Ty go znasz, ojcze?—krzyknat Otton i zerwat
sie z krzesta.

— Miody... przystojny..—jgkat sie stary nego-
cyant—przystojny... bogaty... miat wysokie weksle na
na nasz dom... dzi$ rano wymieniatje... dwa kro¢ sto
tysiecy... margrabia da mu reke...

— Ojcze! — zawotat miodzieniec i rzucit sie
w bolesci na pier$ ojca.

— Precz mi z oczu'—krzyknat negocyant i ode-
pchnat syna od siebie.

— Odpychasz mnie? — zawotat zdziwiony mio-
dzieniec, a tzy stanety mu w oczach.

— Precz! W twoich zytach jest krew ,,drobnego
negocyanta®, podta krew i nic wiecej!

Negocyanci wpatrzyli sie na siebie — w kantorze
byto zimno, strasznie zimno.



Y.

| 3lady i caty drzacy wrdcit Otton do swego mieszka-
nia. W jego oczach gotowata sie rozpacz, usta
& pality sie goraczka. Rzucit sie na fotel i zacisnat
j rece.
— We mnie jest podfa krew negocyanta!—rzekt
do siebie—jam jo6j nie godzien!
Dwa lanzasy buchnety z kanapy gestym dymem,
dwie pary wasow zaruszaty sie z wielkg sympatya.
Mtiodzieniec nie widziat tych oznak wspotczucia
swoich przyjaciot, martwym wzrokiem patrzyt przed
siebie. A przed jego oczyma przesuwata sie zwolna
piekna kobieca posta¢, patrzyta nan okiem petnem
uczucia, dotkneta sie jego reki swojg biatg, drzacy
raczka!... A za nig krok w krok postepowat srogi, nie-
znany rywal jego, $miatg reka uchwycit szate, przy-
ciggnat do siebie iw jego oczach na ustach pieknej
dziewicy wycisnat goracy, dtugi pocatunek!... | rzekt
do ptaczacej:
— On nie byt godzien ciebie, on nie chciat broni¢
twojej stawy, w nim podta krew negocyanta! Jam jg
obronit!...



| zerwat sie biedny miodzieniec i z oblgkanym
wzrokiem stangt przed kanapa, na ktdrej siedzieli obaj
jego przyjaciele.

Dwa lanzasy buchnety znowu dymem do niego
jak dwa zapalone lonty, gotowe na jego rozkaz.

— Opowiedzcie mi, jak to bylo?—rzekt miodzie-
niec rzewnym gtosem.

— A czemu stuchaé nie chcesz, tylko zaraz gto-
we tracisz?—odpowiedziat jeden lanzas.

— On zapewnie rzekt do niego, zem ja nie go-
dzien stang¢ w jej obronie!—mowit miodzieniec z wzro-
kiem obtgkanym.

— Co my tam wismy, w czyjej ty obronie stawac
miate§ — ozwat sie drugi lanzas — przy pojedynku
o nikim mowy nie byio.

— Jakto? ani o mnie?—zapytat syn negocyanta.

— O tobie nikt nic nie wi$i nikt nic nie mowit —
rzekli obaj lanzasy naraz.

Mtodzieniec spuscit gtowe, jego drzace usta sze-
pnety:

— Jam syn prostego negocyanta, ktéz o mnie
moéwi¢ bedzie?...

Tymczasem zaczat jeden z lanzaséw:

— Woeczoraj wiecz6r do szlacheckiego kasyna
wszedt gos¢ prawie nikomu nieznany. Wprowadzit go
ksigze Thurn!

— Ksigze Thurnl—zawotat syn negocyanta.

— Polski graf nie wiele czasu tracit na rozmo-
wie, tylko zaraz zapytat sie o pana von der Mark.

— | powiedziat mu, ze ja jako nie szlachcic nie
moge...



— Nic mu o tobie nie méwit. Ale mu sie przed-
stawit i zaprosit go do gry.

— O pannie Janinie nic nie moéwit?

— G-rat jak najspokojniej pdét godziny i jak naj-
spokojniej przegrat tysigc talarow.

— Tysigc trzysta—wtracit drugi lanzas.

— Tak, tysigc trzysta przegrat, zaptacit i na pa-
na von der Mark krzywo si¢ popatrzyt, a potem z uwa-
ga poczat wszystkie karty przegladac.

— Dajac do poznania, ze pan von der Mark
mogt mie¢ znaczone karty—dodat drugi lanzas.

— Yon der Mark naturalnie tém sie ui azit, a ja-
ko cztowiek popedliwy i nie lubigcy Polakéw, zapytat
sie grozno, co to wszystko znaczy. Polski graf z zim-
ng krwig i jak najgrzeczniej odpowiedziat, ze to czyni
tylko dla czczej zabawki i dalej karty przegladat.

— A trzeba wiedzie¢, ze von der Mark, jako
awanturnik nie jest w kasynie lubiony—wtracit zno-
wu drugi lanzas.

— Dla tego powstaty $miechy i wszyscy zaczeli
dziwnie poglada¢ na pana von der Mark. Polski graf
z jak najzimniejsza krwig kontynuowat swojg dziwng
zabawke. Yon der Mark nie mogt sie powstrzymac,
powiedziat kilka stow niegrzecznych; polski graf wstat
od stotu, a wzigwszy ksiecia Tharn pod ramie, powie-
dziat swemu przeciwnikowi, ze kazdej godziny jest na
jego zadanie gotowym.

— Wszyscy mysleli, ze polski graf nie dozyje
dwaéch dni—wtracit znowu drugi—a on tymczasem dzi-
siaj w potudnie jak najspokojniej grat w karty i wy-
grat nie mniej ni wiecej jak to, co stracit: tysigc trzy-
sta talarow. Z tem wstat i pozegnat kasyno.



— Dzi$ rano miat sie odby¢ pojedynek. Wszy-
scy mysleli, ze polski graf zginie, bo pan von der Mark
najtezszy strzelec ua cate Pomorze!... Strzelano do
baryery... graf zaledwie wziat pistolet do reki... nie
znizyt sie ani kroku, tylko mierzyl... a mierzyt w ko-
lano... i w kolano trafit... na trzydziesci krokéw! Po-
tem zapalit cygaro i odjechat.

Syn negocyanta opuscit glowe, a glos wewne-
trzny rzekt mu:

— On ja obronit, obronit dzielnie! Ona za to ko-
cha¢ go bedzie, bo on jej godny! A w tobie podta krew
negocyanta... Czemuz zaraz nie wyzwate$ go? Twoja
zimna, podfa krew nie zawrzata od razu, jak krew szla-
checka... ty$ jej nie godzien!

Dwa lanzasy buchaty teraz gestym dymem, jak
Swiezo natozone ognisko. ,,Gabinet" zaszumiat w dwach
szklankach i powoli znika! pod gestemi wasami. Przy-
jaciele uszanowali nieszczescie miodego swego przyja-
ciela i postanowili zostawi¢ go niejaki czas jego nieu-
tulonemu zalowi. Lanzasy dymily sie nieprzerwanie,
»gabinet" szumiat w szklankach i znikat pod wasami.
A gdy sie wreszcie na dnie flaszki okazata okragta,
szklanna wyspa, ozwat sie jeden lanzas:

— 1 czemuz tak smutnym jeste$, Ottonie? Uczy-
niliSmy wszystko, czego$ od nas zadat.

— Dziekuje wam, przyjaciele. Ale ja jestem
zhanbiony!...

— Zhanbiony? Jakto?—zapytali dwaj lanzasy.

— Cale miasto wi$ o tSm, ze mnie von der Mark
publicznie obrazit, ojca mego nazwat najwiekszym sza-
chrajem i totrem, a ja—stchorzytem!

— Wszak nie stchorzyteS—miate$ checi.

Na kresach. T. Hf 10



— Ale Swiat tak bedzie sadzif!

— Zreszta, gdy von der Mark wyzdrowieje, za
jakie pét roku, bo kosci potrzaskane na miazge...

— Ale do tego czasu Swiat mnie potepi i zabije!—
zawotat mtodzieniec i z rozpacza zatamat rece.

Oba lanzasy przestaty dymié na chwile, potrze-
ba byto szuka¢ dla przyjaciela jakiej$ innej rady.
Okragta, szklanna wyspa na dnie butelki stawata sie
coraz wieksza.

— Wiec jest i na to radal—krzyknat z radoscig
jeden lanzas i uderzyt w stét reka.

Mtodzieniec wytezoném okiem spojrzat na mé-
wigcego.

— Bedziesz sie strzelat z pierwszym lepszym,
ktory sie krzywo na ciebie popatrzyt! — mdwit dalej
lanzas.

— Wyborna mysl, warta jednej butelki szampa-
na!—zawotat drugi lanzas i zadzwonit na stuzacego.

— Jakto?—zapytat miodzieniec.

— Naulicy, w teatrze, ,,pod czarnym tabedziem*,
w kawiarni, lub gdziebgdZz, nastgpisz komu na noge,
szturkniesz go tokciem, wytracisz mu cygaro i powiesz
mu przy tem grubianstwo, lub co$ podobnego —i spra-
wa gotowa! My pojdziemy z toba!

— Pdjdziemy z tobgl—zawotat drugi lanzas—
tymczasem kaz stuzacemu... bo gardia wyschtly.

Swieza butelka staneta na stole.

— Jeszcze mi niejasna wasza rada — odrzekt
miodzieniec — nie wiem, jakim sposobem cztowiek zu-
petnie nieznany, niewinny...

— Jeste$ strasznie miody, Ottonie, strasznie



miody! — mowit pierwszy lanzas, wyciggajac korek
z butelki.

— Strasznie mtody!—mowit drugi, podstawiajac
szklanke.

— Na Swiecie tak prostg droga nie daleko zaj-
dziesz! —rzekt pierwszy, lejac pienisty trunek do
szklanki.

— Nie zajdziesz daleko tak prosta drogg na
Swieciel—rzek} drugi, przyktadajac szklanke do wasow.

— Trzeba sie r6znym sposobem ratowac!—mowit
pierwszy, biorgc za szklanke.

— A my tymczasem rozniesiemy po catym Swie-
cie, ze Otton Warner strzelat sig, walny chlopiec, krew
nie lada!—mowit drugi, lejac wino do szklanki.

Mtodzieniec stat jak posag, nie wiedziat, co sie
z nim dzieje.

— A teraz — rzek! pierwszy, wpychajac mu do
rgk ogromng szklanke—teraz pij z nami zdrowie tego,
z ktérym jutro strzela¢ sie bedziesz!

— Pij znami! wieczorem péjdziemy szukac awan-
tury!

Mtodzieniec trzymat machinalnie szklanice w re-
ku. W uszach mu szumiato,, przed oczyma lataty ja-
kie§ widma ztowieszcze.

Wreszcie podniost szklanke, przytozyt jg do ust
jednym tchem wypit co do kropli.

Goracy strumien przebiegt go od stép do gtowy,
krew zawrzata mu w zylach. Z przed jego oczu uchy-
lity sie mary ztowieszcze, a jakie$ rajskie, rozkoszne
obrazy stanety przed nim. Zdawato mu sig, ze stat.
w ogromnym cyrku, ubrany jako rycerz dawny w kiras
i hetm, z pidrem czérwonem i grozng potrzasat kopia,
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wyzywajac zapasnika. Wstega ulubionej barwy ko-
chanki sptywata na jego ramieniu, na jej czes¢ stoczy¢
ma dzi$ walke $miertelng!... A ona patrzy na niego
z kamiennego balkonu, przed nig ukleknie po walce,
a jej biate raczki uwienczg jego skronie ..

— Hej!—krzyknat i rzucit szklauke az w tysigce
rozprysta sie kawatkéw — gdziez jest ten, co $Smie po-
wiedzie¢, ze we mnie podla krew uegocyanta? Pierw-
szy, ktorego dzisiaj ujrze...

W tSm otworzyt drzwi stuzacy i zapowiedziat
nieznajomego goscia.

Lanzasy przestaty sie dymi¢—do pokoju wszedt
Jerzy.

Jerzy miat na sobie ubiér podrézny, dosy¢ zanie-
dbany. Na twarzy jego malowato sie wielkie wzru-
szenie. Rece jego drzaty, oddech miat staby, urywany.

— Jezli to by¢ moze—ozwat sie do Ottona—pro-
sitbym pana o chwile rozmowy sam na sam.

Syn negocyanta zmierzyt go pogardliwie od stép
do gtowy i rzek}, wskazujac na dwa obtoki dymu:

— Sg to moi najlepsi przyjaciele, nigdy sie z ni-
mi nie rozstaje i zadu$j przed nimi nie mam tajemnicy.

— Wiec moge zaczag¢—mowit dal$j Jerzy, ogla-
dajac sie za krzestem.

Otton zrozumial wzrok Jerzego i machinalnie
wskazat na fotel. Zdawato mu sig, ze w twarzy nie-
znajomego goscia ujrzat ztoSliwy usmisch tryumfu.
Zmarszczyt czoto i z panska rzucit sie na stojgcy
obok stotu balzak. Zdawato sie Jerzemu, ze wtSm
zachowaniu sie syna negocyanta jest co$ szyderczego.



— Jestem Jerzy... lekarz z Dabczyna.

— | przyjechaltes$ pan, aby w razie potrzeby opa-
trzy¢ rany hrabiego Leona...—rzekt z gestem arysto-
kraty syn negocyanta.

Spojrzeli sobie obaj w oczy i obaj jednoczesnie
odsuneli krzesta od siebie. Jaka$ dziwna, nieodga-
dniona antypacya powstata w tej chwili w ich sercach.

— JezZli pan tak rozmowe zaczynasz—zekt Je-
rzy, silac sie na wyraz obojetnosci — to ona moze sie
urwac przed czasem.

— Nie wiem, mdj panie, czy wiele zyskam na
czasie—odpart syn negocyanta—ale stucham pana.

— Ciorpkie stowa pana okazuja, jakby$ miatja-
ka uraze do mnie—zapytat Jerzy, a twarz jego czer-
wienita sie z gniewu.

— Nie znam pana!

— Obecnos¢ tych panéw i ich ranga jest mi re-
kojmia, ze rozmowa nasza toczy¢ sie bedzie w karbach
przyzwoitosci.

— Stucham pana!

— Pan miales$ spér z panem von der Mark.

Otton ruszyt gltowa.

— Przy tym sporze wymienione zostato imig pe-
wnej damy.

— Pan powtarzasz stare rzeczy — odpnrt mio-
dzieniec z niecierpliwoscia.

— Dopoki te rzeczy jeszcze nie zatatwity sie...

Twarz miodzienca oblata sie rumiencem. Byt to
pierwszy policzek wstydu, pierwszy gtos nieubtaganej
opinii!

— Ktdz mi dzisiaj odebrat sposobnos¢ zatatwie-



nia t§j sprawy na drodze honoru?—zawotat zywo mio-
dzieniec.

— Myl pan, ze to przypadek, czysty przypadek.

— Przypadek? O nie, m¢j panie, to nie byt przy-
padek. Bo przypadek nie przyjezdza z Dgbczyna, nie
idzie wprost do kasyna i nie pyta sie wprost o pana
von der Mark, nie proponuje mu wprost gry hazardo-
wnej! A przegrawszy naumyslnie tysigc talaréw, nie
patrzy sie krzywo na pana von der Mark, uie zarzuca
mu szalbierstwa. Przypadek nie postepuje sobie tak
systematycznie, nie przywozi z sobg lekarza; stowem,
nie byt to wcale przypadek. Bylo to wymierzone prze-
ciw mnie, aby mnie ponizy¢, aby okaza¢, zem nie go-
dzien obroni¢ cudz$j stawy, bo nie mam tarczy herbo-
wej, bom syn prostego negocyanta.

Z za chmury dymu ozwaty sie dwa gtosy.

— Ktéry doskonale sig strzela i przed kazdym
polskim grafem sie ostoi!

Jerzy spojrzat na kanape, ale procz gestych kie-
béw dymu nic nie widziat. Stowa miodzierica obudzi-
ty w nim kilka mysli, ktére mu czesto do gltowy przy-
chodzity, a nigdy dojrze¢ nie mogly. Bylo jakie$ po-
krewieAstwo miedzy nimi obydwoma: mimo to jaka$
niepojeta antypatya trzymata ich z daleka od siebie.

— Nie znam powodu — rzekt Jerzy po chwili—
dla czego pan w tym przypadkn, czy raczej zdarzeniu,
widzisz dla siebie jakie$ ponizenie. J«*li chodzito pa-
nu ohonor damy, to rzecz obojetna, kto kopig skruszyt.

— Nie, m¢j panie—odpart syn negocyanta — sg
dobre, szlacheti”™ uczynki, ktore radzi sami spetniamy.
Jest to wrodzona rianiproznosé, od ktérej zaden czio-
wiek wolnym nie jest.



— Ale ta prozno$¢ powinna nam w takim razie
przynie$¢ niejaki procent—rzekt Jerzy z usmiechem
irouii.

— Nikt niema prawa zaglagda¢ do moich rachun-
kéw—odpart syn negocyanta w widocznym gniewie.

— Nie przychodze tutaj—rzekt Jerzy, powstrzy-
mujac sie w gniewie — abym zadat od pana rachunku,
czy stawanie w obronie tak znakomitej damy przynio-
stoby panu korzysc¢ jaka, czy zadng. Do tego nie mam
bynajmniej upowaznienia. Ale przychodze z tern, do
Czego mam upowaznienie.

— Stlucham pana — zawotat Otton i przygryzt
usta.—Ale najprzéd powiedz mi pan, od kogo masz
pan kredytywe? Zapewne od hrabiego Leona?...

— Bynajmniej.

— No, to juz dobrze, bo inaczej nie mdgtbym jej
akceptowac.

— Moje upowazuieuienie pochodzi wprost od
damy.

— Od panny Janiny!—zawotat mtodzieniec i ze-
rwat sie z balzaku na réwne nogi.

— Tak je8t, od niej samej — odpart Jerzy, pa-
trzac z pod oka na chmure dymu przed kanapg.—Mo-
wita, zem nie godzien?...

Jerzy spojrzat bystro na syna negocyanta. Ja-
ko$ za tragicznie wygladat mu w tej chwili, aby ca-
3 te sprawe wzigé za przemijajacg awauture. Jego
twarz przybladta, duze, niebieskie oko drzato, jakby
przemocy ukrywalo tzeg, cisngcg sie z giebi duszy. Je-
rzy uczut, zejego serce doznaje jakiego$ bolu na mysl,
iz 6w stojacy przed nim miodzieniec jest jego nieprzy-
jacielem.



— Tak jest — mowit z cierpka deterainacyg—
od nisj sams$j mam upowaznienie powiedzie¢ panu, ze
ona sobie wcale nie zyczy tego, aby jej imie wmiesza-
ne bylo do awantury pojedynkowe;j.

— Dla tego przystata swego narzeczonego—
mowit z ironig syn negocyanta.

Twarz Jerzego oblata sie rumieficem. Usta jego
zadrzaty, ale stowo zamarto i nie wyszto przez nie.

— Przystata swego narzeczonego - ciggnat dalsj
z ironig miodzieniec — aby udaremnit pojedynek, kt6-
ryby mi dat sposobno$¢ okazania pannie Janinie i ca-
temu Swiatu, ze mam takg samg krew, jak i kazdy szla-
chcic... zem jej godzien, jak kazdy inny!...

— Milcz pan!'—krzyknat Jerzy, ktéremu n-igle
przed oczyma wszystko chodzi¢ poczeto.

Chmura dymu przed kanapg rozdzielita sie na
dwa obtoki, z po za ktérych wyszty dwa mundury,
dwie pary epoletow, dwa lanzasy i dwie pary wasow.
Wszystko to staneto miedzy Jerzym i Ottonem, a dwa
glosy ozwaly sie jednoczesnie:

— Hola! juz ani stowa. Juz wiecej nie macie
z sobg nic do czynienia, tylko z nami!

— Jestem gotowy w kazdym czasie — rzekt Je-
rzy, a twarz patata mu ogniem.

— Cz8m predzej, tSm lepiej — odpart miodzie-
niec, a jego biekitne oczy zaszty tzami.

— Oto sg nasze bilety — ozwaly sie dwa lanza-
sy do Jerzego.—Posrednicy pana moga sie z nami roz-
moéwic.

Jerzy chwycit za dwie karty i wybisgt na ulice.

Syn negocyanta rzucit sie na szyje przyjaciotom,
obcatowat ich wasy i zawotat w rado$n$m uniesieniu:



— Jestem szczes$liwy, moi przyjaciele! Bede sie
strzelat, Swiat dowie sie o tSm, ze nie jestem tchorzem,
a ona sie dowie, ze jg kocham!

— Jezli cie nie zaktuje ten Polak! - mruknat je-
den lanzas.

— Ghupi interes — mruknat drugi — wlezliSmy
w bioto!

Ale uszczesliwiony miodzieniec nie styszat ich
mowy—jednym zamachem zbiegt dwa pietra i wpadt
do kantoru.

Pifke zaledwie do siebie byt przyszedt, ustyszaw-
szy wcale dziwne zdanie, jakoby krew ,,drobnego ne-
gocyanta“ miata by¢ podlejsza od krwi kazdego inne-
go bankiera, i zaledwie sam stary negocyant jako$ sie
byt udobruchat i z mlodyr.i negocyantem szeroko roz-
mawiaC poczat, jakimby to sposobem podniesé akcye
kolei zelaznej, i jakie po temu dzienniki przekupi¢ po-
trzeba, gdy nagle z twarzg rozogniong, z rozburzoue-
mi wiosami stangt przed nimi miody Otton.

— Ojczel—krzyknat, rzucajac mu sie na szyje—
bede sie strzelatjutro i okaze przed catym Swiatem,
ze we mnie nie ma krwi ,drobnego negocyanta" i ze
jg ko...

Pifke sie skrzywit i odstawit szklanke, ktdrag byt
wiasnie do potora zeba swego przytozyt. Powzial
w duchu to chwalebne przedsiewziecie, aby najpredzéj
zaniecha¢ ,,drobnych interesow* i postara¢ sie o wia-
sng firme: ,,Pifke et Compagnie".

Namiestnik ,,Goliata" przyciskat w tej chwili
swego jedynaka do piersi, nie dajgc mu ani stowa wie-
cej powiedziec.



Gdy Jerzy powr6cit do hotelu, w ktorym obaj
z hrabig Leonem mieszkali, zastat go siedzacego spo-
kojnie na kanapie i nucacego sobie pod nosem jaka$
aryg z ,Marty Hrabia zdawalt sie znudzony, a uj-
rzawszy wchodzacego Jerzego, rzekt z niecierpli-
woscig;:

— No c¢6z, szanowny panie, jedziemy?

— Nie dzisiaj jeszcze — odpowiedziat Jerzy.

Odpowiedz Jerzego miata tak dziwny akcent, ze
hrabia badawczo spojrzat na niego. Na twarzy Je-
rzego malowato siejakie$ dziwne, nieodgadniona szcze-
Scie. Jego oczy uSmidchaty sie i tak szybko biegaty,
jak jaskotki przed burza.

Usiadt w drugim rogu kanapy i z wyrazem try-
umfu spojrzat na bladg, zimng twarz hrabiego. | wsa-
mej rzeczy miat z czego tryumfowac nasz bohater, we-
dtug najlepszego swego przekonania. W zagadkowym
swoim towarzyszu, pomimo wszelkiej ku niemu sympa-
tyi, widziat zawsze w korncu swego nieprzyjaciela, kté-
ry mu stanat na drodze szczescia. Czut jego wyz-
szo$¢ nad soba, ktéra go gniotta do ziemi, jak ciezka,
otowiana atmosfera. Czut jego sile demoniczng, kté-
ra go ciggneta za soba, aby byt Swiadkiem jej tryum-
fow i przekonat sie, jak daleko od marzen poety do
praktycznego cziowieka! Wszystkie te bolesci prze-
chodzit nieszczesliwy marzyciel, a jednak nie miat od-
wagi, zdoby¢ sie na krok stanowczy i rozcig¢ tego we-
zka gordyjskiego. Zdawato mu sig, ze zdobywszy serce,
juz dosy¢ uczynit, ze na tem polu koniecznie zwycie-
zy¢ musi.

Tymczasem adwersarz jego coraz wiecej cisnat
go do ziemi. Juz samg pozycya swojg miat nad nim



wielkg przewage, a c6z dopisro teraz, gdy w obronie
Janiny postawit zycie na karte? Cobz Jerzy uczynit,
aby dowies¢ swoich uczuc?... Jego przeciwnik wzigt
mu z przed nosa jedyng probe, ktéra sie mu nadarzyta,
i odbyt te probe na swoje korzys¢!... A moze Janina
nasladujac dziewice wiekéw rycerskich, wystawita ich
obu na prébe mitosng?...

W takim stanie rzeczy zdarzenie z synem nego-
cyanta byto dla' Jerzego bardzo korzystne.

Strzelajac sie z drugim uczestnikiem udaremnio-
nego pojedynku, stangt na réwni z hrabig Leonem.
Zrownat sie wiec ze swoim przeciwnikiem i okazat sie
godnym miejsca, jakie juz miat w sercu panny Janiny.

Wiec z uczuciem tryumfu spojrzat na swego to-
warzysza i uSmiechat sig¢, nie bez pewnej zarozumiato-
§ci, gdy jego blada, zimna twarz poczeta sie ozywiac
wyrazem ciekawosci.

— Jezli sie nie myle —ozwat sie hrabia Leon
i tak przenikliwym wzrokiem spojrzat w twarz Jerze-
go, ze ten byt pewny, iz juz wszystko odgadt—jezli sie
nie myle, sptatate$ pan znowu jakiegos$ figla.

Jerzy pokryt swag twarz maskg zartu i odpart
z wejrzeniem jakiej$ mysli ubocznej:

— Nie, figla nie sptatatem... byt to prosty przy-
padek.

— Jaki przypadek?

— Ze sie strzela¢ bede.

Hrabia Leon rzucit sie na kanapie.

— e>bawialeni sie tego — opart cierpko.

'— Ale to prosty przypadek, nic ulozonego naj-
przdd... taki sam przypadek, jaki pan miate$ z panem
von der Mark—odpart Jerzy z ironig w spojrzeniu.



Hrabia spojrzat na niego i rzekt z cierpkim usmie-
chem:

— Kto sie wyzsz¢j mysli poswiecit, kto pragnie
stuzy¢ ludzkosci, ten nie powinien tak zyciem igrac
w rzeczach podrzednych.

Jerzy uczut, ze mu twarz oblata sie rumiefncem.
Ale wnet serce odniosto zwycieztwo.

Wyprostowat sie i rzekt z duma:

— To jest tylko dowodem, Zze zdolny jestem do
kazdego poswiecenia sig, do kazdej walki z tm, co mi
na drodze staje.

— Ale nie z marami, ktére do niczego nie pro®
wadzg!—odpart hrabia z widoczng niecierpliwoscia.

Jerzy wilepit oczy w blada, zimng twarz hrabie-
go, ale na niej procz jakiej$ kaprysndj, panskiej nie-
cierpliwosci, zadnego innego nie dostrzegt wyrazu.

— Myslatem, ze pana od nierozwaznego kroku
ochronie—mowit dalej hrabia.

— Jakto?—wtracit Jerzy—wiec dw prosty przy-
padek wkasynie szlacheckism byt naprzéd obmyslony?...

— Tego nie méwitem — przerwat szybko hrabia
—tylko myslatem, ze moj wypadek ochroni pana od
wszelkich podobnych...

Jerzy roze$miat sie, chociaz w tym $miechu byto
wiecej bolesnego uczucia, niz wesotosci.

— Wiec pan chciate$ mi jak zakowi wyprawic
odstraszajacy widok, jak cztowiek z roztrzaskang no-
ga po pojedynku wyglada... a tymczasem zbudzite$
tylko pragnienie krwi.

— Widze, ze pan musisz by¢ swoim wiasnym le-
karzem—odpart zimno hrabia.



— Sg choroby, ktdre tylko samemu leczy¢ mozna
—odrzekt mu na to réwniez zimno Jerzy.

Hrabia Leon przeszedt sie kilka razy po pokoju,
pogladajac z pod oka na Jerzego. Jerzy jak najspo-
kojniej zapalat sobie cygaro.

Podobato sie to wida¢ hrabiemu, gdyz zatrzymat
sie przed kanapg i poczat sie mu z uwaga przypa-
trywac.

Po chwali rzekt:

— Dotad myslatem, ze potrzeba zyciem pogar-
dza¢, aby je stawiaC na karte. Teraz widze, ze mozna
to uczyni¢ w chwili, gdy sie nam ono najpiekniej
usmiecha!

— Ta miedzy nami zachodzi r6znica—odpart Je-
rzy z bolesnym usmiechem.

— Temu nie przecze... moze sie kiedy zblizymy
do siebie... tak na pot drogi przynajmniej —rzekt hra-
bia i pospieszyt do stolika, na ktérym byt przyrzad do
pisania.

Napisawszy kilka wierszy, zadzwonit na stuza-
cego hotelu.

— Ten list odniesiesz do ksiecia Thurn — rzekt
do niego — a z tym udasz si¢ do pana R., od ktérego
kupitem dwa konie. Oraz prosze o rachunek, gdyz za-
raz wyjezdzamy.

Jerzy czekat wiasnie niecierpliwie odejscia stu-
zacego, aby hrabiego zapyta¢ sig, co znaczg tak dzi-
wne rozporzadzenia, gdy tenze rzekt do niego:

— Musze panu oczywiscie sekundowaé. Znasz
pan sekundantéw swego przeciwnika?

Jerzy oddat mu karty.



— A wiesz pan, z kim sie strzelam? — zapytat
hrabiego.

— A juzci z mlodym Warnerem! — odpart tenze
z uSmicchem.

— Pan zglebiasz wszystkie tajemnice.

— O mnie mniejsza... idzie o to, zeby kto$ inny
wypadku tego nie zgtebit, a niesmacznem bytoby mi to
pensylwarnskie wiezienie. Wypadek pana von der Mark
narobit tutaj hatasu. Jakie$ dziwne figury snujg sie
od rana w koto hotelu. Dla tego dobrze bedzie, jezli
zaraz ztad wyjedziemy. Konie p6jda z moim stuzacym
do Dabczyna, a my tymczasem z innego hotelu wyje-
dziemy innemi, ktére wiasnie kupitem. Czysta krew
angielska, mile biegng pietnascie minut. A teraz ide
do sekundantéw; tymczasem mozesz wygotowaé na
przypadek dokument samobdjstwa i co$ na ksztatt te-
stamentu.

Rzekiszy to hrabia Leon, usSmiechnat sie z naj-
wiekszg obojetnoscig, zapalit Swicze cygaro, a nucac
aryg z ,,HugonotOw" wyszedt z najlepsza w Swiecie
fantazya, jakby szedt dla swego towarzysza po karte
na kol¢j zelazna.

Jerzy zblizyt sie do stolika i wzigt za pioro, aby
napisa¢ 6w fatalny dokument samobdjstwa. Ale reka
mu zadrzata, pioro wypadito na ziemie. Opart sie opo-
recz krzesta, podpart rekg glowe i zamyslit sie.

Na wiezy, tam gdzie$ daleko, wybita dziewigta
godzina. Wrzawa na ulicy uciszata sie coraz bardzigj.
Tylko jaki$ gtuchy, zmacony szum, niby echo wal-



czacych pod gwiazdami wichrow, dolatywat do jego
uszu.

A w tym szumie byto przeciez co$ zrozumiatego.
Jakie$ dziwue gtosy wybijaty sie z tego powszechnego
akordu miasta i trgcaty ojego serce. | zdawato sie
miodemu marzycielowi, ze styszy mowigcych w tym
szumie:

— | my$my wszyscy marzyli, i mysmy chcieli i$¢
odmiennemi drogami, jakiemi zwyczajni ludzie nie cho-
dza, ale w przedsiewzieciach naszych nie stato nam si-
ty. POKi ognia w sercu, poty marzen! Przemineta do-
ba zapatu, nasze serca ochtodly. | jedni z nas stali
sie kupcami i agentami sklepéw korzennych; inni dla
grosza pobrali zony, ktérych nigdy nie kochali; inni
jeszcze znizyli harde karki, katonskie cnoty swoje za-
mkneli do puszki blaszanej, jak dziecko zamyka swoj
grosz oszczedzony, a tymczasem stali sie stugami i na-
rzedziami wystepnych! | my$my chcieli poswiecic sie,
gdy serce zywiej bito, gdy wiatr gorgcy zawiat od za-
chodu i glowy nam zapalit; a gdy przeminat, wrécilis-
my do naszych garkuchni, do naszych piwnic wybor-
nych, i na tym padole ptaczu pijemy piwo bawarskie
i palimy fajki z dtugiemi wassersakamil Zyjemy g’woli
ciata, bo ono tylko nam zostato; reszta uleciala, jak
ulatuje dym z fajek i znikta, jak znika piana w piwie
bawarskiemL.

Posrod tego chaosu gloséw  wielkomiejskich
brzmiata jaka$ odosobniona, smutna melodya. Gdzie$
z poddasza wychodzit ten glos, a stowa jego byty:

— Ubogi bytem, nic mnie do zycia nie wigzato.
Wzleciatem nad to zycie codzienne i z wysokosci, gdzie
orzet lata, ujrzatem rany ludzkosci. | zapragnatem



by¢ jej lekarzem. | cate moje ubogie zycie chciatem
jej poswieci¢. Ale dwoje pieknych oczu ujrzatem na
ziemi. Dla tych oczu wyrzeklem sie snoéw i Slubéw
moich: to mnie juz wigzalo do ziemi. Bylem bogaty
mitoscia, a cala ludzko$¢ byta taka zdrowa, usmiecha-
jaca siel... Jam kochal wiecej ciebie, niz ludzkosc,
a catg ludzkos¢ widziatem w tych pieknych oczach,
ktére na mnie patrzyty!... Ale wkrétce odwrdcity sie
odemnie te dwoje pieknych oczu, w koto mnie smutno
i pusto, upadtem jak kamien, ktdry nie doleciat do me-
ty, w katuze metow i blotal...

Jerzy wzdrygnat sie i spojrzat po pustym pokoju.
Nie bylo nikogo, wszedzie ghlucho. Jaki$ przeciag
wiatru przybiegt do drzwi i zdawato sie, ze drzwi sie
otwarly, ze jakis$ stary zotnierz w podartym mundurze
stangt na progu.

— Miody cztowieku—rzekt do Jerzego i wysta-
wit wyschlg reke po jatmuzne — gdym byt tak miody
jak ty, latatem wysoko i marzylem o wielkich zaszczy-
tach. Tymczasem, jako prosty Zzotnierz zbiegtem ze
strazy, na ktérej mnie postawiono. Miody cziowieku,
i ty marzysz o stopniu bohaterstwa, a tymczasem nie
umiesz osta¢ sie na strazy, gdzie cie jako prostego
zotnierza postawionol...

W iatr przeciggnat znowu po pustym pokoju, wid-
mo znikneto, a Jerzy zostat znowu sam jeden. | przy-
szedt mu przed oczy gdzie$ tam daleko biaty domek
rodzinny, w ktérym dzieckiem bawit sie tarczg i zbroja
dziadka... Przypomniat sobie wszystkie swoje sny
i $luby, wypowiedziane spiektemi usty w chwili szatu
i natchnienia—spojrzat za siebie i ujrzat, za spory ka-



wat drogi juz uszedt do zatozonego celu i nagle upadt,
upadt gteboko...

Schylit sie po pioro i zaczat pisac.

W pokoju bylo cicho i smutno. Tylko pidro
skrzypiato przeraZliwie i bryzgato po biatym papierze,
a piszacemu zdawalo sie, Ze ono ustraja jego stowa
w najpiekniejsze arabeski...

Okoto dziesigtej otworzyty sie drzwi. Hrabia
Leon wrocit ze swego poselstwa.

— A c6z tam z dokumentem samobojstwa i te-
stamentem?—zapytat, biorgc ze stolika Swieze cygaro.

Jerzy w milczeniu okazat mu dwa ztozone pa-
piery.

— Jako$ zbyt krétko zbyteS pan ciekawosé
Swiatal—rzek} z udmiechem hrabia Leon.

— Spodziewam sig, ze i tego bedzie za wiele—
odpart Jerzy dosy¢ obojetnie.

— Ach! wy dusze poetyczne, zakrawacie strasz-
nie na Faryzeuszow. Dla $wiata skromnos¢ mnicha,
a wewnatrz duma najdumniejszych patrycyuszow!

— Tak jest, bo mySmy dumni z tego, czém we-
dtug naszej boskiej iskry by¢ powinnismy; a skromni,
zeSmy tak mato zrobili!

—Przy tej skromno$ci naszej, myslimy jednak
sobie, jak gorzko kto$ za nami ptakaé bedzie, gdy nam
zycia nie stanie!l...—poderwat hrabia z ironicznym
usmiechem.

— Te wiare wolno przeciez wzig¢ z sobg kazde-
mu nieboszczykowi.

— A wolno, wolno... ale nie wolno mu wracac
do zycia, bo przekonatby sie, ze nie warto z takg wia-
rg umieraC... Jest to najrozsadniejsza mysl w urza-
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dzeniu spoleczenstwa, ze umartym nie wolno wracaé
do swoich przyjaciot, zon, kochanek... Wyjezdzajmy...
0 pigt¢j godzinie w lasku krélewskim...

Wiasnie w tym czasie wychodzit Pifke z kamie-
nicy o S$miejacych sie karyatydach i myslat sobie
w duchu:

— Moj przyjaciel Warner musiat bzika dostac.
Nie datbym za to i feniga, ze mu sie szlachectwo po
gtowie roi. Do tego gtupstwa nie jeden poczciwy ne-
gocyant na staros¢ przychodzi. Cale zycie bedzie po-
rzagdnym negocyantem, a gdy skrzynie mu sie napetnia,
to gtupstwa robi. Pifke! strzez sie dumy, bo ta nie
prowadzi do krélestwa niebieskiego.

To moéwit w duchu do siebie porzadny negocyaut,
idge nieco w zygzak po szsrokim trotoarze, gdy w ga-
binecie jego przyjaciela wiasnie $wiatto zagasto i gtu-
cha cisza zalegta zimne, wilgotne mury. Stary nego-
cyant wyszed} przez schody krecone na pierwsze pie-
tro i prosto udat sie do swego pokoju.

Mysli jego byly dzisiaj jako$ nie w najlepszym
porzadku. Tyle sie réznych rzeczy stato, tyle nastu-
chat sie przy uczonym obiedzie, i tyle zjadt i wypit, ze
na to wszystko i miejsca nie byto w jego wyschitem
ciele! Mianowicie mys$l pojedynku strasznie dawata
mu sie w znaki. Jako$ nie przystawata ona do jego
mozgu i wylatywata z niego jak groch z dziurawego
worka za kazdém ruszeniem gtowy. Wzigt szlafmy-
ce, naciaggnat na same uszy, ale i to nie wiele pomogto.
Woreszcie potozyt sie do t6zka, wiozyt gtowe pod po-
duszke i nakryt sie pierzyna. Ale mysl niepostuszna



wylazta przez szlafmyce, poduszke i pierzyne, i latata
po nim jak czarna szczypawka.

— Duzo dzi$ jadtem—mowit do siebie, przewra-
cajac sie na drugi bok, a znim przewracata sie mysl
czarna i kasata go bezlitosnie.

I chciat te brzydka mysl odpedzi¢ jakiem bito-
<ndm marzeniem.

Marzyt o wielkiej herbowej tarczy nad brama
swojej kamienicy; w salonach na piSrwszem pietrze wi-
dziat dhugi szereg gosci znakomitych; imiejego biy-
szczato w jakich$ dziwnych symbolach na guzikach li- .
beryi domowsj... a w tern ukazat sie synjego — we
krwi — konajgcy — syn jedynak!...

Negocyant zerwat sie z t6zka, zrzucit poduszke,
pierzyne i szlafmyce na ziemie i przestraszony spoj-
rzat w duze zwierciadto, z ktérego przy Swietle nocnej
lampy wyszczerzata sie jakas mara okropna!

Zblizyt sie do zwierciadta, przypatrzyt sie t§j
brzydkisj marze — byt to on sam! Tak brzydkim jesz-
cze nigdy siebie nie widziat!

— Czego sie niepokoje—mowit do siebie—wszak
tysigce pojedynkujg sie, a nikt nie ginie!

I znowu spojrzat w zwierciadto i zdawato mu sie,
zejest brzydki i stary jak nigdy!l... A tam w kacie,
tam... lezy trup siny, skrwawiony — to syn! jedynak!

— Przeciez to jeszcze nie pewnego — mdwit do
siebie—Otton dopisro mi co$ napomknat...

W drugim pokoju co$ gwizdneto—za piecem kto$
sie zasmial!

Wiosy stanety mu kotkiem do gory. Obejrzat
sie—byt sam, sam jak palec.

li



— Moja krew widac nie jest do tych rzeczy!—
rzekt do siebie — mam stabe nerwy.

Znowu kto$ sie zaSmiat tuz za jego plecami i co$
mu gwizdneto pod samym nosem. Negocyant wykre-
cit sie w koto, potart po nosie, a wszedzie znowu cicho
i gtucho.

— Do takich glupich rzeczy jak pojedynek, trze-
ba sig, jak widze, urodzic—mruknat niezadowolony ne-
gocyant—az nogi podemng dygocza... A co tam biédny
mdj Otton robi! On pewnie poci sie ze strachu! Trze-
ba pdjs¢ doda¢ mu ducha... tak, tak, doda¢ mu ducha...

I wzigwszy do reki nocng lampe, wysunagt sie
stary negocyant cicho i ostroznie ze swego pokoju.

Na korytarzu bylo pusto i glucho. Zblizywszy
sie do schodéw drugiego pietra, ujrzat nagle przed so-
ba jaka$ posta¢ olbrzymig. Nie chciat w tej chwili
z nikim mie¢ do czynienia i czmychnat czémpredzej
napowro6t do swego pokoju. Tam znowu bylo mu sa-
memu jako$ nudno, a nawet troche i straszno. Trup
siny lezat ciggle w kacie, pod nosem kto$ mu Swistat,
a nad karkiem $miat sie jaki$ duch-psotnik, ze az wio-
sy stawaty na glowiel...

— Trzeba iS¢ do Ottona, trzeba mu doda¢ ducha,
niech sie nie boi!..—rzekt do siebie i znowu wyszedt
z pokoju.

Ta sama czarna, olbrzymia posta¢ lezata tuz
przed nim na progu!...

Negocyant zamknat oczy, rzucit lampe i wybiegt
na korytarz. Pedem przebiegt schody i wpadt do po-
koju syna.

— Ottonie, Ottonie! —zawotal z progu — nie



bdj sie niczego, szlachcic takze cziowiek z gliny, jak
wszyscy, a nie boi sie...

Ale Otton nie ozwat sie, w pokojach nie byto ni-
kogo. t06zko jego bylo nietkniete—tylko nocna lam-
pa Swiecifa sie jak zwyczajnie!

Negocyant przyrost nagle do ziemi, wilosy stane-
ty mu kotkiem... A trup siny lezat i tu w kacie, i tu
kto$ mu gwizdatl pod nosem, a na karku siedziat juz
oczywisty dyabet i Smiat sie, az po kiszkach darto!

— Nie pojmuje, jak sie mozna pojedynkowac! —
szepnat w sekrecie do siebie negocyant — ale nie, ja
mam stabe nerwy i nic wiecej — dodat zaraz potem.

Na stole lezat jaki$ papisr opieczetowany. Ne-
gocyant rozerwat piecze¢ —byto to tkliwe pozegnanie
syna, gdyby zgingt w pojedynku!

Negocyant zadrzat caly — kolana ugiety sie pod
nim.  Wybiegt z pokoju, biegt po schodach i koryta-
rzu, nie widzac wcale owej olbrzymiej postaci, ktéra
tuz za nim biegata. Wpadt do swego pokoju—ale ja-
kaz rada?... Gdziez Otton? A tu noc, poinoc... wsze-
dzie glucho, wszedzie pustol.. Tam w naroznym po-
koju $pi Matylda i marzy oswoich srebrach wypra-
weych, ale cdz ona poradzi?... A zresztg jakze tam i€
przez dziesieC ciemnych pokoi?....

— Mam stabe nerwy, jabym sie nigdy nie poje-
dynkowat... to ghlupstwo... hm, glupstwo i kaprys...
Nic gtupszego szlachta nie mogta wymysIéc, jak te po-
jedynki, gdzie kogo$ zabi¢ mozna... Ja bym sie nie
strzelat, nie... ale tak na pafasze... no, to jeszcze pé6t
bisdy... Otton musi na patasze sie bic... a nie strzelac!...

Tak mowigc do siebie nieszczesliwy negocyant,



chodzit po ciemnym pokoju, ktapat rekoma i patynka-
mi, a usiadiszy na krzesSle, sam nie wiedziat, co sie
z nim stato. Popadt wjakie$ szczeg6lne delirium, ale
co w tem delirium widziat, o tem i sam Cefizes nie
umiat by nic powiedziec.

Byta godzina czwarta z pdtnocy, gdy negocyant
na seryo przyszedt do siebie. Zerwat sie na nogi, za-
dzwonit na stuzacego i czempredzej sie ubrat. Jak
szalony wybiegt na ulice. Ottona jeszcze nie bylo.

Na niebie wschodzita jutrzenka i r6zowem $Swia-
ttem malowata wazkie, wysokie kamienice.

Negocyant uderzyt piersig ojaka$ dtugg, porza-
dnie ubrang figure.

. — Linku, Linku kochany, niebo mi cie zsyta!

Link miat na sobie ditugi kapotrok, pantalony
pertowego koloru za oém talaréw, zielong weste z czor-
wonemi kwiatkami i prawdziwy ,,Gribus“ na gtowie.
Jednak to wszystko byto juz pomiete, powalane.

— Linku! Otton sie chce strzelaé!'—krzyknat mu
negocyant do ucha.

— To gtupstwo! — mruknat agent, usitujagc po-
wréci¢ do pionowej pozycyi.

— | ja sam tak mysle, ale c6z robi¢... gdzie go
szukaé, Linku? Biegnij do policyi.

— Wiasnie ztamtad ide — odrzekt agent — nie-
grzecznie sie ze mng obeszli.

Rzekiszy to, z takg zatoczyt sie energig, ze swe-
go patrona z nog zwalit, a sam dal¢j ukosna linig po-
dazyt.

Za kilka minut pukat nieszczesliwy negocyant do
matego domku na przedmiesciu. W oknie ukazata sie
brudna szlafmyca i wiosy rozczochrane.



— Pifke, drogi Pifke! ratuj urnie! — krzyknat
negocyat do brudnej szlafmycy.

— Warner!

— Otton chce sig strzelac!

— Cos$juz styszatem o tem gtupstwie—wyrzekt
gtos z pod szlafmycy.

— Sadzisz, ze to glupstwo?

— Wierutne ghupstwo!

— Bal ale szlachta zazwyczaj strzela sig...

— Ale krew porzadnego negocyanta nie strzela
sie, rozumiesz?

— Ba...

— Naszym honorem i szlachectwem, to pienigdze
i nic wiecej! Gdy bedziesz miat pienigdze i porzadna
firme, masz wszystko! Caty Swiat stoi ci otworem —
i’szlachectwo i zaszczyty, jezli ci one koniecznie po
gtowie skaczg!

— Pifke, stowo w stowo i ja tak mysle!

— 1dZ i weZ syna za uszy!

— Ba, ale gonie ma... ateraz mozejuz sie strze-
la... a moze juz zabity!...

— To biegnij na policyg i wez zaudarmdw.

— Pifke, z ciebie Pan Bdg méwi!

Z ciemnej, porannej chmury wynurzyto sie zlote,
majowe stonce. Ku laskowi krolewskiemu S$pieszyto
kilku zandarmoéw, za nimi toczyta sie stara dorozka.

W tein padly dwa strzaty — z pomiedzy drzew
wzniosty sie dwa obtoki biatego dymu.

Zandarmy puscili koniom wodze, dorozka ruszy-
ta razniej, a za kilka minut staneli wszyscy na miejscu



Na otwartej polance, z pistoletem w ziemie spu-
szczonym, stat Otton, martwy jak posag. Kilkana-
$cie krokéw przed nim, gdzie stat jego przeciwnik, by-
ta katuza krwi. Wiecej nie bylo nikogo, tylko daleko
miedzy krzakami przedzieraty sie dwie pary epoletow.

— Bierzcie go, tomoj syn, bierzcie i wigzciel—
krzyknat stary negocyant i upadt jak niezywy na
ziemie.

Zandarm w imieniu ustawy przytrzymat przestep-
ce, drugi obiegt caty lasek do kofa, ale nigdzie nie by-
to ani zywego ducha.

Wiadza miejscowa porozsytata agentow do wszyst-
kich czesci miasta, ale zaden z nich nie przyniést po-
zadanej wiesci. Jeden tylko przyniost raport, ze wia-
$nie ot6j godzinie odbywat kurs zaktadowy ksigze
Thurn z jakim$ polskim grafem na drodze, prowadza-
cej do Dagbczyna.

A po catem miescie gruchneta wies¢, ze syn ne-
gocyanta, chcac sie ocali¢ od pojedynku z jaka$ wyso-
ko potozong osoba, sam miejsce pojedynku wiadzy de-
nuncyowat.



Y.

% a drugi dzien po tem szczegdélnem zdarzeniu dosy¢
Jy wesoto bylo w zamku dagbczynskim. W matym
T saloniku o z6ttem obiciu siedziata Janina ua ama-
f rantows$j kanapie i piescita sie z przesliczng papu-

ga, ktora jej co$ do ucha szeptata. Koto niej siedzia-
ta Terenia, trzymajgc z pewnem omdleniem swe biate,
przezroczyste rece na rogu stoliczka.

Janina miata oczy wilgotne, jakby ptakata, ale
na jej pieknej twarzy malowata sie pusta wesotos¢.

— Tereniu, Tereniu, ja jestem szczesliwal—mo-
wita do biednej idyotki—ach! ty nie znasz tego szcze-
Scia, co to jest, by¢ kochang!

— Jam szcze$liwsza, gdy sama kocham!—odrze-
kta z westchnieniem idyotka.

— Boty nie jeste$ kobietg, moja Tereniu, ale
dziwaczka!—szczebiotata piekna Janina.

— Moje serce mi méwi, ze tak lepiej.

— Twoje serce jest chore, nudne, sentymentalne.

— To prawda, bo nie jest cate.

— Cbz znowu mowisz?



— Brak mi pot serca, pét duszy... dla tegom
chora!

— Kto6z ci je wzigh?

— Nikt — kobista tak sie juz rodzi.

— A kt6éz ma druga potowe?

— On!

— Ach, jaka$ ty pocieszna z twojg sentymental-
ng filozofigl—zawotata Janina, pieszczac sie z biatym
kakadu—tym sposobem jabym juz zanadto miata tego
serca — az dwdch dla mnie sie strzelato!

Blada idyotka nic na to nie odpowiedziata.
Skrzyzowata na piersiach swoje biate, przezroczyste
rece i stata sie tak nieruchomg, jak biata, marmurowa
statua. Cale jSj zycie zbiegto gdzies w gtgbh — do
serca, do tego bisdnego, chorego serca nieszczesliwsj
sisroty.

— Pampo! Pampo!—szczebiotata Janina do bia-
¥$j papugi —ja cie dam komu innemu, tylko badZz
grzeczng i nie gadaj zbyt wiele. Bedziesz stata
w oknie na stoicu, a gdy przez ulice pojade, pozdro-
wie cie, przesle ci pocatunek, moja droga Pampo! A ty
mi powis$sz, ze mnie kochasz! Nieprawdaz?...

Pampa otworzyta dziob kroétki i przeszia catg
konjugacya stowa ,kochac¢", w formie czynnsj i bier-
nej, a chociaz najmniejszego nie zrobita bledu, prze-
ciez Terenia skrzywita sie, jakby jg uderzyt jaki$ ton
fatszywy.

W t$j chwili z otdwkiem w reku weszta margra-
bina do pokoju.

— CO0z tu Pampa robi?—zapytata.

— Ach, mamo!... zegnam sie z Pampa—odparta
Janina—a tak mij$j zal?



— A komuz ja dajesz?

— Przegratam zaktad z doktorem.

— Zaktad?

— Mowitam, ze wczoraj dészcz bedzie padat!

— To mu jg odeslij... biedny, bedzie miat z nig
rozrywke!

Janina sploneta lekko, a kryjac swa twarz, przy-
cisneta swoje piekne rozowe usta do bialego pierza
kakadu. Nigdy biédna Pampa nie odebrata goretsze-
go pocatunku.

Tymczasem margrabina przytozyta dyplomaty-
cznie otdwek do czota i rzekta do corki:

— Ninciu, trzeba zebysScie wyszty do ogrodu na
spacer. Hrabia Leon juz od chwili chodzi z szalem na
reku. Moze sie nudzi... moze chce juz odjezdzad.

— Ach! to taki niezno$ny cztowiek, kochana
mamo!—ozwala sie z kapry$ng ming Janina.

— TSm wiecej trzeba na niego uwazac—odpar-
ta malka, i wzigwszy cérke pod ramie, wyszta na ku-
rytarz.

O kilka krokdw za niemi szta wolnym, omdlatym
krokiem, bisdna idyotka.

W alei przechadzal sie hrabia Leon. Patrzyt
w ziemie z roztargnieniem i co$ sobie motat na was.

— Ach! hrabia co$ na wylociel—zawotata mar-
grabina.

— Tylko na kilka chwil—odpowiedziat tenze.

— Zapewne do Czarnowdd...

Hrabia Leon zmieszal sie troche, a gdy Janina
lekko i z wdziekiem jak sarneczka pobiegta z Terenig
na gazon za pieknym motylem,—dodata margrabina
z figlarnym u$micchem:



— Niezawodnie do Czarnowdd... Majorowa, sty-
szalam, zastabta troche, dowiedziawszy sie 0 poje-
dynku.

— Zgadta$s pani —odpart hrabia z wymuszong
obojetnoscia — a stabos$¢ gospodyni tym razem nawet
na reke mi bedzie, gdyz wioze dla majora caty pek ga-
zet, ktére razem przeczyta¢ mamy!

— Pan tak dobrze umiesz czytaé! — szepneta
z melancholijnym u$miechem margrabina.

Stary Soroka zblizyt sie w tej chwili do alei
i mrukliwym gtosem oznajmit panu, Zze konie gotowe.

— Pan jedziesz do Czarnowdd — rzekta Janina
z dzieciecem roztargnieniem, trzymajac motylka za zto-
te skrzydta — zapewne po drodze wstgpisz pan do do-
ktora.

— Na rozkaz pani...

— WezZmiesz pan z sobg moje Pampe.

— Przesliczng Pampe?...

— Wyobraz pan sobie, jakie dziecko ze mnie.
Zatozytam sie z nim o Pampe, ze wczoraj deszcz be-
dzie!

— W ktérej osobie i w jakim czasie kazata$ pa-
ni Pampie to fatalne stowo ,kocha¢" wymawiac?—za-
pytat zartobliwie hrabia Leon.

— W kazdym czasie i w kazdej osobie... ale tyl-
ko w trybie warunkowym!—odparta $miejac sie piekna
Janina.

— Voiia, elJe est hienfemme!l_ rzekta margrabi-
na, podajagc margrabiemu raczke do pozegnania.



G-dy hrabia odszedt, a Janina pobiegta na gore,
aby Soroce da¢ mosiezng klatke z papuga, patrzyta
dtugo za nig margrabina irzekta do siebie:

— Nincia ma dobry spryt kobiecy. Za diuga
wydata sie jej obojetnos¢ hrabiego, chce go troche za-
zdrosScig podrazni¢. Na jego rece posyla ulubiong
swoje papuge doktorowi. Biedna Ninka! Grdyby sto-
sunki na to pozwolity, mogtaby za granicg zrobic¢ zna-
komitg partyg. Umie sie podobac i panuje nad soba...
Ah! pan Warner!—zawotata do wychodzacego z bra-
my negocyanta.

Negocyant byt blady i jako$ strasznie pomiety.
Na twarzy miat dziesie¢ razy wiecej zmarszczek niz
zwykle, oczy w gtagb mu zapadty, zgarbit sie i skur-
czyt. Przez dwa dni najmniej o dziesie¢ lat sie po-
starzat. Ujrzawszy margrabine, pobiegt szybko dro-
bnym krokiem, a catujac jg w reke, jak to zwykt byt
czyni¢ w kazdym polskim domu, rzekt z pokora:

— Pani margrabina styszala zapewnie o moim
synu...

— O synu pana?—powtorzyta z panskim kapry-
sem margrabina.

— Strzelat sig, strzelall —dodat szybko nego-
cyant.

— Jakto, chciat sie zabi¢?

— Nie, miat pojedynek, pojedynek!

— Pojedynek! Z kimze?

Negocyant przymrézyt jedno oko i skrzywit sie
na znak milczenia. Do tego zaruszat glowg i uSmie-
chat sig, chcac okazac, jak wiele bytoby o tem do opo-
wiadania, gdyby milcze¢ nie potrzeba byto.



— O ¢0z im poszto?—zapytata margrabina, sza-
nujac tajemnice negocyanta.

— Ot, o bagatele... jeden mowit, ze tak, a drugi,
ze nie tak. Dzisiaj honor to rzecz bardzo delikatna.

— Ale zawsze pan jako ojciec...

— Krew, krew goraca, krew dobra, wielmozna
pani margrabino, i szlachcic...

— Pan zapewne w interesie do mego meza...
wiasnie jest w swoim gabinecie — przerwata mar-
grabina.

— Tak jest, i to wielkiej wagi interes... inaczej
po tak wielkim wypadku...

Margrabia uktonita sie rekg i weszta do pawilo-
nu, zkad prowadzita galerya do zamku. Negocyant
zostat sie sam w ogrodzie. Nie czut on bynajmnigj
tego upokorzenia, ktére go spotkato, bo wszystkie pre-
tensye, jakie zazwyczaj miewa cztowiek bogaty, zlat
na swego syna i czut sie szcze$liwym w nadziei, ze
w drugiej generacyi imig jego przyjdzie do tego wzie-
cia, jakie nadaje bogactwo. Dla téj nadziei wszystko
dzisiaj znosit chetnie i na zadng nie zwazat obelge.

Mimo to uderzyfa go dziwna réznica, jaka zacho-
dzita miedzy jego domem i domem margrabiego. Zli-
czyt kazdg nitke na t§j damie wielkoSwiatowej, zliczyt
kazdg cegte w tym zamku starozytnym, i najprostszym
rachunkiem przyszedt do tego przekonania, ze ci lu-
dzie juz zgola nic nie sg warci, bo nic majgtku nie
majg. Gdyby on byt w téra potozeniu, bytby najskrom-
niejszym na Swiecie cztowiekiem, walatby sie gdzie$
w najciemniejszych katach i niktby moze nie spojrzat
na niego! A tu widzi jeszcze dume i wyniostos$¢, widzi
dobrg fantazya, jakby kieszenie peine byty ziota!



— To wszystko robi szlachectwo — pomyslat so-
bie negocyant.—Otton musi zosta¢ szlachcicem. Szla-
chectwo. zmienia krew i wzmacnia nerwy. Ja mam
stabe, bardzo stabe nerwy.

A gdy ze szlachectwem zawsze Dgbczyn i zamek
szty w parze, wiec cheiwem okiem poczat sie ogladac
po starem zamczysku, w ktérem miat juz rezydowac
pierwszy jego potomek. Patrzyt na te grube, kolosal-
ne mury, zmierzyt wieze zamkows, policzyt na dachu
kaplicy stojace posagi, przebiegt oczyma dtuga, lipo-
wa alee, a nawet odchylit drzwi zielonego pawilonu,
aby tajemnicze jego wnetrze obaczyc.

— Jak to wszystko po pansku bedzie, gdy moj
syn tu zamieszkal—szepnat z cicha do pawilonu.—Ale
trzeba mu przygotowaé Sciezke, trzeba predko wzigé
sie do dzieta, aby ten mtody, bogaty hrabia...

Rzekiszy to, zamknat pawilon i szybko wybiegt
na schody, prowadzace do gabinetu margrabiego.

Margrabia miat dzisiaj jak zawsze twarz rumiana,
gtadko ogolong, biatg chustke na szyi, ciemno-bron-
zowy frak i popielate pantalony. Siedziat w duzym
fotelu, zatozyt na krzyz popielate nogi swoje i zdawat
sie im z zadowoleniem przypatrywac¢. Koto niego le-
zaty jakie$ listy i gazety.

— Pan margrabia pozwoli, ze ztoze moje uszano-
wanie...—rzekt negocyant pokornie przy drzwiach.

— Ah! Warner! panie Warner, prosze... co za
gos¢ mity i rzadki!...—mowit margrabia, przektadajac
noge na noge.

— Styszatem, ze margrabia powrdcit...

— Siadajno, mosci panie Warner, dobrze ze$



przyjechat; opowiesz mi, jak tam wiasciwie stojg na-
ssie interesa...

— O tem modwic nie warto, tak drobne rzeczy!—
mowit negocyant, siadajagc na krawedzi krzesetka.

— Jakto drobne rzeczy, jezli ci procentéw nie
ptace—odpart z uSmiechem margrabia.

— Gdyby wszyscy moi dtuznicy byli tacy jak
pan margrabia, czegobym chciat!

— A jednak daje gardto, ze tam w zanadrzu
masz subhaste! —rzekt zartobliwie margrabia, zapa-
lajgc cygaro.

— Jak pan margrabia widzi, ze ja mam co$
w zanadrzu! Coja bym dat za takie oczyl—ozwat sie
negocyant ze zto$liwym usmiechem.

— No! céz tam, okaz!—rzek} margrabia, niekon-
tent z swego planu, ktéorym wilka z lasu wywotat.

— Pan margrabia styszat zapewne o moim sy-
nu — moéwit niby od niechcenia negocyant, rozwijajac
jakies twarde papiery.

— Strzelat sig?

— Strzelat sig, strzelal!

— Niepotrzebnie to zrobit.

— Krewr, panie margrabio, krew dobra.

— Lepi$j, gdyby sie zaprawiat do kantoru.

Negocyant spojrzat z ukosa na margrabiego
i rzekt po chwili z udang skromnoscia:

— Zapewne, zeby to lepiej byto. Ale c6z robi,
gdy sie komu dobrze dzieje, to zaraz patrzy wyzej.

— Powiniene$ mu przeciez wyttdmaczy¢, ze kto
w kantorze wekslarskim zrobit pienigdze, ten niepowi-
nien nigdy z kantoru wychodzi¢.



Negocyant przygryzt usta, blysnat zio$liwem
okiem na popielate nogi margrabiego i rzekt:

— Przystgpmy do interesu.

— Shucham cig, mosci Warner.

— Pan margrabia zamysla troche zajag¢ sie go-
spodarstwem.

— Chciatbym wejrz¢¢ w moje interesa.

— Dzisiaj gospodarstwo nie rentuje sie.

— Dowody tego masz w swoich rachunkach.

— A szkoda by byto pozbywaé sie tak pieknego
majatku.

— O tem jeszcze dotad nie mysle.

— | bardzo dobrze robi pan margrabia... Ale
mysI¢¢ potrzeba zawsze cos.

— Na przyktad?

— Ja bym tu miat maty planik —rzekt negocyant
rozktadajac przed margrabig duzy papisr —jak sie to
panu margrabiemu podoba?

Margrabia wzigt papier do reki i poczat sie mu
przypatrywaé. Byt to plan jakiego$ okazatego budyn-
ku, ktéry co$ na miyn zakrawat. Dolem plyneta wo-
da z szumem i obracata ogromne kota; goérg, dtugim,
wysokim kominem walita sie biata para jak z paszczy
piekielnej!... Caty rysunek byt tak $licznie wykonany,
tak regularne byty linie! Ro6zowy kolor karminu tak
chwytat za serce, a blekitny upajat oko jaka$ dziwng
rozkosza!...

— Co0z to jest? —zapytat margrabia.

— To jest przedzalnia i fabryka ptdtnal... A to
olejarnia.

Na kresach. T. I1. 12



— A to? — mowit margrabia, wskazujac na dru-
gi papier.

— To jest plan kopalni wegla i zatozenia kolei
drewnianej z Mogit do...

— Jaki procent moze nie$¢ to przedsiebiorstwo?

— Czterdziescil

— CztérdziesSci'—zawotat margrabia i spojrzat
smutno na swoje popielate nogi.

— Nie zly interes.

— Dla tych, co majg pienigdze—odpart potomek
Jarosta z westchnieniem.

— Pan margrabia moze by¢ do spokki...

— Do spokki? A pienigdze?

— Mniejsza o pienigdze... mozna pozyczy¢. Pan
margrabia zrobi tylko kontrakt o siew Inu i konopi...
a ja wystaram sie pieniedzy.

— U mnie gospodarstwo podupadio.

— Ja dam ludzi naszych.

— Ale ja nie mdgtbym tego przedsiebiorstwa
wzigé na moje imig?

— | ja takze nie, bo jestem w spotce. Ale mys-
my juz te rzecz utozyli. Najlepsze miejsce dla wody
i wegla jest w Mogitach. Mury starego dworu bardzo
sie przydadza, a nawet juz tam zaczatem przed rokiem
co$ budowaé. Firma tego przedsiebiorstwa bedzie:
.Pifke et Compagnie”. Pifke ma pieniagdze i ma gtowe
do tego.

— Pifke et Compagniel—powto6rzyt potomek ka-
sztelana grodzkiego i skrzywit sie.

— Pan margrabia wezmiesz tylko dwakroc¢ sto
tysiecy.



— A procent?

— Procent optacac sie bedzie tylko przez pét ro-
ku—potsm wydadzg sie akcye.

— Pifke et Compagnie—szumiato w uszach mar-
grabiemu.

— A tym sposobem mozesz margrabia oczysci¢
swoj majatek.

Margrabia wyjrzat oknem, a tam na rozwalonsj
baszcie zamkowej usiadta wrona i stracita kawat ce-
gty z muru, rozsypujacego sie w gruzy!... Spojrzat na
kaplice zamkowa, a tam na kruzganku rozwijaja ka-
mienne posagi szaty swoje, aby odlecie¢ z domu, ktéry
sie w gruzy rozsada!... ,,Pifke et Compagn\e!* brzmia-
fo mu w uszach jakim$ fatszywym akordem, stato mu
przed oczyma wypisane, jakiemis krzywemi literami...
A tam w dali czerniata stara brama Dabczyna z wy-
rytym na kamieniu napisem: ,,Ad tuendum populum
aedificavit Jarostu... Bylo to jakie$ dziwne, straszne
zetkniecie sie tych dwoch napiséw, litery walczyly
z sobg, wigzaty sie i plataty wzajemnie...

Margrabia wstat i poczat sie przechadza¢. Ne-
gocyant z ukosa patrzyt na niego i S$ledzit wszystkie
jego ruchy.

,Pifke et Compagnie”, ,,Goliat et Compagnie/
to bohaterowie dnia dzisiejszego. To duchy pobitych
Krzyzakéw, to potega nieztomna, to nowe mozno-
wladztwo dzisiejszej spotecznosci.

Zrzuccie wasze tarcze herbowe z nad bram wala-
cych sie zamkdw, wy bohaterowie miecza... Spehity
sie czasy bohaterstwa, w ktdrych krew byfa monets...
Nie straszcie nas dzisiaj waszg zbrojg zelazng, mezo-



wie przesztosci naszéj... dzi§ piéniadz, lichy pi$nigdz
walczy i zwycieza wasze grody i zamki, budowane nie-
gdys$ ad tuendum populum... Dzisiaj nowe grody i no-
we zamki powstajg na was, a nad bramg ktadg napis:
,Pifke et Compagnie”, ,Goliat et Compagnie!“ Te
zamKki i zastepy walczg i zwyciezaja!...

Musiat dobry interes zrobi¢ poczciwy negocyant,
bo po kilku godzinach wychodzit z zamku z twarzg
rozpromieniong i serdecznie zacicrat rece. Zostat mu
jeszcze jeden interes do zatatwienia, ale miatjuz do-
brg otuche, ze i ten dobrze sie skonczy.

Przebiegtszy ulice Podzamcza, stangt przed mie-
szkaniem Jerzego. Jako$ niesmaczno mu byto wejs¢
do czlowieka, do ktérego weczoraj jakby do tarczy
strzelat jego Otton. Lecz przezwyciezyt sig, otwo-
rzyt zwolna drzwi i ogladajac sie z wielkg ostrozno-
§cig na wszystkie strony, wszedt do pokoju.

Jerzy lezat na t6zku, blady jak chusta. Kula
przeszta mu przez ramie i nadwerezyta piers. Do te-
go szalona jazda hrabiego Leona wyczerpata jego si-
ty. Ale na twarzy mial spokéj nadzwyczajny. Stod-
ki jakis usmisch igrat na jego bladych ustach.

Na oknie stata przesliczna Pampa i szczebiotata
mu calg konjugacyg stowa ,,kochac¢¥ Zdawato sie Je-
rzemu, ze nigdy stodszej nie styszatl wymowy, nigdy
czul¢j nie wypowiedziano tego stowa!

Tak go zastat stary negocyant. Patrzac na mo-
dego, tak tagodnie usmiechajacego sie cztowieka, prze-



klat w duchu wynalazek pojedynkéw i ozwat sie z wi-
doczng trwoga:

— Zapewnie niemitym jestem gosciem...

Jerzy u$miechnat sie, podat lewg reke negocyan-
towi, ktory drzat na cakCrri ciele, i rzekt:

— Nieprzyjazn wszelka konczy sie wraz ze strza-
fem... taki jest zwyczaj przy pojedynkach.

— Moze by¢; aleja prosty negocyaut nie pojmu-
je tego... jabym takiego cztowieka, co do mnie strzelat,
koniecznie zabit.

— Nie lekaj sie pan, ja syna nie zabije.

— Ja wiem, pan masz tadny, delikatny honor...
I m6j syn Otton ma taki sam; otéz dla tego, jak dwoch
takich ludzi sie zeszto, jak stal i krzemien, to zaraz
ogien tysk! .

— Pan masz zapewne interes do mnie?

— Interes?... prawie zaden... ot tak, chcialem
sie dowiedzieé, jak sie pan ma.

— Mam sie nie najlepiej, ale w Bogu nadzieja.

Negocyant stuchat z wielkiem natezeniem. Na
zwiedtsj jego twarzy malowato sie uczucie trwogi.

— W Bogu nadzieja—poderwat szybko—w Bo-
gu nadzieja, ja bede Boga prosit... Otton i Matylda
beda go takze prosili...

— Oswiadcz im pan moje podziekowanie za
wspotczucie.

— Otton i Matylda bardzo cieszy¢ sie beda... ale
pan nie umrzesz? — dodat negocyant z wyrazem naj-
wieksz¢j trwogi.

— Nie umrg, nie -- odpart z usmischem Jerzy,
patrzac na zatrwozonego negocyanta.



— No, prosze pana, nie umieraj pan! — zawotat
negocyant, zatamujac rece na znak zaklecia.

Jerzy spojrzat na negocyanta. Na jego twarzy
byt wyraz jakiego$ konwulsyjnego rozdraznienia. Nie
mogt pojaé, coby to byta za przyczyna tak gwatto-
wnego uczucia.

— A gdybym umart?—rzekt z uSmiechem i spgj -
rzat gleboko w oczy negocyanta.

— Ja dam panu tysige talar6w... nie umieraj
pan!—Kkrzyknat prawie w konwulsyi negocyant.

— Tysiac talarow, abym nie umart?—powtdrzyt
Jerzy, zadziwiony tak szczegdlng propozycya.

— Dam dwa tysigce!—zawotat negocyant w my-
§li, ze Jerzy chce sie targowac.

— Dwa tysigcel... — powt6rzyt z niedowierza-
niem Jerzy.

— No, dwa tysigce, czy nie dosy¢?—rzekt nego-
cyant, ktdremu mimo wszelkiej goraczki, jaka nim
w tej chwili miotata, wydata sie ta suma dostateczna,
aby biednego cztowieka przy zyciu utrzymaé.—Dodam
jeszcze piecset—rzekt po chwili.

— Ale co pan mowisz?—zawotat Jerzy—pan je-
steS w roztargnieniu, moze jaki interes masz pan na
mysli?

— Nie, nie, zaden inny interes, tylko zebys$ pan
nie umarl—powtdrzyt stanowczo negocyant.

— Ale zwaz pan, co pan méwisz!

— Ja wiem, co jamdwie... dlamego syna wszyst-
ko to zrobie.

— Chcesz pan kupi¢ mi zycie... zycie, ktore nie
jest w naszych reku...



— Prawda, prawda!—zawotat negocyant i z wy-
razem rozpaczy uderzyt sie w czoto.—Ja zycia nie ku-
piel... Ja glupi, prosty negocyant! Biedny Otton!

Jerzy uczut, ze mu serce zywiej uderzyto. Swiat
ten tak brzydki, tak samolubny, okazat mu t§j chwili
piekne oblicze swoje, ktore tylko niekiedy odstania na
pocieszenie strapionych. Widziat w t$j chwili sympa-
tyg obcych mu ludzi, widziat jak ulegiszy na chwile
przesgdom towarzyskim, podnosi sie cztowiek w ca-
tym blasku piekns$j swoj$j natury i przywigzuje sie do
swego nieprzyjaciela — wypelnia najwyzszg chrze-
$cianskg cnote!

Z wielkiSm wzruszeniem wyciggnat lewg reke,
i podajac jg negocyantowi, rzekt szczSrze i ser-
decznie:

— Powisdz pan Ottonowi, ze mu wdzieczny je-
stem za jego przywigzanie i ze @o szacuje i kocham.
Ja zy€ bede i pragne zycia. Ofiarowane mi pisnigdze
mozesz pan naintencya moje i syna da¢ ubogim, kté-
rzy w nedzy i ubdstwie pragng Smierci, a umrzs$¢ nie
moga!

— Dobrze, zgoda... ale te pisnigdze beda u mnie
do dyspozycyi. Ja prosty negocyant, ja nie wism, kto
tam chce umisra¢, a nie moze — rzekt uradowany ne-
gocyant.—A Ottonowi tymczasem przyniose wiesC ra-
dosng, ze pan nie umrze.

— Nie umrg, nie.

— Bo to widzisz pan, jego sprawa jest w sa-
dzie!

— W sadzie!

— Ale on dotad nie wydat pana,., zresztg i ja
zrobitem swoje. A w sgdzie méwiono mi, ze to wszyst-



ko jest niewielkiej wagi, wyjawszy jezeli ten, do kto-
rego Otton strzelat, umrze... wtedy bedzie to jako za-
bojstwo podtug kodeksu sgdzone...

Jerzy uczut bdl w ranie, wyjat goracg swoje
reke z zimndj reki negocyanta i opart gtowe o po-
duszki.

Jakze brzydkim wydat mu sie teraz ten Swiat
caty! Zamiast uczucia, zamiast gorgcego serca, byt to
tylko interes, czysty interes! Ntgocyantowi ijego sy-
nowi zalezato na jego zyciu, aby sad w swoim wyroku
nie opart sie na paragrafie o zabojstwiel... | w napa-
dzie trwogi myslat negocyant tysigcem talaréw kupié
to zycie jego...

Jerzy odwrdcit sie od negocyanta.

W tém turkot powozu odbit sie 0jego uszy. Byt
to dobrze znany mu turkot—to Janina jechata na prze-
jazdzke po miescie.

Im blizej okien jego byt ten turkot, tern wolniej-
szym zdawat sie by¢ bieg koni — wreszcie styszat wy-
raznie, ze powdz zaledwie sie toczy, ze konie ste-
pa ida.

Spojrzat w okno — a przed oknem zwolna sunat
sie otwarty koczyk z amarantowem obiciem. Janina
siedziata po lewej rece blizej okna, koto niej byta Te-
renia.

— Patrz Tereniu, Pampa, moja Pampa kochana
—rzekta Janina, wskazujgc na okno, w ktdre Jerzy
patrzyt. — Comme sta rnia caral—zawotata do biatej,
trzepigcej sie do niej papugi i biatg, drobng raczka
postata j*j kilka serdecznych pocatunkdw.

Konie ruszyty razniej, a koczyk z amarantowem
obiciem zniknat z przed okna.



Zywy rumieniec wystapit na twarz Jerzego —on
zrozumial, komu te pocatunki przestane byty.

— Ale pan na seryo nie umrze?—pytat nego-
cyant, ktory toj sceny wcale nie widziat.

Jerzy wyciagnat goraca reke, chwycit za reke
negocyanta, ktéra mu sie takze goracg by¢ zdawata,
i rzek}t z twarzg rozpromieniona:

— Nie umre, nie umre!

Ach, jakze to umiera¢, Kkiedy ten S$wiat tak po-
wabny! A to serce, to biedne, kaprysne serce, ktore
tak czesto nas zwodzi i batamuci, to serce wola dzi$
jak najwyrazniej: zycia! zycial bo zycie takie piekne,
tyle w ni¢ém szczescia i rozkoszy!...

Negocyant wyszedt na ulice i wyprostowat sie
jak czlowiek, ktéry doskonate zrobit interesa. W tem
kto$ go potracit tak silnie, ze az si¢ zatoczyt. Spojrzat
siebie—byt to Mietlica, stary ekonom.

— Czekaj ptaszku — szepnat do siebie nego-
cyant — nie dlugo bedziesz tak brykat. Radziejewo
i Czarnowody jakbym miatjuz w kieszeni!

Nie styszat tego stary ekonom, bo jako$ strasz-
nie byt zajety. Siwe wasy jego sterczaty do goéry jak
kty odyrica, twarz miat czerwong jak piwonia, a jeden
rég czapki wysunat sie naprzéd az na samo czoto, jak
grozua reduta. Biegt szybko i machat rekoma w ja-
kim$ dziwnym ferworze. Szedt prostg droga od bur-
mistrza, a ogladajac sie co kilka krokow, migt piescie
i strasznie komus grozit. Nikomu nie ustapit sie z dro -
gi, rozpychat, rozbijat, co mu w droge wlazto. Nawet



owego kupca z thustym brzuchem i aksamitng mycka
na gtowie nieMipostrzegt dzisiaj, chociaz ten tak wido-
cznie uSmiechat sie do niego.

Wreszcie stangt przed matym domkiem zegarmi-
strza. Odsapnat i marsowym wzrokiem spojrzat na
wiszacg nad drzwiami Opatrzno$¢ boska. Zdawato
sie mu, ze ta Opatrzno$¢ musi w tej chwili do niego
przemowi¢, a przynajmniej gérng powiekg mrugngé.
Stat chwile, wpatrywat sie uwaznie w rozchodzace sie
od tego oka promienie, czy ktéry prawdziwsm Swiattem
nie zajasnieje... bo juzci wedtug przekonania starego
ekonoma musiat sie teraz jaki$ cud staé...

Ale Opatrzno$¢ boska nie przeméwita do niego;
czarne, duze oko nie mrugneto anirazu, ani zaden
z siedmiu promieni nie rozéwiccit sie w gwiazde opie-
kunicza nad domkiem nieszcze$liwego mieszczaninal...

Stary zotnierz juz miat jakie$ bluZznierstwo pod
wasami, juz chciat zaklac... ale zawczasu opamietat
sie, uderzyt rekg wusta i jeduym tchem potknat na
powro6t kilka kroé¢ tysiecy dyabtow.

— Grzanka, otwierajl—krzyknat niecierpliwie.

Grzanka otworzyt drzwi. W sieni przyrzadzit
juz sobie Kaszub jaki§ warsztacik, na ktérym lezato
mnostwo matych klockéw, zakonczonych u gory w szpic
troj graniasty.

Ekonom chwycit jeden taki klocek i zapytat sie
Kaszuba, co to z tego bedzie.

Kaszub u$miechnat sie z zarozumiato$cig artysty
i odpowiedziat, ze to bedzie Fryc stary w trdjgrania-
stym kapelu.

— Fryc stary z tego nieforemnego klocka, ktory



jak kociuba wyglada?—mruknat zadasany ekonom.—
A tak, tak, bedzie z tego Fryc. Ale mogiby by¢i Na-
poleon!

Grzanka ruszyt glowa, ze to wszystko jeszcze
byé moze.

— No, to niechze bedzie Napoleon! — zawotat
ekonom—ale z Mietlicy juz Napoleona nie bedzie, nie-
prawdaz! Ej! Grzanka, gdyby to by¢ mogto! Datbym
sie w znaki tym szotdrom... najprzdd burmistrzowi
z Dabczyna kazatbym wlepi¢ sto bizunéw... Grzanka
ty nie wiesz, co sie stato?

— A c06z mitosciwy panjel—zapytat Kaszub, go-
tujac noéz, aby z Fryca zrobi¢ Napoleona.

— Wojna siedzi w kozie, jako ztodziej, urwisz
i rabus. Wojna najpoczciwszy czlowiek w catem
miescie!

— Dla Bogal

— Doktorowi wystrzelili zebro, az ptakaé musia-
fem, patrzac na biedaka!l

— Moj Boze!

— Szoldry! Jeszcze ten burmistrz méwi mi, ze
dom Wojny rozwali¢ kaze, bo jest ubogi!

Grzanka westchngt. Ekonomowi zakrecita sie
fza w oku, spadfa i uwista na siwym wasie wiarusa.
Otart jg kutakiem, tupnat noga dla odpedzenia smut-
nych mysli i wszedt do izdebki zegarmistrza.

W izdebce zegarmistrza byto wszystko w da-
wnym porzadku. Burmistrz stukat regularnie, Basia
odzywata sie chrypliwym glosem, a Paliwoda od czasu
bit sobie dla fantazyi, nie zwazajgc wecale na burmi-
strza regulatora. | tak jako$ spokojna byta ta cata



gromadka, taka jaka$ pogoda odbijata sie w tych bia-
tych, Swiecacych cyferblatach, tyle cichego szczescia
byto w tych dtugich, rzymskich liczbach, ze patrzgc na
nie stary wiarus, pokiwat gtowg i rzekt z cicha, aby
go zaden z zegarOw nie styszat:

— One takie spokojne, jakby o niczém nie wie-
dziaty! Nie wiedzg biedne, ze ich gospodarz gdzies je-
czy w katauzie, ze ta izdebka, ze te Sciany, na ktorych
wiszg, rung wkrétce pod ciosem reki bezboznej, a bic-
dny zegarmistrz wréciwszy do domu, nie znajdzie
miejsca, gdzie sie urodzi!...

A w t¢j chwili leciat duzy, czarny kruk po nad
zamek dabczynski i krakat ditugo i gtosno. Nikt go
nie rozumiat, nikt go nie stuchal—tylko Widu podniost
pysk do gory i zawyt przerazliwie...

— Slyszysz Grzanka, jak psisko wyje?—zawotat
Mietlica—a wyje pod samg Opatrznoscig. Sg rzeczy,
ktére zwierzeta predzej widzg od cztowieka... Grzan-
ka, ten dom wkrdétce rozwalg!

Grzanka przezegnat sie, bo zatosne wycie psiska
jako$ wskrds$ go przenikneto.

Stary wiarus wybiegt na ulice i jeszcze raz spoj-
rzat na Opatrzno$¢ boska. Tak mu zal bylo’przyja-
ciela i tych kilku tokci ziemi polskie;.

Ale Opatrznos¢ patrzyta suchém okiem....

Na granicznym kopcu Dabczyna stata figura
z ukrzyzowanym Chrystusem. Byta to ostatnia figu-
ra ziemi wielkopolskiej, ostatnia katolicka cze$¢ syna
bozego.

Stary wiarus uklgkt i dlugo i goraco sie modlit.
Patrzagc w rozkrzyzowanego Chrystusa, zdawato mu



sie, ze te sine usta poruszyly sie.. ze ocierniona
glowa pochylita sie wiecsj ku ziemi, jakby j$j no-
wsj przybyto bolesci... ze krew z ran cisc zaczyna...
ale to bylo tylko ztudzenie, gra $wiatta!l Wszedzie ci-
cho i glucho! Tylko biate obtoczki pomykajg po niebie,
a wiatr zachodni szeleSci w lisciach topoli.... Tylko
tam gdzie$ nad dworkiem w Czarnowodach krazy kruk
i kracze...

JCONIEC TOMU DRUGIEGO.
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